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‘LA BIBLIOTHEQUE DES CHEFS-D'OEUVRE.
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oy [,'-;,;gaghh kgt Les uns P'exaltent outre mesure, les autres

B WM lc dépriment avee excés. La vérité ne se
QRN trouvant jamais dans l'exagération, il ne
convient de se laisser entrainer par aucun
de ces deux partis. Ce dix-neuviéme siécle, si inté-
ressant et si tourmenté, montre des gloires et des U
hontes, des grandeurs et des faiblesses, de la vita-
lité et des plaies. Cela peut se dire, il est vrai, de iR
toutes les époques dont l'histoire nous entretient.
Aussi avouons-nous que ce mélange d’éléments op- "
posés se présente aujourd’hui avec un caractére particulier S
qui distingue notte temps -t qui justifie les préoccupations
passionnées dont il est 1'objet. Décadence ou transition, voild |
lo mot de celte énigme, I'explication de ce chaos.

Mais décadence ou transition n'autorisent ni un pessimisme
oisif n1 un aveugle optimismo : Les nations sont guérissables;
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i] PREFACE GENERALE.

si I'homme ne peut arréter brusquement ie cours d'un torrent,
il lui est possible de créer des canaux de dérivation qui en
amortissent la fougue et le transforment en courant paisible
et bienfaisant. Quand les murs craquent de toutes parts,
quand les pierres sont disjointes, le ciment tombé, les fonde-
ments ébranlés, ¢’est une nsigne folie de vouloir empécher la
ruine imminente ; ce serail sagesse de prévenir celte disloca-
tion, tandis qu'il en est temps, ct d’opposer un travail oppor-
tun d’entretien et de réparation aux ravages de la vétusté,
Alors I'édifice, en se revétant des signes augustes de la durée,
garderait la beauté et la solidité de sa jeunesse.

Supposé que le mot de I'énigme contemporaine soit déca-
dence, 1l n’en faut pas conclure que nous sommes en présence
d’une fatalité inexorable et que, sous sa main de fer, le seul
parti & prendre soit de courber silencieusement la téte.

Supposez, au contraire, que le monde est emporté dans
une voie de transition qui va le conduire 4 de nouvelles et bril-
lantes destinées, ce n’est pas une raison d'assistér dans l'i:
nertie & ce mouvement univérsel, N’y a-t-il pas 1a des ardeurs
et des élans pour lesquels une direction est nécessaire, trop
susceplibles par cux-mémes de s’égarer dans une fausse route
et de se porter au mal et & 'abime?

Yoild les pensées qui ont inspiré le dessein de la Biblio-
théque des Chefs-d’anvre et qui présideront & sa composition.

Notre siécle aime linstruction et la leclure : c'est une de
ses gloires; 1l se laisse servir I'élément intellectuel par une
littérature avilie et sceptique, c’est-d-dire, en d’autres termes,
quil livre son inielligence el son cceur au plus funeste des
poisons : c’est son malheur et sa honte,

A cetle société malade, mais aussi, nous persistons & le
croire, pourvue des ressources d'une abondante vitalité, nous
osons apporter notre modeste contingent d’efforts, pour sub-

slituer la nourriture saine, vigoureuse, aux substances véné-
neuses ou frelatées.

Pendant les trois derniers siécles et au commencement de
cclui-ci, la France a produit d'innombrables chefs-d'ceuvre,
dignes de capliver les générations présentes, de leur offrir
un idéal, de les éclairer dans le chemin de la vérité et du
bonheur. Il faul y ajouter ces grandes ceuvres enfantées chez
d’autres peuples, mais regardées & bon droit comme le patri-
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PREFACE GENERALE. 1]

moine de toutes les époques et de tous les pays, parce qu’elles
honorent et représentent 'esprit humain dans ce qu'il a de
meillcur. Telle est la source ol nous puiserons.

Un jour on découvrit & lerculanum, dans cette ville ense-
velic par une éruption du Vésuve en I'an 79 de I'ére chré-
tiecnne, des espéces de roulcaux noirs rangés avec symétrie.
C'était une bibliothéque antique, composée de dix-huit cents
volumes. Le P. Antonio Pioggi imagina une machine pour
dérouler et fixer sur des membranes transparentes ces rou-
leaux calcinés et friables que le moindre contact réduisait en
poudre. Admirable invention, malheurcusement suivie d'une
déception amére! On s’atlendait & refrouver quelques monu-
ments perdus des illustres génies de Rome et de la Gréce;
on ne déchiffra que des ceuvres médiocres, productions d’au-
teurs justement oubliés. La bibliothéque d’'Herculanum avait
été composée a la triste image de la sociélé romaine du mo-
ment : ¢’était une bibliothéque de la décadence. On peut en
dire autant de beaucoup de bibliothéques de nos jours, ou
vous chercheriez inuiilement les noms de Bossuet, de Féne-
lon, de Corneille, de Racine, de La Bruyére, de Buffon, de
Chéiteaubriand. Les livres alignés sur leurs rayons doivent
un retentissement de quelques semaines aux caprices d'un
golt affaibli qu'ils ont contribué & corrompre et que leurs
successeurs achéveront de giter.

Notre Bibliothéque sera tout a fait le contraire de celles-1a :
lc reméde en face du mal.

Nous attribuerons le premier rang aux écrivains qui se
sont faits, pendant toute leur carriére, les serviteurs de la foi
rcligieuse, de la vertu et du patriolisme. Des autres nous
prendrons seulement les pages ol resplendissent ces grandes

choses et qui peuvent réparer, dans une cerlainc mesure, la
déplorable influence d’autres écrits.

Il est des ceuvres qui, sous un air léger et badin, entre-
tiennent le ressort délié de 1'esprit frangais, et perpéluent ses
bonnes traditions, heureux mélaige de sel gaulois, d’urba-
nité et d'atticisme. Nous ne les exciurons pas.

Religion, philosophie , morale, histoire, éloquence, poésie,
gaieté saine et charmante, ces richesses variées se trouvent
dans le trésor de notre littérature. A quoi notre siécle s'est-il
avisé de donner la préférence ?
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Y PREFACE GENERALE.

Tout ce qui pourrait troubler le ceeur ou blesser la délica-
tesse des dmes scra impitoyablement effacé. On doit cette
marque de respect & tous les lecteurs, mais surtout & la jeu-
nesse.

L’'intégrité des principes, la fermeté des convictions, la
rectitude des idées sont aussi des bicns également nécessaires
et délicats. Nous avons ia résolution de ne pas laisser passer
une ligne qui puisse y porter atteinte. Plus on affecte au-
jourd’hui d’en faire bon marché, plus nous voulons montrer
combien il importe de les sauvegarder,

Celte ccuvre, pour atteindre son but, réclame le concours
de ceux qui lisent ¢t de ceux qui dirigent les autres dans leurs
études ou leurs lectures. |

Nous espérons que notre appel sera entendu des péres et
méres de famille; des supérieurs de communautés, de col-
léges, de pensionnats; des instituteurs, des directeurs de
bibliothéques paroissiales ou communales, de cercles, d’as-
socialions.

Notre programme, relativement au.choix des ouvrages, se
résume dans ce mot spirituel et sensé : Ne lisex pas de bons
livres, W'en lisex que..... d’excellents. Mais cela ne suffit point.
Aujourd’hui on veut de beaux livres. Nous nous eiforcerons
de donner satisfaction & ce noble goit : le plus grand soin
présidera & 1'exéeution typographique de nos volumes, et
nous voulons qu’ils méritent, par leur élégance, d’étre donnés
en cadeaux dans les familles et distribués en prix dans toutes
les écoles.
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AVANT-PROPOS.

P W LT

ENELON avait entrepris dans sa jeunesse un T
grand ouvrage sur la religion. De cette L
entrej.rise, il n’est resté que le Traité de .
IExist e de Diew. La premiére partie de

1 ce Traité fut seule publiée du vivant de 'au-

. teur; le P. Tournemine, dans la Préface dont il

T lafit précéder, donne méme & enténdre que cette
publication eut lieu contre le gré de Fénelon. Il n'en
est pas moins vrai que l'ouvrage tout entier est un
chef-d’ceuvre. Leibnitz lui rendit hommage, Modéle de
clarté, de profondeur et de style philosophique; rassem-
blant, avec ce caractére d’originalité qui appartient au
génie, les plus belles considérations des philosophes anté-
rieurs, il a pris rang parmi le petit nombre de livres
qui peuvent faire du bien A tous et que les plus sages

¢ doivent relire et étudier.

La Lettre sur VExistence de Dicw et de la Religion. R

FANRLON, i
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2 AVANT-PROPOS.

\

expose d’'une maniére plus concise, les idées qu’on aura
déja vues dans le Traité. Elle y ajoute des considérations
sur le culte divin, et montre que le culte véritable, tel
que la raison le demande, ne se trouve qu’au sein du
christianisme. CG’est donc une courte, mais excellente et
lumineuse apologie de la religion chrétienne.

La seconde Letfre répond & des questions sur la néces-
sité du culte de Diew, sur Cimmonrtalité de Ldme, et sur
I'existence du libre arbitre. L’occasion qui linspira en
augmente 'intérét. La mort du duc de Bourgogne faisait
prévoir, & la suite du régne de Louis XIV, une régence
dont le duc d’Orléans devait étre investi. Ce prince était
déja conna comme unissant aux qualités brillantes de
esprit, du courage et de la géndrosité, une absence
déplorable de fermeté et de conviclions morales. Ce fut
Iui qui, sur la fin d’'un siécle aussi théologique que le
xvir®’, demanda d’étre éclairé par Fénclon, sur les points
fondamentaux de la religion naturelle. Quelle ne dut
pas étre l’émotion du grand archevéque en se voyant
obligé de dissiper ces doutes qui formaient le présage si
douloureux des hontes de la Régence et des ravages
futurs de 'incrédulité !

C’est aussi au duc d’Orléans que la troisicme Letfre est
adressée.

La quatriéme revient sur deux points délicats de la
Théodicée.

La cuquiéme a pour objet d’exposer & un protestant
les fondements et ’analyse de la foi catholique. On y
remarquera la clarté avec laquelle Fénelon fait ressortir
la nécessité d’une autorité doctrinale,

s
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*  TRAITE DE L’EXISTENCE

ET DES

ATTRIBUTS DE DIET.

PREMIERE PARTIE.

DEMONSTRATION DE L'EXISTENCE DE DIEU,

TIREE DU SPECTACLE
DE LA NATURE ET DE LA CONNAISSANCE DE L'HOMME.

— 2 £ 38 30—

CHAPITRE PREMIER.

\
Preuves de 'existence de Dieu, tirées de Vaspect

général de 'univers,

P —

“"E ne puis ouvrir les yeux sans admirer l'art qui
éclato dans toute la nature : le moindro coup d'ceil
e suffit pour apercevoir la main qui fait tout. Que les

~=¢ hommes accoutumés & méditer les vérités abstraites,
et & remonter aux premiers principes, connaissent la Divinité
par son idée; c’est un chemin sdr pour arriver & la source
de toute vérité, Mais plus co chemin est droit et court,
plus il est rude et inaccessible au commun des hommes
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4 DE L’EXISTENCE DE DIEU.

qut dépendent de leur imagination. C'est unc démobnstra-
tion st simple qu’clle échappe, par sa simplicité, aux esprits
incapables des opérations purement intellectuelles. Plus, cette
voie de trouver le premier Etre est parfaile, moins il y a
d’esprits capables de la suivre.

Mais il y a une autre voie moins parfaite, et qui est pro-

portionnée aux hommes les plus médiocres. Les hommes les -

moins exercés au raisonnement, et les plus attachés aux pré-

jugés sensibles, peuvent, d’'un scul regard, découvrir celui

qui se peint dans tous ses ouvrages. La sagesse ct la puissance
qu'il a marquées dans tout ce qu'il a fait le font voir, comme
dans un miroir, & ceux qui ne peuvent le contempler dans sa
propre idée. C'est une philosophie sensible et populaire, dont
tout homme sans passions et sans préjugés est capable ().

S1 un grand nombre d’hommes d’un esprit subtil et péné-
trant n’ont pas trouvé Dieu par ce coup d'eil jeté sur toute la
nature, il ne faut pas s’en étonner : les passions qui les ont
agités leur ont donné des distractions continuelles, ou bien
les faux préjugés qui naissent des passions ont fermé leurs
yeux & ce grand spectacle. Un homme passionné pour une
grande affaire qui emporterait toute I'application de son esprit,
passcrait plusicurs jours dans une chambre, en négociation

pour ses ntéréts, sans regarder ni les proportions de la.

chambre, ni les ornements de la cheminée, ni les tableaux
qut seraient autour de lui : tous ces objets seraient sans cesse
devant ses yeux, et aucun d'eux ne ferait impression sur lui.

Ainst vivent les hommes. Toul leur présente Diecu, et ils ne
lc voient nulle part. Il était dans le monde, et le monde a 618
fait par lui; et cependant le monde ne I'a point connu (). Ils
passent leur vie sans avoir apercu cette représentation si sen-
sible de la Divinité, tant la fascination du monde obscurcit
leurs yeux (3). Souvent méme ils ne veulent pas les ouvrir,
et ils affectent de les tenir fermés, de peur de trouver celui
qu'ils ne cherchent pas. Enfin, ce qui devrait le plus servir &
leur ouvrir les yeux ne sert qu'a les leur fermer davantage,

(1) Humana autem anima rationalis est, que mortalibus vinculis peccali peena
tenebatur } ad hoc deminulionis redacta, ut per conjecturas rerum visibilium
ad intelligenda invisibilia niteretur, Auva., de Lib, Arb., lib, III, cap. x, no 30.

(2) In mundo erat, et mundus per ipsum faclus est, et mundus eum non
cognovit. Joax., 1, 10, .

(3) Fascinalio nugacitatis obscurat bona. Sap., 1v, 12,
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jo veux dire la constance ct la régularité des mouvements quo
la supréme Sagesse a mis dans l'univers.

Saint Augustin dit que ces merveilles se sont avilies par
Jeur répélition continuclle (1). Cicéron parle preclsément de
méme. A force de voir tous les jours les mémes choses,
I'esprit s’y accoutume aussi bien que les yeux : il n'admire
ni n'ose se mettre en aucune manicre en peine de chercher
la cause des cffets qu'il voit toujours arriver de la méme sorte;
comme si ¢'était la nouveauté, et non pas la grandeur de la
chose méme, qui dit nous porter & faire cette recherche (2).

Mais enfin toute la natlure montre 'art infini de son auteur.
Quand je parle d’'un art, je veux dire un assemblage de
moyens choisis tout exprés pour parvenir & une fin précise :
¢'est un ordre, un arrangement, une industrie, un dessein
sutvi, Le hasard est, tout au contraire, une cause aveugle
el nécessaire, qui ne prépare, qui n'arrange, qui ne choisit
rien, et qui n'a ni volonté ni intelligence. Or, je souliens
que l'univers porle le caractére d’une cause infiniment puis-
sante et industricuse. Je soutiens que le hasard, c’est-a-dire
le concours aveugle ct fortuit des causes nécessaires et pri-
vées de raison, ne peut avoir formé ce tout. C'est ici qu'il
est bon de rappeler les célébres comparaisons des ancicns.

Qui croira que V'lliade d’Homére, ce poéme si parfait,
n'ait jamais ¢été composé par un effort du génie d'un grand
poéte, el que les caractéres de I'alphabet ayant été jetés en
confusion, un coup de pur hasard, coinme un coup de dés,
ait rassemblé toules les lettres précisément dans 'arrangement
nécessaire pour déerire, dans des vers pleins d'harmonie
et de variété, tant de grands événements, pour les placer et
pour les lier si bien tous ensemble, pour peindre chaque
objet avec tout ce qu'il y a de plus gracieux, de plus noble et
de plus touchant; enfin pour faire parler chaque personne
selon son caractére, d’une maniére si naive et si passionnée?
Qu'on raisonne et qu’on sublilise tant qu'on voudra, jamais
on ne persuadera & un homme sensé que 1'liade n'ait point
d’autre auteur que le hasard. Cicéron en disait autant des

(1) Assiduitate viluerunt, Tract. xxiv. n Joan., no i,

(2) Sed assiduitate quotidiand, et consuetudine oculorum, assuescunt animi;
neque admirantur, neque requirunt rationes earum rerum quas semper vi-
dent : perindd quasi novitas nos magis quam magnitudo rerum, debeat ad
exquirendas causas excitare, Cic., de x‘\a!. Deor., lib, 11, no 38,
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6 DE L’EXISTENCE DE DIEU,

Annales d’Ennius; et il ajoutait que le hasard ne ferait ja-
mais un seul vers, bien loin de faire tout un poéme (1). Pour-
gquoi donc cet homme sensé croirait-il de l'univers, sans
doute encore plus merveilleux que 'lliade, ce que son bon
sens ne lui permettra jamais de croire de ce poéme? Mais
passons & une autre comparaison qui cst de saint Grégoire
de Nazianze (2).

Si nous entendions dans une chambre, derriére un rideau,
un instrument doux et harmonicux, croirions-nous que le
hasard, sans aucune main d’homme, pourrait avoir formé
cet instrument? Dirions-nous que les cordes d'un violon se-
raicnt venues d’clles-mémes se ranger et se¢ tendre sur un
bois dont les piéces sc seraient collées ensemble pour former
une cavité avee des ouvertures réguliéres? Soutiendrions-
nous que l'archet, formé sans art, serait poussé par le vent
pour toucher chaque corde si dwersemcnt ct avee tant de
justesse? Quel csprit raisonnable pourrait douter séricuse-
ment si une main d’homme toucherait cet instrument avec
tant d’harmonie? Ne s’éericrait-il pas d’abord, sans examen,
qu'une main savante le toucherait? Ne nous lassons point de
faire sentir la méme yérité. ,

Qui trouverait, dans unc ile déserte et inconnue & tous
les hommes, une belle statue de marbre, dirait aussitot
Sans doute il y a cu ici autrefois des hommes : je reconnais
la main d'un habile sculpteur; jadmire avec quelle délica-
tesse 1l a su proportionner tous les membres de ce corps,
pour leur donner tant de beauté, de grice, de majesté, de
vie, de tendresse, de mouvement et d’action.

Que .épondrait cet homme si quelqu'un s’avisait de lui
direc : Non, un sculpteur ne fit jamais cctie statue. Elle est
faite, il est vrai, sclon le golt le plus exquis, et dans les
regles de la perfection ; mais c’est le hasard tout seul quil'a
faite. Parmi tant de morceaux de marbre, il y cn a eu un qui
s'est formé ainsi de lui-méme; les pluies et les vents 1'ont
détaché de la montagne; un orage trés-violent 'a jeté tout
droit sur ce piédestal, qui s'était préparéd de lui-méme dans
celte place. C'est un Apollon parfait comme celui du Belvé-
dére; c'est une Vénus qui égale celle de Médicis; c’est un

(1) De Nat. Deor., lib. IT, no 37.
(2) Oral,, xxvur, Or. xxxiv, no 6; edit, Ben.
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Hercule qui ressemble & celui de Farnése. Vous croiriez, il !*3,
est vrai, que cette_figure marche, qu'elle pense, et qu’elle RS
va parler: mais elle ne doit rien & lart, el c'est un coup SRR
aveugle du hasard qui I'a si bien finie et placée. A
Si on avait devant les yeux un beau tableau qui représentét, LN
par excmple, le passage de la mer Rouge, avec Moise, & la ER
voix duquel les eaux se fendent et s'élévent comme deux
murs, pour faire passer les Israélites & pied sec au travers =~ " ..07.
des abimes, on verrait d'un cdté cette multitude innombrable LT
de peuples pleins de confiance et de joie, levant les mains au o
ciel; de 'autre cdété, on apercevrait Pharaonavee les Egyp- IR W
tiens, pleins de trouble et d’effroi & la vue des vagues qui se R
rassembleraient pour les engloutir. En vérité, ol serait ,»{
'homme qui osit dire qu’une servante barbouillant au hasard RN
ceite toile avec un balai, les couleurs se seraient rangées e
d’clles-mémes pour former ce vif coloris, ces attitudes si va- oy
riées, ces airs de téte si passionnés, cette belle ordonnance = iy
de figures en si grand nombre sans confusion, ces accommo- i
dements de draperies, ces distributions de lumiére, ces dégra- e
dations de couleurs, cefte exacte perspective; enfin tout ce Sk
que le plus beau génie d’un peintre peut rassembler? e
Encore s'il n’était question que d’un peu d’écume & Ja bou- N
che d'un cheval, j'avoue, suivant I'histoire qu'on en raconte, A
et que je suppose sans I'examiner, qu'un coup de pinceau o
jeté de dépit par le peintre pourrait, une seule fois dans la
suite des sicécles, la bien représenter. Mais au moins le pein- 1
tre avait-il déjd choisi, avec dessein, les couleurs les plus G
propres & représenter cette écume, pour les préparer au bout Vs
du pinccau. Ainsi ce n'est qu'un peu de hasard qui a achevé T
ce que l'art avait déjd commencé. De plus, cet ouvrage de
I'art et du hasard tout ensemble, n'était qu'un peu d’écume, i
objet confus, et propre 4 faire honneur & un coup de hasard; A
objet informe, qui ne demande qu'un peu de couleur blan- .-
chitre échappée au pinceau, sans aucune figure précise, ni ke
aucune correction de dessin. Quelle comparaison de cette
écume avece tout un dessin d’histoire suivie, ol I'imagination i
la plus féconde et le génie le plus hardi, étant soutenus par 'S
In science des régles, suffisent & peine pour exéecuter ce qui e
U

compose un tableau excellent ?

Je ne puis me résoudre & quitter ces exemples, sans prier BRRIE
le lecteur de remarquer que les hommes les plus sensés ont B
naturellement une peine extréme & croire que les bétes n'aient
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8 DE L’EXISTENCGE DE DIEU.

aucune connaissance, ot qu'elles soient de pures machines,
D’olt vient cetto répugnance invincible en tant de bons esprits?
C'ost qu'ils supposent avec raison quoe des mouvements si
justes, et d'une si parfaite mécaniquo, noe pouvent se faire
sans quelque industrie, ol que la malidre scule, sans art, ne
peut faire ce qui marque fant do connaissance. On voit par ld
que la raison la plus droite conclut naturelloment que la ma-
tiére scule ne peut, ni par les lois simples du mouvement,
ni par les coups capricieux du hasard, faire des animaux qui
no soient que do pures machines. Les philosophes mémes qui
n'attribucnt aucune connaissance aux animaux ne peuvvent
éviter do reconnailre que ce qu'ils supposent aveugle et sans
art, dans ces machines, ost plein de sagesso et d’art dans le
premier moteur qui en a fait les ressorts et qui en a réglé les
mouvements. Ainsi les philosophes les plus opposés recon-
naissent également quo la matiere et le hasard ne peuvent pro-
duire, sans art, tout ce qu'on voit dans les animaux.
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CHAPITRE II.

Prcuves de l'existence de Dien, tirées do 1a considération
des principales merveilles de 1n navure.

ORI
PRES cos comparaisons, sur lesquelles je prie le lec- A ¢
teur de se consulter simplement soi-méme, sans rai- RN
sonner, jo crois qu'il est temps d’entrer dans le détail L <
de la nature. Je ne prélends pas la pénétrer tout e
entiére : qui le pourrait? Je ne prétends méme entrer dans IRORE 5
aucune discussion de  physique : ces discussions suppose- DTt
raicnt certaines connaissances approfondies que beaucoup R
de gens d'esprit n'ont jamais acquises; et je ne veux leur ;.;;L-;j;,,ﬁfi
proposer que le simple coup d’eil de la face de la nature; jo R <
ne veux leur parler que de ce que tout le monde sait, et qui o
ne demande qu'un peu d’attention tranquille et sérieuse. R
Arrétons-nous d'abord au grand objet qui atlire nos pre- ST
miers regards, je veux dire la structure générale de 'univers. RS
Jetons les yeux sur celte terre qui nous porte ; regardons cette RRR
voiite immense des cieux qui nous couvre, ces abimes d'air et c
d'eau qui nous environnent, et ces astres qui nous 4clairent. o
Un homme qui vit sans réflexion ne pense qu'aux espaces qui : l |
sont auprés de lui, ou qui ont quelque rapport & ses besoins : R
il ne regarde la terre entiére que comme le plancherde sa o
chambre, et le soleil qui I'éclaire pendant le jour, que_ comme . = . 5}
la bougie qui I'éclaire pendant la nuit : ses pensées se ren- - *. CoET
ferment dans le lieu étroit qu'il habite. Au contraire, I'hnomme el
accoutums & faire des réflexions étend ses regards plus loin, ey
et considére avec curiosité les abimes presque infinis dont T
il cst environné de toutes parts. Un vaste royaume ne lui pa- S Sk
SRS 4
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{0 DE L’EXISTENCE DE DIEU.

rait alors qu'un petit coin do la terre; la terro elle-méme
n'est & sos yeux qu'un point dans la masse do l'univers; et
il admire de s’y voir placé, sans savoir comment il y a été
mis,

Qui est-ce qui a suspendu ce globe de la terre, qui est im--
mobile? qui est-co qui en a posé les fondements? Rien n'est,
co somblo, plus vil qu'elle; les plus malheureux la foulent aux:
pieds. Mais c’est pourtant pour la posséder qu'on doune tous
les plus grands trésors. Si elle était plus duve, 'homme ne
pourrait en ouvrir le sein pour la cultiver; si elle était moins
dure, cllo ne pourrait lo porter; il enfoncerait partout, comme
il enfonce dans le sable ou dafis un bourbier. C'est du sein
inépwsable de la terre que sort tout ce qu'il y a do plus
précicux. Cette masse informe, vila et grossiére, prend toutes
les formes les plus diverses, et elle seule devient tour & tour
tous les hiens que nous lui demandons : cette boue si sale
se transformeo en mille beaux objets qui nous charment les
yeux; en une seule année, elle devient branches, boutons,
feuilles, flours, fruits et semences, pour renouveler ses libé-
ralités en faveur des hommes, Rien ne I'épuise : plus on dé-
chire ses entrailles, plus elle est libérale, Aprés tant de siécles,
pendant lesquels tout est sorti d’elle, elle n’est point encore
usée : olle ne ressent aucune vieillesse; ses entrailles sont
encore pleines des mémes tréscrs. Mille générations ont passé
dans son sein ; tout vieillit, excepté elle scule; elle se rajeunit
chaque année au printemps. Elle ne manque jamais aux
hommes : mais les hommes insensés se manquent d eux-mémes
en négligeant de la cultiver; c’est par leur paresse et par leurs
désordres qu'ils laissent croitre 1n= ronc~= et les épines en la
place des vendanges et des moissons : ils se disputent un bien
qu'ils laissent perdre. Les conquérants laissent en friche la
terre pour la possession de laquelle ils ont fait périrtant de
milliers d’hommes, et ont passé leur vie dans une si terrible
agitation. Les hommes ont devant eux des terres immenses
qui sont vides et incultes; et ils renversent le genre humain
pour un coin de cette terre si négligée. g

La terre, si elle était bien cullivée, nourrirait cent fois plus
d’hommes qu’elle n’en nourrit. L’inégalité méme des terroirs,
qui-parait d’abord un défaut, se tourne en ornement et en uti-
lité. Les montagnes se sont élevées, et*les vallons sont des-
cendus en la place que le Seigneur leur & marquée. Ces di-
verses terres, suivant les divers aspects du soleil, ont leurs
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avantages. Dans ces profondes vallées on voit croitro I'herbe
frafche pour nourrir les troupeaux : auprés d'elles s'ouvrent
de vastes campagnes, revétues de riches moissons. Ici des co-
teaux s'élévent comme en amphithédtre, ot sont couronnés de
vignobles et d’arbres fruitiers; 14 de hautes montagnes vont
porter leur front glacé jusque dans les nues, et les torrents
qui en tombent sont les sources des rividres. Les rochers, qui
montrent leur cime escarpée, souticnnent la terre des mon-
tagnes, commo les os du corps humain on soutiennent les
chairs, Cette variété fait le charme les paysages, et en méme
temps elle satisfait aux divers besoins des peuples,

Iln'y a point de terroir si ingrat qui n’ait quelque propriété.
Non-seulement les terres noires et fertiles, mais encore les
argileuses et les graveleuses, récompensent 'homme de ses
peines : les marais desséchés deviennent fertiles; les sables ne
couvrent d'ordinaire que la surface de la terre; et quand le la-
boureur a la patience d’enfoncer, il trouve un terroir neuf, qui
se ferliliso & mesure qu'on le remue ot qu'on l'expose aux
rayons du soleil, Il 'y a presque point de terre entiérement
ingrate, si '’homme ne se lasse point de la remuer pour 'ex-
poser au soleil (1), et s’il ne lui demande que ce qu’elle est
propre & porter. Au milicu des pierres et des rochers on trouve

d'excellents piturages; il y a, dans leurs cavités, des veines

que les rayons du soleil pénétrent, et qui fournissent aux
plantes, pour nourrir les troupeaux, des sucs trés-savoureux.
Les cdtes mémes qui paraissent les plus stériles et les plus
sauvages oflrent souvent des fruils délicieux, ou des remédes
trés-salulaires, qui manquent dans les plus fertiles pays.

Dailleurs, c’est par un effet de la Providence divine que

nulle terre ne porte tout ce qui sert & la vie humaine; car le
besoin invite les hommes au commerce, pour se donner mu-
tuellement ce qui leur manque, et ce besoin est le lien natural
‘de la société entre les nations : autrement tous les peuples du
monde seraient réduits & une seule sorte d’habits et d’ali-
ments; rien ne les inviterait & se connaitre et & s'entreveir.
Tout ce que la terre produit, se corrompant, rentre dans
son sein, et devient le germe d'une nouvelle fécondité. Ainsi
elle reprend tout ce qu’elle a donné, pour le rendre encore.
Ainsi la corruption des plantes, et les excréments des animaux
qu'elle nourrit, la nourrissent elle-m8me et perpétuent sa fer-

| (1) Xaxori,, OEconom,
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{2 DE L’EXISTENCE DE DIE,

(ilité, Ainsi, plus elle donne, plus ello reprend; ot olle ne s’é-

puise jamais, pourvu qu'on sache, dans la culture, lui rendre

ce qu'olle a donné. Toul sort de son sein, tout y rentre, et rien

ne s'y perd. Toules les semences qui y retournent se mrlti-
plient. Conficz & la terro des grains de blé; en so pourrissant

ils germent, ct cette mére féconde vous rend avec usure plus

d'épis qu'ollo n'a regu de grains. Creusez dans ses entrailles,
vous y trouvercz la pierre et le marbre pour les plus superbes
édifices, Mais qui est-ce qui a renfermé tant de trésors dans
son sein, & condition qu'ils so reproduisent sans cesse? Voyez
tanl de métaux précicux et uliles, tant de minéraux destinés
a la commodité de 'homme,

Admirez les plantes qui naissent de la terre; elles fournis-

~sent des aliments aux sains, et des remédes aux malades.

Leurs espéces et leurs vertus sont innombrables : clles ornent
la terre; clles donnent de la verdure, des fleurs odoriférantes
et des fruits délicicux. Voyez-vous ces vastes foréts qui pa-
raissent aussi anciennes que le monde? Ces arbres s'enfoncent
dans la terre par leurs racines, comms leurs branches s'élévent
vers le ciel; leurs racines les défendent contre les vents, et
vont chercher, comme par de petits tuyaux souterrains, tous
les sucs destinés & la nourriture de leur tige; la tige elle-méme
se revét d'une dure écorce, qui met le bois tendre & 1'abri des
injures de l'air; les branches (distribuent en divers canaux la
séve que les racines avaient réunie dans le tronc. En été, ces
rameaux nous protégent de leur ombre contre les rayons du
soleil; en hiver, ils nourrissent la flamme qui conserve en
nous la chaleur naturelle. Leur bois n'est pas seulement utile
pour le feu; ¢’est une maltiére douce, quoique solide et dura-
ble, & laquelle la main de I'homme donne sans peine toutes
les formes qu'il lui plait, pour les plus grands ouvrages de
I'architecture et de la navigation. De plus, les arbres fruitiers,
en penchant leurs rameaux vers la terre , semblent offrir.leurs
fruits & I'nomme. Les arbres et les plantes, en laissant tom-
ber leurs fruits ou leurs graines, se préparent autour d'eux une
nombreuse postérité, La plus faible plante, le moindre 16-
gume, contient en petit volume, dans une graine, le germe
de tout ce qui se déploie dans les plus hautes plantes et dans
les plus grands arbres. La terre, qui ne change jamais, fait
lous ces changements dans son sein,

Regardons maintenant ce qu’on appelle 'eau: ¢'est un corps
liquide, clair’ et transparent. D'un cdté, il coule, il écliappe,

™
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PREMIERE PARTIE, {3

il s’enfuit; de 'autre, il yrend toutes les formes du corps qui
'environnent, n'en ayant aucune par lui-méma. Si P'eaun était
un peu plus rareﬂéo olle -leviendrait une espéce d’air; toute
la face do la terre scrait =* ne ot stérilo » 1l n'y aurait que des
animaux volatiles; nullo espéce d’animal ne pourrait nager,
nul poisson ne pourralt vivre, il n'y aurail aucun comm2ree
par la navigation. Quello main industrieuse a su epmssur I'eau
on subtilisant l'air, et distinguer si bien ces deux especes de
corps fluides?

Si I'cau était un peu plus raréfiée, elle ne pourrait plus sou-
tonir ces prodigicux édifices flottants qu'on nomme vaisseaux;
les corps les moins pesants s’enfonceraient d'abord dans
I'eau. Qui est-ce qui a pris le soin de choisir une si juste con-

figuration de parties, et un degré si précis de mouvement,

pour rendre l'ecau si fluide, si insinuante, si propre & échap-
per, si incapable de toute consistance, et néanmoins si forte
pour porter ¢t si impé.ueuse pour entrainer les plus pesantes
masses? Elle est docile; I'homme la méne, comme un cavalier
méne un cheval sur la pointe des rénes; il la distribue comme
il lui plait; il ’éléve sur des montagnes escarpées, et se sart
de son poids méme pour lui faire faire des chutes qui la font
remonter autant qu'elle est descendue. Mais 'homme, qui
méne les caux avec tant d’empire, est & son tour mené par elles.
L'eau est une des plus grandes forces mouvantes que I'homme
sache employer, pour suppléer & ce qui lui manque, dans les
arts les plus nécessaires, par la petitesse et par la faiblesse
de son corps.

Mais ces eaux, qui, nonobstant leur fluidité ; sont des mas-
ses si nesantes, ne laissent pas de s'élever au-dessus de nos
tétes, et d'y demeurer longlemps suspendues. Voyez-vous
ces nuages qui volent comme sur les ailes des vents (1)? S'ils
tombaient tout & coup par de grosses colonnes d'eau, rapides
comme des torrentc, ils submergeraient et détruiraient tout
dans I'endroit de leur chute ; et le reste des terres demeurerait
aride. Quelle main les tient dans ces réservoirs suspendus, et
ne leur permet de tomber que goutte & goutte, comme si on
les distillait par un arrosoir? D'ou vient qu'en certains pays
chauds, ou il ne pleut presque jamais, les rosées de la nuit
sont si abondantes qu’elles suppléent au défaut de la pluie;
et qu'en d'autres pays, tels que les bords du Nil et du Gange,

(1) Super pennas ventorum. Ps, cur, 3.
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I DE L’EXISTENCE DE DIEU,

I'inondalion régulit‘,re des flouves en cerlaines saisons pour-
voil, & point nommé, aux besoins des peuple. pour arroser
les lemes" Peut-on imaginer des mesures micux prises pour
rendre tous les pays fertiles?

Ainsi I'eau désaltére non-seulement les hommes, mais en-
core les campagnes arides, et celui qui nous a donné ce corps
fluide I'a distribué avec soin sur la terre, comme les canaux
d’un jardin, Les eaux tombent des hautes montagnes ot lours
réservoirs sont placés; elles s’assemblent en gros ruisscaux
dans les vallées : les riviéres serpentent dans les vastes cam-
pagnes pour les mieux arroser; elles vont enfin se précipitor
dans la mer, pour en faire le centre du commerce & toules
les nations. Cet Océan, qui semble mis au milieu des terres
pour en faire une élernelle séparation, est au contraire le
rendez-vous do tous les pouples, qui ne pourraient aller par
terre d'un bout du monde & 'autre qu’avee des fatigues, des
longucurs et des dangers incroyables. (’est par ce chemin
sans lraces, au travers des abimes, que 'ancien monde donne
la main au nouveau, et que le nouveau préte & 'ancien tant
de commodités et de richesses.

Les caux distribuées avec tant d’art font une circulation
dans la terre, comme le sang circule dans le corps humain,
Mais outre cette circulation perpétuelle del'eau, il y a encore
le flux et reflux de la mer., Ne cherchons point les causes de
cet effet si mystérieux, Ce qui est certain, c'cst que la mer
vous porte et vous reporte précisément aux mémes lieux &
certaines heures. Qui est-ce qui la fait se retirer, et puis reve-
nir sur ses pas avee tant de régularité? Un peu plus ou un
peu moins de mouvement dans cette masse fluide déconcerte-

. rait toute la nature : un peu plus de mouvement dans les eaux

qui remontent inonderait des royaumes entiers. Qui est-co
qui a su prendre des mesures si justes dans des corps immen-
ses? Qui est-ce qui a su éviter le trop et le trop peu? Quel
doigt a marqué & la mer, sur son rivage, la borne immobile
qu'clle doit respecter dans la suite de tous les siécles, en lui
disant : La vous viendrez briser 1'orgueil de vos vagues (1)?
Mais ces caux si coulantes deviennent tout a coup, pendant
I’hiver, dures comme des rochers : les sommets des hautes
montagnes ont méme en tout temps des glaces et des neiges,
qui sont les sources des rivieres, et qui, abreuvant les patu-

(1) Job, xxxvur, 11,
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rages, les rendont plus fertiles, Ici les eaux sont douces pour
désaltéror I'homme; 12 clles ont un sel qui assaisonne et rend
incorruptibles nos aliments. Enfin, si je léve la této, j'aper-
gois, dans les nuées qui volent au-dessus do nous, des espe-
ces de mers suspendues pour tempérer 'air, pour arréter les
rayons enflammés du soleil, ct pour arroser la terre quand
clle est trop séche. Quelle main a pu suspendre sur nos tétes
ces grands réservoirs d’caux? Quelle main prend soin de ne
les laisser jamais tomber que par des pluies modérées?

Aprés avoir considéré les caux, appliquons-nous & exXami-
ner d’autres masses encore plus étendues. Voyez-vous ce
qu’on nomme l'air? c'est un corps si pur, st subtil et si trans-
parent, que les rayons des asires situés dans une distance
presque infinic de nous le percent toul entier sans peine, et
en un scul instant, pour venir éclairer nos yeux. Un peun
moins de subtilité dans ce corps fluide nous aurait dérobé le
jour, ou ne nous aurait laissé tout au plus qu'une lumiére
sombroe et confuse, comme quand l'air est plein de brouillards
épais. Nous vivons plongés dans des abimes d’air, comme les
~poissons dans des abimes d'eau. De méme que l'eau, si elle
s¢ sublilisait, deviendrait une espéce d’air qui ferait mourir
les poissons; l'air, de son c¢4té, nous odterait la respiration,
s'il devenait plus épais el plus humide : alors nous nous noie-
rions dans les flots de cet air épaissi, com:me un animal ter-
restrc se noie dans la mer, Qui est-ce qui a purifié avec tant
de juslesse cet air que nous respirons? S'il était plus épais, il
nous suffoquerait; comme, s'il était plus subtil, il n’aurait
pas cette douceur qui en fait une nourriture continuelle du de-
dans de I'homme : nous éprouverions partout ce qu’on éprouve
sur le sommet des montagnes les plus hautes, ol la subtilité
de l'air no fournit rien d’assez humide et d’assez nourrissant
pour les poumons,

Mais quelle puissance invisible excite et apaise si soudaine-
ment les tempétes de ce grand corps fluide ? Celles de la mer
n'en sont que les suites. De quel trésor sont tirés les vents
qui purifient I'air, qui attiédissent les saisons brilantes, qui
tempérent la rigueur des hivers, et qui changent en un ins-
tant la face du ciel? Sur les ailes de ces vents volent les nuées
d'un bout de Vhorizon & I'autre. On sait que certains vents
régnent en cerlaines mers dans des saisons précises : ils du-
rent un temps réglé; et il leur en succéde d'aulres, comme
tout expres pour rendre les navigalions commodes et régu-
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16 DE L’EXISTENCE DE DIEU,

lieres, pourvu que les hommes soient patients et aussi pone-
tuels quo les vents, ils feront sans peine les plus longues na-
vigations,

Voyez-vous ce feu qui parait allumé dans les astres, ot qui
répand partout la lumiére? Voyez-vous cette flamme quo cer-
taines montagnes vomissent, et quo la terre nourrit do soufre
dans ses entrailles? Ce méme feu demeure paisiblement caché
dans les veines des cailloux, et il y attend & éclater jusqu'd
ce que le choc d'un autre corps l'excite, pour ébranler les
villes et les montagnes. L’homme a su Pallumer et 1'attacher
& tous ses usages, pour plier les plus durs mélaux, et pour
nourrir avec du bois, jusque dans les climats les plus glacés,
une flamme qui lui tienne lieu du soleil quand le soleil s’éloi-
gne de lui. Cette flamme se glisse subtilement dans toutes les
semences; elle est commeo 1'dme de tout ce qui vit; elle con-
sume lout ce qui est impur, ct renouvelle ce qu'ello a purifié.
Le feu préte sa force aux hommes trop faibles; il enléve tout
& coup les édifices et les rochers. Mais veut-on le borner 4 un
usage plus modéré, il réchauffe I'homme, et il cuit ses ali-
ments. Les anciens, admirant le feu, ont cru que c'était un
trésor céleste que l'homme avait dérobé aux dieux,

I1 est temps de lever nos yecux vers le ciel. Quelle puissance
a construit au-dessus de nos tétes une si vasto et si superbe
voute? Quelle étonnante variété d’admirables objets! C'est pour
nous donner un beau spectacle, qu'une main toute-puissante
a mis devant nos yeux de si grands et de si éclatanls objets,
C'est pour nous faire admirer le ciel, dit Cicéron (1), que Dieu
a-fait 'homme autrement que le reste des animaux. Il est
droit, et léve la téte, pour étre occupé de ce qui est au-dessus
de lui. Tantét nous voyons un azur sombre, ou les feux les
plus purs étincellent ; tantdt nous voyons dans un ciel tempéré
les plus douces couleurs, avec des nuances que la peinture
ne peut imiter; tantdét nous voyons des nuages do toutes les
figures et de toutes les couleurs les plus vives, qui changent
& chaque moment cette décoration par les plus beaux accidents
de lumiére,

La succession réguliére des jours et des nuits, que fait-elle
entendre? Le soleil ne manque jamais, depuis tant de siécles,
& servir les hommes, qui ne peuvent se passer de lui, L’au-
rore, depuis des milliers d’années, n'a pas manqué une seuie

(1) De Nat. Deor., lib. 11, no 56,
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fois d’annoncer le jour : clle le cormmence & point nommé au
moment et au licu réglés. Lo soleil, dit I'Ecriture (1), sait ot il
doit se coucher chaque jour. Par 1A il éclairo tour & tour les
deux cotés du monde, et visite tous ceux auxquels il doil ses
rayons, Le jour est lo temps de la société et du travail : la
nuit, enveloppant de ses ombres la terre, finit tour & tour
toutes les fatigues, et adoucit toutes les peines; elle suspend,
elle calme tout ; elle répand lo silence et le sommeil; en dé-

. lassant les corps, elle rcnouvelle les esprits. Bientdt le jour

revient pour rappeler ’hommeo au truvail, et pour rammer
toute la nature,

Mais outre ce cours si constant qui forme les jours et les
nuits, le soleil nous en montre un autire par lequel il s’appro-
che pendant six mais d'un pdle, et au bout de six mois revient
avec la méme diligence sur ses pas pour visiter I'autre. Ce
bel ordre fait qu'un seul soleil suffit & touto la terre. S'il était
plus grand, dans la méme distance, il emhraserait tout le
monde; la terre s'en irait en poudre : si, dans la méme dis-
tance, il était moins grand , la terre serait toute glacée et in-
habitable : si, dans la méme grandeur, il était plus voisin
de nous, il nous enflammerait : si, dans la méme grandeur, il
était plus éloigné de nous, nous ne pourrions subsister dans
le globe terrestre, fuute de chaleur. Quel compas, dont le
tour embrasse.le ciel et la terre, a pris des mesures si justes?
Cet astre ne fait pas moins de bien & la partie dont il s’éloi-
gne pour la tempérer, qu'd celle dont il s’approche pour la
favoriser do ses rayons. Ses regards bienfaisants fertilisent
tout ce qu'il voit. Ce changement fait celui des saisons, dont
la variété est si agréable. Le printemps fait taire les vents
glacés, montre les fleurs el promet les fruits. L’été donne les
riches moissons. L'automne répand les fruits promis par le
printemps; et I'hiver, qui est une espéce de nuit ot I'homme
se délasse, ne concentre tous les trésors de la terre qu'afin que
le printemps suivani ' ¢ d¢ploie avee toutes les gréces de la
pouveauté, Ainsi ‘v nawre diversement parée donne tour a
tour tant de beaux spt eti:cles, qu'elle ne laisse jamais & I'homme
le temps de se dégotiter de ce qu'il posséde.

Mais comment est-ce que le cours du soleil peut étre si ré-
gulier? Il parait que cet astre n’est qu'un globe de flammeo
trés-subtile, et par conséquent trés-fluide. Qui est-ce qui tient

(1) Sol cognovit occasum suum, Ps. citr, 19.
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18 " DE L'EXISTENCE DE DIEU.

cette flammeo, si mobilo ot si impélueuse, dans les bornes
précises d'un globe parfait? Quelle main conduit cette flamme
dans un chemin si droit, sans qu’ello s’échappe jamais d'au-
cun coté? Cetto flamme ne tient & rien, et il n’y a aucun corps
qui put ni la guider ni la tenir assujoitie. Ello consumerait
bientdt toul corps qui la tiendrait renfermée dans son en-
cointe. Ou va-t-elle? Qui lui a appris A& tourner sans cesse et
si réguliérement dans des espaces olt rien ne la géne? Ne
circule-t-elle pas autour de nous tout e.\pws pour nous servir?
Que si ceite flamme ne tourne pas, ct si au contraire c'est
nous qui tournons autour d'elle, je demande d’olt vient
qu'elle est si bien placée dans le centre de l'univers, pour
" étro commo le foyer ou le cceur de toute la nature? Je de-
mande d’olt vient que ce globe, d'uno maticre st subtile, ne
s'échappe jamais d’aucun cdété dans ces espaces immenses
qui 'environnent, et ot tous les corps qui sont fluides sem-
blent devoir céder & 'impétuosité de cette flamme? Enfin je
demande d’ou vient que le globe de la terre, qui est si dur,
tourne si régulierement autour de cet astre, dans les espaces
ou nul corps solide ne le tient assujetli, pour régler son cours?
Qu'on cherche tant qu'on voudra, dans la physique, ies rai-
sons les plus mgemeuses pour expliquer ce fait : toutes ces
raisons, supposé méme qu'elles solent vraies, so tourneront
en preuves de la Divinité., Plus le ressort qui conduit la ma-
chine de T'univers est juste, simple, constant, assuré, et
fécond en effets utiles, plus il faut gqu'une main trés-puissante et
trés-industrieuse ait su choisir ce ressort, le plus parl‘alt de tous.
Mais regardons c¢ncore une fois ces volltes immenses, ol
brillent les astres, et qui couvrent nos téles. Si ce sont des
voites solides, qui en est Uarchitecte ? Qui est-ce qui a attaché
tant de grands corps lumineux & certains endroits de ces
voutes, de distance en distance? Qui est-ce qui fail tourner si
réguliérement ces voiltes autour de nous? Si au contraire les
cieux ne sont que des espaces immenses remplis de corps
fluides , comme l'air qui nous cnvironne, d’olt vient que tant
de corps solides y flottent sans s enfoncer jamais, et sans se
rapprocher jamais les uns des autres? Depuis tant de siécles
que nous avons des observations astronomigques, on est en-
core & découvrir le moindre dérangement dans les cicux. Un
corps fluide donne-t-il un arrangement si constant et si régu-
lier aux corps solides qui nagent circulairement dans son

enceinte?

\

v
-
-

Tons i -
*&1‘: -
AL it

74 A

st o

T
A ,"

$354

1

ey

Y

— e Ak,



. T

- b A C O B ¥ iy Y LI LR - S,
_; g.”'_ : ’-l." . [ A ' . ’ f‘? 1 i ' 1‘\.,-1.-,‘ ¥ k] } ol-, v
. ' ¥ F j‘ ¢ Vo A ’ ¢ * » Wt

f .J * L g .

]
3 \ “ ¥ r 3
PREMIEBRE PARTIE. 19

Mais que signifie cetle mullitudo presque innombrable d'¢-
toiles? La profusion avee laquelle la main do Dieu les a ré-
pandues sur son ouvrage fait voir qu'elles ne codtent rien &
se puissanco. 1l en a semd les cicux, comme un prince ma-
gnifiquo répand l'argent & pleines mains, ou commo il met
des pierreries sur un habit. Que quelqu’un dise, tant qu'il
lui plaira, que co sont autant de mondes semblables a la terre
que nous habitons; je lo suppose pour un moment. Combicn
doit étro puissant et sage celui qui fait des mondes ausst in-
nombrables que les grains.de sable qui couvrent le rivage des
mers, ¢t qui conduit sans peine, pendant tant de siécles, tous
ces mondes errants, comme un berger conduit un troupeau |
Si au contraire ce sont seulement des flambeaux allumés pour
luire & nos yeux dans ce petit globe qu'on nomme la terre,
quelle puissance , que rien ne lasse, ¢t a qui rien ne coute!
Quelle profusion, pour donner 4 I'homme, dans ce petit coin
de l'univers, un spectacle si étonnant!

Mais parmi-ces astres, j'apercois la lune, qui semble par-
tager avee le soleil le soin de nous éclairer. Elle se montre a
point nommé, avec toutes les étoiles, quand le soleil est
obligé d’aller ramener le jour dans l'autre hémisphére. Ainst
la nuit méme, malgré ses ténébres, a une lumiére, sombre &
la vérité, mais douce et utile. Cetle lumiére est empruntée du
soleil , quoique absent. Ainsi tout est ménagé dans 'univers
avee un si bel art, qu'un globe voisin de la terre, et aussi té-
nébreux qu'elle par lui-méme , sert néanmoins 4 lui renvoyer
par réflexion les rayons qu'il recoit du soleil ; et que le soleil
éclaire par la lune les peuples qui ne peuvent le voir, pendant
qu'il doit en éclairer d’autres.

Le mouvement des astres, dira-t-on, est réglé par des lois
immuables. Je suppose le fait; mais c'est ce fait méme qui
prouve ce que jo veux établir. Qui est-ce qui a donné a toute
la nature des lois tout ensemble si constantes et si salutaires,
des lois si simples, qu’on est tenté de croire qu'elles s’établis-
sent d'elles-mémes ; et si fécondes en effets uliles, qu'on ne
peut s’empécher d'y reconnaitre un art merveilleux? D’olt
nous vient la conduite de cette machine universelle, qui tra-
vaille sans cesse pour nous, sans que nous y pensions? A qui
attribuerons-nous l'assemblage de tant de ressorts si profonds
et si bien concertés, et de tant de corps grands ct petits, vi-
sibles et invisibles, qui conspirent également pour nous ser-
vir? Le moindre atome de cette machine, qui viendrait & se
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20 DE I’EXISTENCE DE DIEU,

déranger, démonterait toute la natnre. Les ressorts d'une
monire ne sont point liés avee tant d'industric et de justesse.
Qnel est donc ce dessein si suivi, si beau, si bienfaisani? La
nécessité de ces lois, loin de m'empécher d’en chercher 'au-
teur, ne fait qu'augmenter ma curiosité et mon admiration.
Il fallait qu'une main également industricuse et puissante mit
dans son ouvrage un ordre également simple et fécond ;
constant et utile. Je ne crains donc pas de dire, avec I'Eeri-
ture, que chaque ¢toile se hite d’aller olt le Seigneur I'envoie;
et que, quand il parle, eclles répondent avec tremblement :
Nous voici : Adsumus (1),

Mais tournons nos regards vers les animaux, encore plus
dignes d'admiration que les cicux et les aslres. Il y en a des
espices innombrables. Les uns n'ont que deux pieds, d’aulres
en ont quatre, d’autres en ont un trés-grand nombre. Les uns
marchent, les autres rampent, d’autres volent, d'autres
nagent, d’autres volent, marchent et nagent tout ensemble.
Les ailes des oiseaux ct les nageoires des poissons sont des
rames qui fendent la vague de I'air ou de 'eau, et qui condui-
sent le corps flottant de 1'oiseau ou du poisson, dont la struc-
ture est semblable a celle d’un navire, Mais les ailes des oiseaux
ont des plumes avec un duvet qui s’enfle & l'air, el qui s’ap-
pesantirait dans les eaux : au contraire les nageoires des pois-
sons ont des pointes dures et séches, qui fendent 1'eau sans en
¢tre imbibées, et qui ne s'appesantissent point quand on les

mouille, Cerlains oiseaux qui nagent, comme les cygnes,
¢levent en haut leurs ailes et tout leur plumage de peur de
le mouiller, et afin qu'il leur serve comme de ‘voile, Ils ont
I’art de tourner ce plumage du cété du vent, et d’aller, comme
les vaisseaux, & la bouline, quand le vent ne leur est pas fa-
vorable. Les oiscaux aquatiques, tels que les canards, onf aux
pattes de grandes peaux qui s’étendent, et qui font des ra-
quettes & leurs pieds, pour les empucher d’enfoncer dans les
bords marécageux des riviéres,

Parmi ces animaux, les bétes féroces, telles que les lions,
sont celles qui ont les muscles les plus gros aux épaules, aux
cuisses ¢t aux jambes : aussi ces animaux sont-ils souples,
agiles, nerveux, et prompts 4 s'élancer. Les os de leurs mé-
choires sont prodigieux, 4 proportion du reste de leur corps.
Ils ont des dents et des griffes, qui leur servent d'armes

(1) Baruch, n1, 35.
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PREMIERE PARTIE, 21

terribles pour déchirer et pour dévorer les autres animaux.

Par la méme raison, les oiseaux de proie, comme les aigles,
ont un bec ot des ongles qui percent tout. Les muscles de
leurs ailes sont d’une extrémo grandeur, et d’'une chair trés-
dure, efin que leurs ailes aient un mouvement plus fort et plus
rapido. Aussi ces animaux, quoique assez pesants, s'élévent-
ils sans peine jusque dans les nues, d’ol 1ls s’élancent commeo
la foudre sur toute proie qui peut les nourrir,

D’autres animaux ont des cornes : leur plus grande force
est dans les reins et dans le cou. D’autres ne peuvent que ruer.
Chaque espéce a ses armes offensives ou défensives. Leurs
chasses sont des espéces do guerres qu'ils font les uns contre
les aulres, pour les besoins de la vie.

Ils ont aussi leurs régles et leur police. L'un porte, comme la
tortue, sa maison dans laquelle il est né; ’autre batit la sienne,
comme Y'oiscau, sur les plus hautes branches des arbres, pour
préserver ses petits de l'insulte des animaux qui ne sont point
ailés. Il pose méme son nid dans les feuillages les plus épais,
pour le cacher d ses ennemis., Un autre, comme le castor, va
bitir jusqu’au fond des caux d'un étangl'asile qu'’il se prépare,
ct sait élever des digues pour le rendre inaccessible par l'i-
nondation. Un autre, comme la taupe, nait avec un museau si
pointu et si aiguisé, qu'il perce en un moment le terrain le
plus dur, pour se faire une retraite souterraine. Le renard sait
creuser un terrier avec deux issues, pour n’étre point surpris,
el pour éluder les piéges du chasseur,

Les animaux reptiles sont d'une autre fabrique. Ils se
plient, ils se replient ; par les évolutions de leurs muscles, ils
gravissent, ils embrassent, ils serrent, ils accrochent les corps
qu'tls rencontrent; ils se glissent subtilement partout. Leurs
organes sont presque indépendants les uns des autres : aussi
vivent-ils encore aprés qu’on les a coupés.

Les oiseaux, dit Cicéron (1), qui ont les jambes longues, ont
aussi le cou long & proportion, pour pouvoir abaisser leur bee
jusqu’d terre, et y prendre leurs aliments. Le chameau est de
méme. L’éléphant, dont le cou serait trop pesant par sa gros-
seur, s'1l était aussi long que celui du chameau, a été pourvu
d'uno trompe, qui est un tissu de nerfs et de muscles, qu'il

allonge, qu'il retire, qu'il replie en tous sens, pour saisir les

(1) De Nat. Deor., lib, II, no 47,
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22 DE L’EXISTENCE DE DIEU,.

corps, pour les enlever ot pour les repousser : aussi les Latins
ont-ils appelé cetle trompe une main,

Certains animaux paraissent faits pour I’homme. Le chien

est né pour le caresser, pour sc¢ dresser comme il lui plait,
pour lui donner une image agréable de société, d'amitié, de
fidélité et de tendresse, pour garder tout ce qu'on lui confie,
pour prendre & la course beaucoup d’autres bétes avee ardeur,
¢l pour les laisser ensuite & 'homme, sans en rien retenir,
Le cheval et les autres animaux semblables se trouvent sous
la main de 'homme, pour le souluger dans son travail, et
pour s¢ charger de mille fardeaux. lls sont nés pour porter,
pour marcher, pour soulager I'homme dans sa faiblesse, et
pour obéir & tous ses mouvements. Les beeufs ont la force et
la patience en partage , pour trainer la charrue et pour labou-
rer. Les vaches donnent’des ruisscaux de lait. Les montons
ont, dans leur toison, un superflu qui n’est pas pour cux, ct
qui se renouvelle pour inviter 'lhomme 4 les tondre toutes les
anndées. Les chévres mémes fournissent un crin long, qui leur
est inutile, et dont I’homme fait des étoffes pour se couvrir,
Les peaux des animaux fournissent & Phomme les plus belles
fourrures duans les pays les plus ¢loignés du soleil, Ainsi I'au-
teur de la nature a vélu ces béles selon leur besein et leurs
dépouilles servent encore ensuile d’habits aux hommes, pour
les réchaufler dans ces climats glacés,
Les animaux qui n’ont p.asque point de poil ont une peau
Irés-Gpaisse et leés-dure.comme des ¢cailles @ d’autres ont des
¢eailles mémes, qui se couvrent les unes les autres comme les
tuiles d’un toit, et qui s'entr’onvrent ou se resserrent, suivant
qu'il convient & I'animal de se dilaler ou de se resserrer. Ces
peaux el ces éeuilles servent aux besoins des hommes.

Ainsi, dans la nature, non-sculement les plantes, mais en-
core les animaux, sont faits pour notre usage. Les béles farou-
ches mémes s'apprivoisent, ou da moins eraigneat '’homme.
Si tous les pays élaient peuplés ct policés comme iis devraient
I'dtre, il n'y en aurait point ou les béles altaquassent les
hommes; on ne trouverait plus d'animaux féroces que dans
les foréts reculéesy et on les réserverait pour éxercer la har-
dicsse, la force el I'adresse du genre humain, par un jeu qui
représenterait la guerre, sans qu'on cdt jamais besoin de
gucrre véritable cntre les netions.

Mais obsecrvez que les animaux nuisibles & 'homme sont
les moins féeonds, et que les plus utiles sont ceux qui se mul-
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tiplient davantage. On tue incomparablement .plus do boaufs. et
de moutons qu’on ne tue d’ours et de loups ; il y a néanmoins
incomparablement moins d’ours et do loups que de beeufs et
de montons sur la terre. Remarquez encore, avec Cicéron,
que les femelles de chaque espéce ont des mamelles dont le
nombre est proportionné d celui des petits qu'elles portent
ordinairement. Plus clies portent de petits, plus la nature
leur o fourni de sources de lait pour les allaiter.

Pendant que les moutons font croitre leur laine pour nous,
les vers & soic nous filent, & I'envi, de riches étoffes, et se
consument pour nous les donner. 1ls so font de leurs caaues
une espéee de tombeau, ol ils se renferment dans leur propre
ouvrage ; ol ils renaissent sous une figure étrangere, pour se
perpeluer,

D'un autre cdtd, les abeilles vont recueillir avee soin le suc
des fleurs odoriférantes pour en composer leur miel, et elles
le rangent avee un ordre qui nous peut servir de modéle.
Beaucoup d'inscctes s¢ transforment, tanlét en mouches, el
tantot en vers. Si on les trouve inutiiecs, on doit considérer
que ce qui fait parlie du grand spectacle de la nature, et qui
contribue & se variété, n’est point sans usage pour les hommes
{ranquilles et attentifs.

Qu'y a-t-il de plus beau ct de plus magnifique que ce grand
nombre de républiques d'animaux si bhien policés, et dont
chaque espéce est d’une construction différente des autres?
Tout montre combien la facon de I'ouvrier surpasse la vile
maticre qu'il o mise cn «uvre ¢ tout m’étonne, jusqu’aux
moindres mouchorons. Si on les trouve incommodes, on doit
remarquer que 'homme a besoin de quelques peines mélées
avee ses commodités. 11 s’amollirait et il s’oublicrait lui-
méme, s'il n'avait rien qui modérdt ses plaisirs, et qui exer-
¢dl sa palicnce.

Considérons maintenant les merveilles qui éclatent égale-
ment dans les plus grands corps et dans les plus petits, D'un
cdté je vois le soleil, lant de mlliers de fois plus grand que
la terre; jo le vois qui circule dans des espaces en comparai-
son desquels il n'est lui-méme qu'un atome brillant, Je vois
d’autres astres, peut-8tre encore plus grands que lui, qui
roulent dans d’autres espaces encore plus ¢loignés de nous.
Au deld de tous ces espaces, qui échappent déja & toute me-
sure, j'apercois encore confusément d’aulres aslres qu'on ne
peut plus compter ni distinguer. La terre olt je suis n'est
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qu'un point, par proportion & ce tout olt 'on ne trouve jamais
aucune borne. Ce tout est si bien arrangé, qu'on n'y pourrait
déplacer un seul atome sans déconcerter toule celte immense
machine ; et elle se meut avee un si bel ordre, que ce mouve-
ment méme en perpétuc la variété et la perfection. Il faut
qu'unc main & qui rien ne coute, ne se lasse point de conduire
cet ouvrage depuis tant de SlBle‘b et quo ses doigts so jouent
de 'univers, pour parler comms I Lcrlture (1).

D'un autre cété, 'ouvrage n’est pas moins admirable en
petit qu'en grand., Je ne trouve pas moins en pelit une espéce
d’infini qui m’étonne et qui me surmonte. Trouver dans un
ciron, comme dans un éléphant ou dans une balecine, des
membres parfaitement organisés; y trouver unc téte, un
corps, des jambes, des pieds formés comme ccux des plus
grands animaux! Il y a, dans chaque parlic de ces atomes
vivants, des muscles, des nerfs, des veines, des artéres, du
sang; dans ce sang, des esprits, des parties rameusecs et des
humecuis; dans ces humeurs, des gouttes composées clles-
mémes de diverses partics, sans qu'on puisse jamais s’arréter
dans cctle composition infinie d'un tout si fini.

Lo microscope nous deécouvre, dans chaquo objet connu,
mille objets qui ont échappé & notre connaissance. Combien
y a-1-1l, en chaque objet découvert par le microscope, d’autres
objets que le microscope lui-méme ne peut découvrir! Que ne
verrions-nous pas si nous pouvions subtiliser toujours de plus
cn plus les instruments qui viennent au secours de notre vue,
lrop faible ct trop grossiére? Mais suppléons par 'imagination
i cc qui nous mangque du coté des yeux; et que notre imagi-
nation ellc-méme soit une esptee de microscope qui nous
représente en chaque ateme mille mondes nouveaux ct invi-
sibles. Elle ne pourra pas nous figurer sans cesse de nouvelles
découvertes dans les petits corps : elle so lassera; il faudra
qu'elle s’arréte, qu'elle succombe, ct qu'elle laisse enfin dans
le plus petit organc d’un ciron mille merveilles inconnues.

Renfermons-nous dans la machine de 'animal : elle a lrois
choses qui ne peuvent étre trop admirées : 12 elle a en clle-
méme de quoi s¢ défendre contre ceux qui 'attarjuent pour la
détruire; 20 elle a de quoi se renouveler par la nourriture;
3° clle a de quoi perpétucr son espéce par la génération. Ixa-
minons un peu ces trois choses.

(1) Ludens in orbe terrarum. Prov., vin, 31,
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1° Les animaux ont ce qu'on nomme un instinct, pour
s'approcher des objets utiles et pour fuir ceux qui peuvent
leur nuire. Ne cherchons point en quoi consiste cet instinct;
contentons-nous du simple fait, sans raisonner. Le petit
agneau sent de loin sa mére, et court au-devant d'elle. Le
mouton est saisi d’horreur aux approches du loup, et s’enfuit
avant que d'avoir pu le discerncr. Le chien de chasse est
presque infaillible pour découvrir par la scule odeur, lo chemin
du cerf, Il y a dans chaque animal un ressort impétucux qui
rassemble tout & coup les esprits, qui tend tous les nerfs, qui
rend toutes les jointures plus souples, qui augmente d’une
maniére incroyable, dans les périls soudains, la force, I'agi-
litd, la vitesse et les ruses, pour fuir I'objet qui le menace de
sa porte. 11 n'est pas question ici de savoir si les bétes ont do
la connaissance ; je no prétends entrer en aucune question de
philosophie. Les mouvements dont jo parle sont entierement
indélibérés, méme dans la machine de I'homme. Si un homme
qui danse sur la corde raisonnait sur les regles de I'équilibre,
son raisonnement lui ferait perdre 1'équilibre qu'il garde mer-
veillecusement sans raisonner, et sa raison no lui servirait
qu'da tomber par terre. 1l en est de méme des bétes. Dites, si
vous voulez, qu'clles raisonnent comme les hommes : ¢en lo
disant, vous n’uffaitlissez cn rien ma preuve. Leur raisonne-
ment ne peut jamais servir a expliquer les mouvements que
nous admirons le plus en clles. Dira-t-on qu’elles savent les
plus fincs régles de ln mécanique, qu’elles observent avee une
justesse si parfaite quand il est question de courir, de sauter,
de nager, de sc cacher, de so replier, de dérober leur piste
aux chiens, ou de se servir de la partie la plus forle de leur
corps pour s¢ défendre? Dira-t-on qu'clles savent naturelle-
ment les mathématiques, que les hommes ignorent? Osera-t-on
dire qu’elles font avec délibération ¢t avec science tous ces
mouvements si impétucux et si justes, que les hommes mé-
mes font sans étude et sans y penscr? Leur donnera-t-on de
la raisen dans ces mouvements mémes, olt il cst certain que
I’homme n’cn a pas?

C'est l'instinet, dira-t-on, qui conduit les bétes. Je le veux;
¢'vst en cffet un instinct ; mais cet instinct est une sagacité ct
sune dextérité admirables, non dans la béte, qui ne raisonno
ni ne peut avoir alors le loisir de raisonner, mais dans la
sagesse supcéricure qui la conduit. Cel instinet ou cetle sagesse
qui pense et veille pour la béle, dans les choses indélibérées

£ ’
TR
."'\
- -
k] o
L. i
. I
. f
- s &
* I e .
T R
Form s,
a, .
- F '
vl
s
4 “ 1
- ora "
B g }
R “
r_ . L N
. B ] K I_- 1
* 3 .
L4 -
N to“
bt
. e N 3
w k.
- . -
g
T e iem
. 1
' PR !
-
T M )
. x
e ERY I
ag 4
' P T
il e i
A ]
ey u
R N
3 R
LI P
L S L
R
. S -
4o
Yo v ig
H D " y
L "
. T
L -
L !.
4 RN
i *
. ‘.'
. R | 1
. b " . \-\-“ A '
. N
TS
Cr g |
P oo
JI| & :'ﬂ.
- L +
L] v .
A, - o8
e e 4
.
r " [
w" hs
- ]
1 - ..
P I
.- )
. 4
P !
o i
- I
vt !
vooor . '
. -' . .‘ -
- L
: Yoot
- P 1
. N
0 'r ” .‘
« A
. - - J\_ .‘l’ . I
LN .
B’ i
- '.( -
| H
F e L I
e
A ) .
AR
A S s
! LI A .
B ! ' ‘ [
. " " EX:
" {
[ M
. - L
i r,
TR S
. r'l 'hxrl'i :
R ¢
" Y 1:r r
¥ ' ' r LR
Ly Y }
. L, RO -
L .".\‘ L1
. L .
. e oWE
- 1~ . !
Lt P
. - I
R
I .
wo W & \
. i y
t > 3
. )
"I'-r'r I
_—
.
1 N 2
. R |
-y ;
LA
».‘ "_.‘ |
S A
, - \
. bR r
T R
- “w ' H
..
[, _ ‘." X
. S
1 u N
R RS
. o e
'
L
a ' - - I;‘
" IE - lu
N LA
LI
, B a‘ L
.
- . , ." A
.
LRI
N "“J.' -
O IR
. .
-
. g
i .
L] h t,
. R
~. .
.
p 3 "
. C s
El ~  F
; .
- L
- T
\ .
.
L
) b
1
N

<

- & -

* oA T or
-
Lo A FT 0 -

- - 1
e 1 O
. T T

. Y

1 - ‘.
s -
) - B . s
v w gt g Fomp e gy - (- i

= - Y e

h e T e T

i



T e R I A e e T vy e A
- ‘ ¢ ' i . ¢ SR .h{f;
\ - ! . '_ '.
20 DE IPEXISTENCE DE DIEU.
: ]

ou ¢lle ne pourrait ni veiller ni penser, quand méme clle serait
aussl raisonnable que nous, nc peut élre que la sagesse de
P'ouvrier qui a fait celte machine. Qu'on ne parle done plus
d’'instinct ni de nature : ces noms ne sont que de heaux noms

dans la bouche de ceux qui les prononcent. Il y a, dans ce

qu‘ilb appellent nalure et instinet, un art et une industrie
supéricure,, dont I'invention ]mmame n'est que 'ombre. Ceo
qui est 1ndub1luble c'est qu'il y a, dans les bétes, un nombre
prodigicux de mouvcments enticrement lIldblllJLl‘LS qui sont
exécutés selon les plus fines regles de la mécanique. Glest la
machine scule qui suit ces régles. Voild le fait indépendant
de toule philosophie; ¢t le fait scul décide.

Que penscrait-on d’une montre qui fuirait & propos, qui se
replierait, sc défendrait, et échapperait, pour se conserver,
quand on voudrait la rompre? N'admirerait-on pas l'art de
'ouvrier? Croirait-on que les ressorts de cette montre se
seraient formés, proportionnés, arrangés ct unis par un pur
hasard ? Croirait-on avoir expliqué nettement ces opérations
si induslricuses, en parlant de l'instinct et de la nature de
celle monlre, qui marquerait précisément les heures & son
maitre, ct échapperait & cecux qui voudraient briser ses res-
sorts ?

2° Qu'y a-t-il de plus beau qu'une machine qui se répare et
s¢ renouvelle sans cesse clle-méme? L’animal, borné dans ses
forces, s'épuisc bientdt par le travail; mais plus il travaille,
plus il se sent pressé de se dédommager de son travail pav
une abondante nourriture, Les aliments lui rendent chaque
jour la force qu'il a perdue. 1l met au dedans de son corps une
substance ¢lrangeére, qui devient la sienne par une cspeéce de
meétamorphose. D'abord elle est broyée, et se change en une
espeee de liqueur; puis elle se purifie, comme £ o1 la passait
par un tamis pour en séparer lout ce qui c.! lmp g1‘0f‘3101“
ensuite clle parvient au centre ou foyer des es .ol elle se
subtilise ¢t devient du sang : enfin clle coule . s nsinue pax
des ramecaux innombrables, pour arroser tous les membres;
clle se filire dans les chairs; cile devient chair elle-méme ot
tant dlaliments, do figures et de couleurs si différentes, ne
sont plus qu'une méme chair. L’aliment, qui était un corps
inanimé, entretient la vie de l'animal, et devient 'animal
meéme,

Les parties qui le composaient autrefois se sont exhaldées par
une insensible ct continuelle transpiration. Ce qui était, ily a
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quatre ans, un tel cheval, n’est plus que de l'air ou du fumier.
Ce qui était alors du foin et de I'avoine cst devenu ce méme
cheval si fler et si vigoureux : du moins il passe pourle méme
cheval, malgré ce changement insensible de sa substance.

A la nowriture se joint le sommeil. L’animal interrompt
non-seulement tous les mouvements extéricurs, mais encore
toutes les principales opérations du dedans qui pourraient agi-
ter ot dissiper trop les esprits. Il ne lui reste que la respiration
et la digestion : c'est-d-dire que tout mouvement qui usecrait
ses forces est suspendu, et que tout mouvement propre 4 les
renouveler s’exerce seul et librement, Ce repos, qui est une
espcee d'enchantement, revient toutes les nuits, pendant que
les ténchres empéchent le travail. Qui est-ce qui ainventé cetlo
suspension? qui est-ce qui a si bien choisi 1 s opérations qui
doivent continuer, ct qui est-ce qui a exelu, avee un si juste
discernement, toutes celles qui ont besoin d’étre interrompues?
Le lendemain, toutes les fatigues passées sont comme anéan-
ties. L'animal travaille comme s'il n’avait jamais travailié; et
il a une vivacité qui l'invite & un travail nouveau. Par ce re-
nouvellement, les nerfs sont toujours pleins d’esprits; les
chairs sont souples; la peau demeure enticre, quoiqu’elle dut,
ce semble, s’user. Le corps vivant de 'animal use bientot les
corps inanimés, méme les plus solides, qui sont autour de
lui; et il ne s'use point, La peau d'un cheval use plusicurs
sclles. La chair d'un enfant, quoique si tendre ct si délicate,
use heaucoup d’habits, pendant qu’clle se forlifie tous les jours,
Si ce renouvellement était parfait, ce serait 'immortalité ct le
don d'unc jeunesse éternelle. Mais comme ce renouvellement
n'est qu'imparfail, animal pera insensiblement ses forces et
vicillit, parce que tout ce qui est créé doit porter la marque du
néant d’ott il est sorti, et avoir une fin.

3° Qu’y a-t-il de plus admirable que la multiplication des
animaux ? Regardez les individus ; nul animal n’est immgprtel
tout vieillit, tout passe, tout disparait, tout est anéanti. Re-
ga.-dez les espeécess tout subsiste, tout est permanent et im-
muable dans une vicissitide continuelle..... Toutes ces diffé-
rentes espeees se conservent & peu prés de méme dans tous
les si¢eles, On ne voit point que depuis trois mille ans aucune
soit périe} on ne voit point aussi qu'aucune se mulliplie avee
un exces incommode pour les autres. Siles espéces des ours,
des lions ct des tigres se multipliaient & un certain point, ils
délruivaient les espéces des cerfs, des daims, des moutons,
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des chévres et des beeufs ; ils prévaudraient méme surle genre
humain, ct dépeupleraient la terre. Qui est-ce qui tient la me-
sure si juste pour n'éleindre jamais ces espéces, et pour ne les
laisscer jamais trop multiplier?

Allons plus loin, et supposons tout ce qu'on raconie do
plus étonnant de l'industric des animaux. Admirons, iant
qu'on le voudra, la certitude avec laquelle un chien s’élance
dans le troisitme chemin, dés qu'il a senti que la béto qu'il
poursuit n'a laissé aucune odeur dans les deux premiors.
Admirons la biche qui jetle, dit-on, loin d’clle son petit faon
dans quelque lieu caché, afin que les chicns ne puissent le
découvrir par la senteur de sa piste. Admirons jusqu'a l'arai-
gnée, qui tend, par ses filets, des piéges sublils aux mouche-
rons pour les enlacer et pour les surprendre avant (uils
puissent se débarrasser. Admirons encore, s'il le faut, le
héron, qui met, dit-on, sa télc sous son aile pour cacher
dans ses plumes son bec, dont il veut percer 1'estomac de
I'oiscau de proic qui fond sur lui., Supposons tous ces faits
merveilleux : la nature enticre est pleine de ces prodiges. Mais
qu'en faut-il conclure séricusement? Si on n’y prend bien
garde, ils prouveront trop. Dirons-nous que les bétes ont
plus de raison que nous? Leur instinct a sans doute plus do
certitude que nos conjectures. Elles n'ont étudié ni dialeeti-
que, ni géométrie, ni mécanique : elles n’ont aucune méthode,
aucune science, ni aucunc culture : co qu'elles font, elles le
font sans l'avoir étudié ni préparéd; clles le font tout d’'un
coup, ct sans tenir conseil, Nous nous trompons & toute heure,
aprés avoir bien raisonné ensemble ¢ pour clles, sans raison-
ner, clles exécutent, & toute heure, co qui parait demander le
plus de choix el de justessej leur instinct cst infaillible en
beaucoup de choses.

Mais ce nom d’instinet n’est qu'un beau nom vide de sens :
car quo peut-on entendre par un instinet plus jusle, plus
précis et plus sdr que la raison méme, sinon une raison plus
parfaite? 11 faut done trouver une merveilleuse raison ou dans
Pouvrage, ou dans l'ouvrier, ou dans la machine, ou dans
celui qui I'a composée. Par exemple, quand je vois dans une
monlre, unc justesse sur les heures qui surpasse toutes mes
connaissances, je conclus que si la monire no raisonne pas, il
faut qu’clle ait été formée par un ouvrier qui raisonnait en ce
genre plus juste que moi. Tout de méme, quand je vois des
bétes qui font, & toute heure, des choses ot il parait tne in-
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dustrie plus s@re que la mienne, j'en conclus aussitdt que
cetto industrie si merveilleuse d01t étre nécessairement ou
dans la machine, ou dans l'inventeur qui 1'a fabriquée. Est-
elle dans I'animal méme? Quelle epparence y a-t-il qu'il soit
si savant et si infaillible en certaines choses? Si cette indus-
tric n'est pas en lui, il faut qu'ella soit dan< I'ouvrier quia
fait cct ouvrage, comrae tout l'art do la montre est daus la
téte de P'horloger.

Ne me répondez point que l'instinet des bétes est fautif en
certaines choses. 11 n’est pas étonnant que les hétes ne soient
pas infaillibles ea tout, mais 1l est étonnant qu’elles le soient
en beaucoup de choses. Si elles I'étaient en tout, clles auraient
wae raison iufiniment parfaite; clles seraient des divinités, 11
na peut y avoir, dans les ouvrages d’'une puissance infinio,
qu'une perfection finie; autrement Dieu ferait des créatures
semblables & lui, ce qui est impossiblg. 11 ne peut donc
mettre de la perfection, et par conséquent de la raison, dans
s¢s ouvrages, qu'avec quelque borne. La borne n’est done pas
une preuve que P'ouvrage soit sans ordre et s2us raison. De ce
que je me trompe quelquefois, il ne s'ensuit pas que je né
sois point raisonnable, et que tout se fasse en moi par un pur
hasard; il s'ensuit sculement que ma raison est bornée ot
imparfaite. Tout de méme, de ce qu’une béte n’est pas infail-
lible en tout par son tnstinct, quoiqu’elle le soit en beaucoup
de choses, il ne s'ensuit pas qu’il n'y ait aucune raison dans
cette machine; il s’ensuit seulement que cette machine n'a
point une raison sans bornes. Mais enfin le fait est constant,
savoir, qu'il y o, dans les opérations de cetie machine, une
conduite réglée, un art merveillcux, une industric qui va
jusqu'd l'infaillibilité dans certaines choses. A qui la don-
nerons-nous cette industrie infaillible, & 'ouvrage, ou & son
ouvrier?

Si vous dites que les bétes ont des dmes différentes de leurs
machines, je vous demanderai aussitdt : De quelle nature
sont ces dmes enticrement différentes des corps, et attachées
d cux? Qui est-ce qui a su les attacher & des natures si diffé-
rentes? Qui est-ce qui a eu un empire si absolu sur des
natures si diverses, pour les metire dans une société si in-
lime, si réguliére, si conslante, et olt la correspondance est
st promple?

S1, au contraire, vous voulez que la méme malidre puisse
lantot penser, et tantdt ne penser pas, suivant les divers ar-
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rangements et configurations de parties qu'on peut lui donner,
je ne vous dirai point ici que la matiére ne peut penser, et
qu'on ne saurait concevoir que les partics d'uno pierre puis-
sent jamais, sans y rien ajouter, se¢ connaitre clles-mémes,
quelque degré do mouvement et quelque figure que vous leur
donnicz : maintenant je me borne & vous demander en quoi
consistent cet arrangement et cette configuration précise des
partics que vous alléguez. 11 faut, selon vous, qu'il y ait un
certuin degré de mouvement ott la matiére ne raisonne pas
encore, ct puis un autre & peu prés semblable ol elle com-
mence tout a coup & raisonner ct & se connaitre. Qui est-ce qui
a su choisur ce degré préeis de mouvement. Qui est-ce quia dé-
couvert Ia ligne sclon laquelle les parties doivent se mouvoir?
Qui est-ce qui a pris les mesures pour trouver au juste la gran-
deur et In figure que chaque partie a besoin d'avoir, pour gar-
der toutes les proportions entre elles dans ce tout? Qui est-co
qui a réglé la figure extéricure par laquelle tous ces corps
doivent ¢tre bornés? Iin un mot, qui est-ce qui a trouvé toutes
les combinaisons dans lesquelles la matiére pense, et dont la
moindre ne pourrait étre retranchée sans que la matiéro
cessit aussitot de penser? Si vous diles que c’est lo hasard,
je réponds que vous faites lo hasard raisonnable jusqu'au
point d’étre la source de la raison méme. Ltrange prévention,
de ne vouloir pas reconnaitre une cause trés-intelligente, et
d'aimer micux dive quo la plus pure raison n'est qu'un effet
de la plus aveuglo de toutes les causes dans un sujet iel que
la maltiére, qui lui-mémo est incapable de connaissance! In
verité, il n'y a rien qu'il ne vaille mieux admettre, que do
dire des choses si insoutenables.

La philosophie des anciens, quoique trés-imparfaite, avait
néanmoins entrevu cel inconvénicent; aussi voulait-elle que
I'Esprit divin, répandu dans tout l'univers, fit une sagesse
supéricure qui agit sans cesse dans toute la nature, et surtout
dans les animaux, comme les dmes agissent dans les corps,
ct que cette impression continuelle do l'esprit divin, que le
vulgaire nomme instinet, sans entendro le vrai sens de co
lerme, fat la vie de tout ce qui vit. Ils ajoutaicnt quo ces
¢tincelles de l'esprit divin ¢étaient le principe do toules les
générations; que les animaux les recevaient dans Jeur con-
ception et & leur naissance, ¢t qu'au moment de leur mort,
ces parlicules divines se détachaient de toute la maliére ter-
resire, pour s’envoler au ciel, ol elles roulaient au nombre



Platon, qu'ils croyaient que le monde entier était un animal;
mais un cnimal raisonnable, philosophe, sago, enfin ie Dieu
supréme. Cette philosophie réduisait la multitude des dieux &
un scul; et ce seul dicu & la nature, qui était éternelle, infail-
lible, intelligento, toute-puissante et divine. Ainsi les philo-
sophes, & force de s'¢loigner des poétes, retombaicnt dans
toutes les imaginations poétiques. 1ls donnaient, comme les
auteurs des fables, une vie, une intelligence, un art, un des-
scin, & toutes les partics do l'univers qui paraissent le plus
inanimées. Sans doute ils avaient bien senti 'art qui est dans
la nature, et ils ne sc¢ trompaient qu’en atiribuant & 'ouvrage
I'industrie de 'ouvrier.

No nous arrétons pas davantage aux animaux inféricurs &
Phomme : il est temps d'étudicr le fond de I'homme méme,
pour découvrir en lui ¢elui dont on dit qu'il est I'image. Je no
connuis dans toute la nalure que deux sortes d'étres : ceux
qui ont de la connaissance, et ceux qui n’en ont pas. L’homme
rassemble en lui ces deux manicres d'étre il @ un corps
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des atres. C'est celto philosophie, tout ensemble si magnifique
et s1 fabuleuse, que Virgile exprimo avec tant de grdce par ces
vers sur les abeilles, ol il dit que toutes les merveilles qu'on
y admire ont fait dire d plusieurs qu’clles étaicnt animees par e
un souffle divin et par une portion de la Divinité; dans la per-
. suasion ot ils étaient quo Dicu remplit la terre, la mer ct lo
“ciel; que c’est de 1d que les béles, les troupcaax et les hom- B30
mes recoivent la vie en naissant; et que c'est 1a que toutes ;_
- choses rentrent et retournent lorsqu’elles viennent & se dé- s
truire, parce que les dmes, qui sont le principe do la vie, loin L
d'étre andanties par la mort, s’envolent au nombre des astres, '“’z
et vont établir leur demeure dans 16 ciel : @}
| . ik
! J}:q_;{
Esse apibus partem divin® mentis, et haustus b":.f;rj,j-i,:a
Altherios, dixere : deum namque ire per omnes ";
Terrasque, tractusque maris, celumque profundum ¢ el
Hinc pecudes, armenta, viros, genus omne ferarum, S
Quemque sibi tenues nascentem arcessere vitas 3 o
Scilicet hue reddi deinde ac resoluta referri i
Omnia j nec morli esse locum, sed viva volaro B
Sideris in numerum, atque alto succedere ccelo. gt
Vina., Georg., lib. IV. N x}_‘
o
Cette sagesse divine, qui meut toutes les parties connues G
du monde, avait tellement frappé les stoiciens, et avant cux e
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comme les étres corporels les plus inanimés, il a un esprit,
¢'est-d-dire une pensée par laquelle il se connait, et apergoit
ce qui est autour de lui. S'il est vrai qu'il y ait un premier
étre qui ait tiré tous les autres du néant, 'homme est vérita-
blement son image, car il rassemble comme lui, dans sa na-
ture, tout ce qu'il y a de perfection réclle dans ces deux di-
verses manieres d’étre : mais I'image n’est qu'une image; elle
ne peut étre qu'une ombre du véritable étre parfait,
Commengons 1'étude de 'homme par la considération de
son corps. Je ne sais, disait une mére & ses enfants, dans 1'I-
criture sainte (1), comment vous vous ¢tes formés dans mon
sein. En effet, cc n'est point la sagesse des parents qui forme
un ouvrage si composé et si régulier; ils n'ont aucunc part
cette industrie. Laissons-les done, et remontons plus haut.
Ce corps est’ pétri de boue; mais admirons la main qui l'a
faconné. Le sceau de 1'ouvrier est empreint sur son ouvrage;
il semble avoir pris plaisir & faire un chef-d’ccuvre avec une
matiére si vile. Jetons les yeux sur ce corps, ou les os sou-
ticnnent les chairs qui les enveloppent @ les nerfs qui y sont
tendus en font toute la force; et les muscles, ou les nerfs s’en-
trelacent , en s’enflant ou en s'allongeant, font les mouvements
les plus justes et les plus réguliers. Les os sont brisés de dis-
tance en distance; ils ont des jointures ol ils s’emboitent les
uns dans les autres, ct ils sont liés par des nerfs et par des
tendons. Cicéron admire avee raison le bel artifice qui lie ces
os (2). Qu'y a-t-il de plus souple pour tous les divers mouve-
ments? mais qu'y a-t-il de plus ferme et de plus durable?
Apres méme qu'un corps est mort, et que ses parties sont sé-
parées par la corruption, on voil cncore ces jointures ct ces
linisons qui ne peuvent qu'd peine se détruire. Ainsi, celte
machine est droite ou repliée, roide ‘ou souple, comme l'on
veut. Du cerveaun, qui est la source de tous les nerfs, partent
les esprits (3). 1ls sont si subtils, qu’on ne peut les voir, et
néanmoins si réels et d'une action si forte, qu'ils font tous les
mouvements de la machine et toute sa force. Ces esprits sont
en un instant envoyés jusqu’aux cxtrémités des membres :

(1) 1. Machab., vn, 22,

(2) De Nal. Deor., lib. 1T, no 55,

(3) Remarquons que la valeur du raisonnement de Fénelon ne dépend pas
de celle que 'on peut attribuer & la théorie des esprits vitaux. Avec toute
autre, I'argument serait encore le méme. (N. E.)
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tantét ils coulent doucement et avee uniformité ; tantét ils ont,
selon. ' s besoins, une impétuosité irréguliére; et ils varient &
I'infini les postures, les gestes et les antres actions du corps.

Fiegardons cette chair : elle est couverte, en cerlains en-
droits, d'une peau tendre et délicate, pour Pornement du
corps. Si celte peau, qui rend l'objet si agréable el d'un si
doux colcris, 8lait enlevée, le méme objet serait hideux, ferait
horreur. En d’autres endroits cette méme peaun est plus dure
et plus épaisse, pour résister aux fatigues de ces parties. Par
oxemple, combien la peau de la plante des pieds est-elle plus
grossiére que celle du visage | combien celle du derriére de la
téte 'est-clle plus que celle du devant! Celte peau est percée
pariout comme un crible; mais ces trous, qu'on nomme pores,
sont insensibles. Quoique la sucur et la transpirations'exha-
lent par ces pores, lc sang ne s’échappe jamais par 1a. Cette
peau a toute la délicatesse qu’il faut pour étre transparente,
ct pour donner au visage un coloris vif, doux et gracieux. Si
la peau était moins serrée et moins unie, lo visage paraitrait
sanglant, et comme écorché. Qui est-ce qui a su tempérer et

mélanger ces couleurs pour faire une si belle carnation, que

les peintres admirent, et n’imitent jamais qu'imparfaitement?

On trouve dans le corps humain des ramecaux innombra-
bles : les uns portent le sang du centre aux extrémités, et se
nomment artéres; les auires le rapportent des extrémités au
centre, et se nomment veines. Par ces divers rameaux coule
le sang, liqueur douce, onctueuse, et propre, par cetle one-
tion, A refenir les usprits les plus déliés, comme on conserve
dans les corps gommeux les essences les plus subtiles et les
plus spiritucuses. Ce sang arrose la chair, comme les fontaines
et les riviéres arrosent la terre. Apres s'étre filtré dans les
chairs, il revient & sa source, plus lent el moins plein d’es-
prit; mais se renouvelle et se subtilise encore de nouveau dans
celte source, pour circuler sans fin. .

Voyez-vous cet arrangement ct cette proportion des mem-

bres? Les jambes et les cuisscs sont de grands os emboités les

uns sur les aulres, ct liés par des nerfs; ce sont deux espeees
de colonnes égales et régulicres qui s'élévent pour soutenir
tout I'édifice. Mais ces colonnes se plient, et la rotule du ge-
nou cst-un os d'une figuie & peu prés ronde qui est mis tout
cxpres dans la jointure pour la remplir et pour la défendre,
quand les os se replient pour le fléchissement du genou. Cha-
que colonne a son picdestal, qui est composé de picees rap-

FENELON, 3
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portées, et si bien jointes ensemble qu'elles peuvent se plier
ou s¢ tenir roides selon le besoin, Le piédestal tourne, quand
on le veut, sous la colonne. Dans ce pied on ne voit que nerfs,
que tendons, que pelits os éiroitement liés, afin que cette
partie soit tout ensemble plus souple et plus ferme, selon les
divers besoins : les doigts mémes des pieds, avee leurs arti-
cles et leurs ongles, servent d tdter le torrain sur lequel on
marche, & s'appuyer avee plus d’adresso et d'agilité, & garder
micux 1'équilibre du corps, & se hausser ou & se pencher. Les
deux pieds s'étendent en avant, pour empécher que lo corps
ne lombe de co coOté-12 quand il se penche ou qu'il se plie. Les
deux colonnes se réunissent par le haut pour porter le reste
du corps; et clles sont encore brisées dans cette extrémils,
afin que cette jointure donne & 'homme la commodité de se
reposer, en s'asseyant sur les deux plus gros muscles de tout
lo corps.

Lo corps de 'édifice est proportionné a la hautcur des co-
lonnes. I1 contient toutes les parties qui sont nécessaires & la
vie, et qui par conséquent doivent étre placées au centro, ot
renfermées dans le licu le plus sr. C'est pourquoi deux rangs
de coles assez serrées, qui sortent de I’épine du dos, comme
les branches d’un arbre naissent du trone, forment une espéce
de cerele pour cacher et tenir a 'abri ces parties si nobles et
si délicates, Mais eomme les cdtes ne pourraient fermer entié-
rement ce centre du corps humain sans empécher la dilatation
de 'estomac et des entrailles, elles n’achévent de former le
cercle que jusqu'd un certain endroit, au-dessus duquel clles
laissent un vide, afin que le dedans puisse s’élargir avee faci-
lité pour la respiration et pour la nourriture.

PourI'épine du dos, on ne voit rien, dans tous les ouvrages
des hommes, qui soit travaillé avec un tel art : clle scrait
trop roide et trop fragile, si ello n'était faite que d'un seul os;
en co cas, les hommes ne pourraient jamais se plier. L'aulcur
de celte machine a remddid & cet inconvénienl en formant des
vertebres, qui, s’emboitant les unes dans les autres, font un
tout de pidces rapportées, qui & plus do force qu'un tout d’une
scule picce. Co composé est tantdt souple et tantdt roide : il
s¢ redresse et sc replic en un moment, comme on le veut.
Toules ces vericbres ont dans le milieu, une ouverture qui
sert pour faire passer un allongement de la substanceo du cer-

veau jusqu'aux extrémités du corps, ct pour y envoyer promp-

tement des esprits par ce canal,
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Mais qui n’admirera la nature des os? Ils sont trés-durs,
et on voit que la corruption méme de tout le reste du corps ne
les altére en rien. Cependant ils sont pleins de trous innom-
brables qui les rendent plus légers ; et ils sont méme, dans le
milieu, pleins do la moélle qui doit les nourrir. 1ls sont per-
cés précisément dans.les endroits ol doivent passer les liga-
ments qui les attachent les uns aux autres. De plus leurs ex-
trémités sont plus grosses que le milieu, et font comme deux
tétes & demi-rondes pour fuire tourner plus facilement un os
avee un autre, afin que le tout puisse se replier sans peine.

Dans l'enceinte des cotes sont placés avec ordre tous les
grands organes, tels que ceux qui servent & faire respirer

'homme, ceux qui digérent les aliments, et ccux qui font un

sang nouvcau, La respiration est nécessaire pour tempérer la
chaleur interne, causée par le bouillonnement du sang, ct par
le cours impétucux des esprits. L'air est comme un aliment
dont 'animal se nourrit, et par le moyen duquel il so renou-
velle dans tous les moments de sa vie.
La digestion n’est pas moins nécessaire pour préparer les
aliments & étre changés en sang. Le sang est une liqueur
propre 4 s’insinuer partout, ct & s'épaissir en chair dans les
extrémités, pour réparer dans tous les membres co qu'ils per-
dent sans cesse par la tmnspwatlon el par la dissipatlion des
csprits. Les poumons sont comme de grandes enveloppes,
qui, élant spongicuscs, se dilatent ¢t so compriment facile-
ment; et commo ils prennent ct rendent sans cesse beaucoup
d'air, ils forment une espece de souflflet en mouvement conti-
nucl.
L'estomac a un dissolvant qui cause In faim, et qui avertit
'’homme du besoin de manger. Ce dissolvant, qui picote I'es-
tomac, lui prépare par cc mésaise un plaisir tres-vif lorsqu’il

est apaisé par les aliments. Alors 'homme se remplit délicicu-

sement d'une matiére élrangére, qui lui ferait horreur s'il la
pouvait voir dés qu'elle est introduite dans son estomac, ct
qui lui déplait méme quand il la voit étant déjd rassasié. L'es-
tomac cst fait comme une poche. LA les aliments, changés par
une prompte coction, se confondent tous en une liqueur douce,
qui devient ensuite une espéce de lait nommé chyle, et qui,
parvenant enfin au ceeur, y regoit, par I'abondance des esprits,
la forme, la vivacité ct la couleur du sang. Mais pendant que
lo suc lo plus pur des aliments passe de 'estomac dans les
canaux destinés a faire le chyle ct lo sang, les parlies gros-

I
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si¢res do ces mémes aliments sont séparées, comme lo son 1'est
de la fleur de farine, par un tamis; et elles sont rejetées en
bas , pour en délivrer le corps par les issues les plus cachées,
et les plus reculées des organes des sens, de peur qu'ils n’on
soient incommodés. Ainsi les merveilles de cette machine sont
si grandes, qu'on en trouve d’inépuisables, méme jusque dans
les fonctions les plus humiliantes, que I'on n’oserait expliquer
en détail,

Il est vrai que les parties internes de 'homme no sont pas
agréables & voir comme les extéricures; mais remarquez
qu’elles ne sont pas faites pour ¢éire vues. Il fallait méme,
selon le but de I'art, qu’elles ne pussent étre découvertes sans
horreur, et qu'ainsi un homme ne pit le découvrir, et enta-
mer cette machine dans un autre homme, qu'avec une vio-
lente répugnance. C'est cette horreur qui prépare la compas-
sion ¢t 'humanité dans les ceurs, quand un homme en voit
un autre qui est blessé. Ajoutez, avec saint Augustin (1), qu'il
y a dans ces parties internes une proportlion, un ordre et une
industrie qui charment encore plus 'esprit attentif que la
be uté extérieure ne saurait plaire aux yeux du corps. Ce de-
dans de I'homme, qui est tout ensemble si hideux et si admi-
rable, est précisément comme 1l doit étre pour montrer une
boue travaillée de main divine. On y voit tout ensemble éga-
lement , et la fragilité de la créature, et I'art du Créateur.

Du haut de cet ouvrage si précieux que nous avons dépeint,
pendent les deux hras, qui sont terminés par les mains, et
qui ont une parfaite symétrie entre cux. Les bras tiennent aux
épaules, de sorte.qu'ils ont un mouvement libre dans cette
jointure, lls sont encore brisés au coude et au poignet, pour
pouvoir se replier et se tourner avec promptitude. Les bras
sont de la juste longuecur qu'il faut pour atteindre a toutes les
parties du corps. Ils sont nerveux et pleins de muscles, afin
qu'ils puissent, avee les reins, étre souvent en action, et sou-
teniv les plus grandes fatigues de tout le corps. Les mains
sont un tissu de nerfs et d’osselets enchdssés les uns dans les
autres, qui ont toute la force et toute la souplesse convenable
pour tdter les corps voisins, pour les saisir, pour s’y accro-
cher, pour les lancer, pour les attirer, pour les repousser,
pour les déméler, et pour les détacher les uns des autres. Les
doigls, dont les bouts sont armés d'ongles, sont faits pour

(1) De Civ. Dei, lib. XXII1, cap. xxiv, no 4,
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exercer, par la variété et la délicatesse de leurs mouvements,
les arts les plus merveilleux, Les bras et les mains scrvent
encore, suivant qu'on les étend ou qu'on les replic, & mettro
le corps en état de se pencher, sans s’exposer & aucune chute.
La machine a cn clle-méme, indépendamment de toules les
pensées qui viennent aprds coup, une espécee de ressort qui lui
fait trouver soudainement 1'équilibre dans tous ses contrastes.

Au-dessus du corps s'éléve le cou, forme ou flexible, selon
qu’on le veul, Est-il question de porter un pesant fardeau sar
la téte, le cou devient raide commo s'il n'était que d'un seul
os. Faul-il pencher ou tourner la téte, le cou se plie en tous
sens, comme sion en démontait tous les os. Ce cou, médiocre-
ment élevé au-dessus des épaules, porte sans peine la téte,
qui régne sur tout le corps. Si clle était moins grosse, cllo
n'aurait aucune proportion avec le reste de la machino. Si
elle élait plus grosse, outre qu'elle serait disproportionnée ct
difforme, sa pesanteur accablerait le cou, ¢t courrait risque
de faire tomber 'homme du cété ou elle pencherait un peu
trop. Cette téte, fortifiée de tous cdétés par des os trés-épais
ct trés-durs, pour mieux conserver le précieux trésor qu'elle
enferme, s'emboite dans les vertébres du cou, et a une com-
munication trés-prompte avec. toutes les aulres parties du
corps. Elle contient lo cerveau, dont la subslance humide,
molle et spongicuse, est composée de fils tendres cl entrela-
cés. C'est 14 le centre des merveilles dont nous parlerons dans
la suite, Le crine se trouve percé régulicrement, avec une
proportion et une symétrie exactes, pour leg deux yeux, pour
les deux oreilles, pour la bouche et pour-le nez. Il y a des
nerfs deslinés aux sensalions qul s'exercent dans la, plupart
de ces conduits. Le nez, qui n’a point de nerfs pour sa sensa-
tion, a urt os cribleux pour faire passer les odeurs jusqu’au
cerveau. |

Parmi les organes de ces sensations, les principaux sont
doubles, pour conserver dans un,coté ce qui pourrait man-
quer dans autre par quelque accident. Ces deux organes
d’'une méme sensation sont mis en symétrie, sur le devant
ou sur les cdlés, aflin que I’homme en puisse faire un plus fa-
cile usage, ou & droite, ou & gauche, ou vis-a-vis de lui, c’est-
a-dire vers 'endroit ol ses jointures dirigent sa marche et
toutes ses actions. D’ailleurs la flexibilité du cou fait que tous

ces organes s¢ tournent en un instant de quelque coté qu'il
veut.
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Tout le derriére de la téte, qui ost le moins en état do se
défendre, est le plus épais : il'est orné de cheveux, qui ser-
vent en méme temps a fortifier la téte contre les injures de
Pair, Mais les cheveux viennent sur le devant pour accompa-
gner le visage et lul donner plus de gréce.

Le visage est le ¢6té de la téle qu'on nomme le devant, el

ot les principales sensations soni rassemblées avec un ordre
¢t une proportion qui le rendent trés-beau, & moins que quocl-
que aceident n’altére un ouvrage si régulier. Les deux yeux
sont égaux, placés vers le milicu et aux deux cdtés de la téte,
afin qu'ils puissent découvrir sans peine de loin, 4 drotte et a
gauche, tous. les objets étrangers, et qu’ils puissent veiller
commodément pour la sireté de toutes les parties du corps.
[’exacte syméirie avee laquelle ils sont placés fait I'ornement
du visage. Celui qui les a faits y a allumé jo ne sais quelle
flamme céleste, 4 laquelle rien ne ressemble dans tout le reste
de la nature. Ces yeux, sont des espéces de miroirs, ou se pei-
gnent tour & tour ot sans confusion, dans le fond de la rétine,
tous les objets du monde entier, afin que ce qui pense dans
I'homme puisse les voir dans ces miroirs. Mais quoique nous
apercevions tous les objets par un double organe, nous ne
voyons pourtant jamais les objets comme doubles, parce que
les deux nerfs qui servent 4 la vue dans nos yeux, ne sont que
deux branches qui se réunissent dans une méme tige, comme
les deux branches des luncites se réunissent dans la parlie
supérieure qui les joint. Les yeux sont ornés de deux sourcils
égaux; et afin qu'ils puissent s'ouvrir et se fermer, ils sont
enveloppés de paupiéres bordées d'un poil qui défend une
partie si délicalte.

Le front donne de la majesté et de la grace & tout le visage :
il sert & relever les traits. Sans le nez, posé dans le milieu,
tout le visage scrait plat et difforme. On peut juger de cette
difformité quand on a vu des hommes en qui cette partic du
visage est mutilée. Il est placé immédialement au-dessus de
la bouche, pour discerner plus commodément par les odeurs
tout ce qui est propre & nourrir 'homme. Les deux narines
servent tout ensemble & la respiration et & Yodorat. Voyez
les lévres : leur couleur vive, leur fraicheur, leur figure,
leur arrangement et leur proportion avec les autres traits,
embellissent tout le visage. La bouche, par la correspondance
de ses mouvements avec ceux des yecux, l'anime, l'égaie,

I'attriste, l'adoucit, le trouble, et exprime chaque passion

o
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par des marques sonsibles, Outre que les ldvros s’ouvrent
pour recevoir 'alimont, eclles servent encore, par leur sou-
plesse et par la variété de leurs mouvements, & varier los
sons qui font la parole. Quand elles s'ouvrent, clles décou-
vrent un double rang de dents dont la bouche est ornée : ces
dents sont de petits os enchiissés avec ordre dans les deux
mdchoires; et les michoires ont un ressort pour s’ouvrir, ct
un pour so fermer; cn sorto que les dents brisent comme un
moulin les aliments, pour en préparer la digestion. Mais ces
aliments ainsi brisés passent dans l'estomac par un conduit
différent de celui de la respiration ; et ces deux canaux, quoi-
que si voisins, n'ont rien de commun,

La langue est un tissu de petits muscles et de nerfs, si sou-
ple qu'elle se replie, comme un serpent, avec une mobilité
et une souplesse inconcevables : elle fait dans la bouche ce
que font les doigts, ou ce que fait I'archet d'un maitre sur un
instrument de musique; elle va frapper tantét les dents, tan-
tét le palais. Il y a un conduit qui va au-dedans du cou,
depuis le palais jusqu'd la poitrine : ce sont des anneaux de
cartilages enchdssés trés-juste les uns dans les autres, et
garnis au-dedans d’une tunique ou membrane trés-polie, pour
faire micux résonner l'air poussé par les poumons. Ce conduit
a, du cété du palais, un bout qui n'est ouvert que commse
une flite, par une fente qui s’élargit ou qui se resserre d pro-
pos, pour grossir la voix ou pour la rendre plus claire. Mais
de peur que les aliments, qui ont leur canal séparé, ne se
glissent dans celui de la respiration, il y a une espéce de sou-
pape qui fait sur P'orifice du conduit de la voix comme un
pont-levis pour faire passer les aliments, sans qu’il en tombe
aucune parcelle subtile ni aucune goutte par la fente dont je
viens de parler. Cette espéce de soupape est trés-mobile, et
se replie trés-subtilement; de maniére qu'en tremblant sur
cet orifice entr'ouvert, clle fail toutes les plus douces modu-
lations de la voix, Ce petit exemple suffit pou” montrer en
passant, et sans entrer d’ailleurs dans aucun déuail de 1’ana-
tomie, combien est merveilleux I'art des parties internes, Cet
orgar.~, tel que je viens de le représenter, est le plus parfait
de tous les instruments de musique; el tous les aulres ne sont
parfaits qu’autant qu'ils I'imitent.

Qui pourrait expliquer la délicatesse des organes par les-
quels I'homme discerne les saveurs ct les odeurs innombra-
bles des corps? Mais comment se peut-il faire que lant de

| 3
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voix frappent ensemble mon oreille sans se confzadre, et quo
ces sons me laissent, aprés qu'ils ne sont plus, des ressem-
blances si vives et si distinctes de co qu'ils ont ét8? Avee quel
soin l'ouvrier qui a fail nos corps a-t-il donné & nos yeux
une enveloppe humide et coulante pour les fermer! ot pour-
quoi a-t-il laissé nos orecilles ouvertes? C'est, dit Cicéron (1),
que les yeux ont bescin de se fermer & la lumiére pour lo
sommeil, et que les orecilles doivent demeurer ouverles pen-
dant que les yeux se¢ ferment, pour nous avertir et pour nous
éveiller par le bruit, quand nous courons risque d’étre sur-
pris.

Qui est-ce qui grave dans mon il, en un instant, le ciel,
la. mer, la terre, situés dans une distance presque infinie?
Comment peuvent se ranger et se déméler dans un si petit
organe, les im:~7es I‘delcs de tous les objets de l'univers,
depuls le soleil jusqu'a des atomes? La substance du cerveau,
qui conserve avec ordre des représentations si naives de tant
d’objets dont nous avons été frappés depuis que nous sommes
au monde, n’est-clle pas le prodige le plus étonnant? On
admire avec ra‘son l'invention des livres, ou 'on conserve la
mémoire de tant de faits ct le recueil de tant de pensées;
mais quclle comparaison peut-on faire entre le plus beau
livre et le cerveau d’'un homme savant? Sans doute ce cer-
veau est un rccueil infiniment plus précicux et d'une plus
belle invention que le livre. Clest dans ce petit réservoir qu'on
trouve & point nommé toutes les images dont on a besoin : on
les appelle, elles viennent; on les renvoie, elles se renfoncent
je ne sais ol, et disparaissent, pour laisser la place & d’au-
ires. On ferme et on ouvre son imagination comme un livre :
on en tourne, pour ainsi dire, les feuillets; on passe soudai-
nement d'un bout & I'autre : on a méme des espéces de tables
dans la mémoire, pour indiquer les lieux olt se trouvent cer-
taines images reculées, Ces caractéres innombrables, que 1'es-
prit de 'homme lit intérieurement avec fant de rapidité, ne
, laissent aucune trace distincie dans un cerveau qu’on ouvre.
Cet admirable livre n’est qu'une substance molle; ou une
espece de peloton composé de fils tendres et entrelacés. Quelle
main a su cacher dans ceite espece de houe, qui parait si in-
forme, des images si précicuses, et rangées avec un si bel art?

Tel est le corps de 'homme en gros. Je n’entre point dans

(1) De Nat. Deor., lib, II, ne 56.
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lo détail de 'anatomie; car mon dessein n'est quo de découvrir
I'art qui est dans la noture, par le simple coup d’eil, sans
aucune science. L.e corps de 'homme pourrait sans doulo étre
beaucoup plus grand ct beaucoup plus petit, S'1l n’avait, par
exemple, qu'un pied de hauleur, il serait insulté par la plu-
part des animaux, qui l'écraseraient sous lecurs pieds. S'il
était haut comme les plus grands clochers, un petit nombre
d’hommes consumeraient en peu de jours tous les aliments
d’'un pays; ils ne pourraient trouver ni chevaux, ni autres
bétes de charge qui pussent les porter ni les trainer dans au-
cune machine roulante; ils ne pourraient trouver assez do
matériaux pour batir des maisons proportionnées a leur gran-
deur : il ne pourrait y avoir qu’'un petit nombre d’hommes
sur la terre, et ils manqueraient de la plupart des commodités,
Qui est-ce qui a réglé la taille de 'homme 4 une mesure pré-
cise? qui est-ce qui a réglé celle de tous les autres animaux
avec proportion & celle de 'homme? L'homme est le seul de
tous les animaux qui est droit sur ses pieds. Par 14 il a une
noblesse et une majesté qui le distinguent, méme au dchors,
de tout ce qui vit sur la terre,

Non-sculement sa figure est la plus noble, mais encore il
est le plus fort et le plus adroit de tous les animaux & propor-
tion de sa grandeur. Qu'on examine de prés la pesanteur et
la masse de la plupart des bétes les plus terribles, on trouvera
qu'elles ont plus de matiére que le corps d’'un homme; et ce-
pendant un homme vigoureux a plus de force de corps que la
plupart des bétes farouches : elles ne sont redoutables pour
lui que par leurs dents et par leurs griffes. Mais I’homme, qui
n'a point dans ses membres de si fortes armes naturelles, a
des mains dont la dextérité surpasse, pour se faire des armes,
tout ce que la nature a donné aux bétes. Ainsi I'’homme perce
de ses traits, ou fait tomber dans ses piéges, et enchaine les
animaux les plus forts et les plus furieux; il sait méme les
apprivoiser dans leur captivité, et s’en jouer comme il lui
plait : il se fait flatter par les lions et par les tigres; il monte
sur les éléphants.

Mais le corps de I'homme, qui parait le chef-d'ceuvre de la -

nature, n'est point comparable & sa pensée. Il est certain qu'il
y a des corps qui ne pensent pas; on n'attribue aucune con-
naissance 4 la pierre, au bois, aux métaux, qui sont néan-
moins certainement des corps. Il est méme si naturel de croire
que la matiére ne peut penser, que tous les hommes sans pré-



P T

42 DE IEXISTENCE DIl DIEU.

vention ne peuvent s'empécher de rire quand on leur soutien
que les bétes ne sont que de pures machines; parce quils ne
sauraicnt concevoir que de pures machines.puissent avoir les
connaissances qu'ils prétendent apercevoir dans les bétes :
ils trouvent que c'est faire des jeux d'enfants qui parlent avee
leurs poupées, que de vouloir donner quelque connaissance a
de pures machines. De 1d vient que les anciens mémes, qui
ne connaissaient rien do réel qui no fot un corps, vou aient
néanmoins que I'ime de 'homme fit d'un cinquiéme élément,
ou une espéce de quintessence sans nom, inconnue ici-bas,
indivisible et immuable, toute céleste ct toute divine, parce
quils ne pouvaient concevoir que la maliére terrestre des
quatre éléments pit penser et se connaitre elle-méme (1),
Mais supposons tout ce qu'on voudra, et ne contesions
contre aucune scete de philosophes. Voici une alternative que
nul philosophe ne peut éviter. Ou la matiére peut devenir'
pensante, sans y rien ajouter ; ou bien la matiére ne saurait
penser ; et ce qui pense en nous est un étre distingué d'elle,
qui lui est uni. Sila matiére peut devenir pensante sans 'y
rien ajouter, il faul au moins avouer que toute matiére n'est
point pensante, et que la matiére méme qui pense aujour-
d’'hui ne pensait point il y a cinquante ans : par exemple, la
maticre du corps d’un jeunc homme ne pensait point dix ans
avant sa naissance : il faudra done dire que la matiére peut
acquérir la pensée par un cerlain arrangement, et par un cer-
tain mouvement de ses parties. Prenons, par exemple, la
matiére d’une pierre ou d'un amas de sable : cette portion de
matiére noe pense nullement. Pour la faire commencer a pen-
ser, il faut figurer, arranger, mouvoir ¢ii us certain sens et a
un certain degré toutes ses parties. Qui est-ce qui a su trouver
avec tant de justesse cette proportion, cette configuration, cet
arrangement, ce mouvement en un tel sens et point dans un
autre, cc mouvement & un tel degré, au-dessus et au-dessous
duquel la matiére ne penserait jamais ? Qui est-ce qui a donné
toutes ces modifications si jusies et si précises 4 une matiére
vile ct informe, pour en former le corps d'un enfant, et pour
le rendre peu & peu raisonnable?

t

s,

(1) Aristoteles quintam quamdam naturam-censet esse, e qua sit mens. Co-
gitare enim, et providere, et discere, et docere... in horum quatuor generum
nullo inesse pulat; quintum genus adhibet, vacans nomine. Cic,, Tuscul.
Quest., lib. I, no 10, '
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Si au contraire on dit que la matiére ne peut étre pensante
sans y rien gjouter, et qu'il faut un autro étre qui s'unisse &
elle, jo demando quel sera cet autre étre qui pense, pendant

quo la matiers 4 laquelle il est uni ne fait que se mouvoir,

Voila deux natures bien dissemblables. Nous ne connaissons
'une que par des figures et des mouvements locaux ; nous ne
conneaissons l'autre quo par des perceptions et des raisonne-
-ments. L'une no donne point I'idée de I'autre, et leurs idées
n'ont rien de commun,

D'olt vient que des étres si dissemblables sont si intime-
ment unis ensemble dans 'homme? d’olt vient que les mou-
vements du corps donnent si promptement et si infaillible-
ment certaines pensées & I'dme? d’ont vient que les pensées de
I'ame donnent si promptement et si infailliblement certains
mouvements au corps? d’olt vient que cette société si réguliére
dure soixante-dix ou quatre-vingls ans sans aucune interrup-
tion? d’out vient que cet assemblage de deux étres et de deux
opérations si différentes fait un composé s' juste, que tant
de gens sont tentés de croire que ¢’est un tout simple et indi-
visiblc? Quelle main a pu lier ces deux extrémités? Elles ne
se sont point liées d’elles-mémes. La matiére n’a pu faire un
pacte avec D'esprit; car clle n'a par elle-méme ni pensée ni
volonté pour faire des conditions. D’un autre cété , I'esprit ne
se souvient pas d’avoir fait un pacte avec la matiére, et il ne
pourrait étre assujetti & ce pacte, s’il P'avait oublié. S'il avait
résolu librement et par lui-méme de s’assujettir & la matiére,
il ne s'y assujetlirait que quand il s’en souviendrait, et quand
il lui plairait, Cependant il est certain qu’il dépend malgré
lui du corps, et qu'il ne peut s'en délivrer, & moins qu'il ne
détruise les organes du corps par unc mort violente.

D’ailleurs, quand méme l'esprit se serait assujetti volon-
{airement & la matitére, il ne s'ensuivrait pas que la matiére
fat mutuellement assujettie & I'esprit. L'esprit aurait, & la vé-
rité, certaines pensées quand le corps aurait certains mouve-
ments ; mais le corps ne serait point déterminé & avoir & son
tour certains mouvements dés que l’esprit aurait certaines
pensées. Or il est certain que celte dépendance est récipro-
que. Rien n'est plus absolu que 'empire de 'esprit sur le
corps. L'esprit veut, et tousles membres du corps se remuent
a l'instant , comme s'ils étaient entrainés par les plus puis-
santes machines, D’un autre cdété, rien n’est plus manifeste
que le pouvoir du corps sur l'esprit, Le corps se meut, et &
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U'instant 'esprit est forcé de penser avee plaisic ou avec dou-
leur & certains objets. Quelle main également puissante sur
ces deux nalures si diverses a pu leur imposer le joug, ot les
tenir captives dans une sociélé si exacte et si inviolable? Dira-
t-on que c'est le hasard? Si on le dit, entendra-t-on ce qu'on
dira, et le pourra-t-on faire entendre aux autres? Le hasard
a-t-il accroché, par un concours d’atomes, les parties du
corps avec 'esprit? Si I'esprit peut s’accrocher & des parties
du corps, il faut qu'il ait des parlies lui-méme, et par consé-
quent qu'il soit un vrai corps, auquel cas nous retombons
dans la premiére réponse, que j'ai déji réfutée. Si au con-
traire 'esprit n’a point de parties, rien ne peut l'accrocher
avec celles du corps, et le hasard n’a pas de quoi les attacher
ensemble,

- Enfin mon alternative revient toujours, et clle est décisive.
Si l'esprit ¢t 1o corps ne sont qu'un tout composé de matiére,
d'oti vient que cette matiére, qui ne pensait pas hier, a com-
mencé & penser aujourd’hui? qui est-ce qui lui & donné ce
qu'elle n'avait pas, et qui est incomparablement plus noble
qu'elle, quand elle est sans pensée? Ce qui lui donne la
pensée ne 'a-t-il point lui-méme ; et la donnera-t-il sans l'a-
voir? Supposé méme que la pensée résulte d'une certaine
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confliguration, d’un certain arrangement et d’'un degré du

mouvement en un certain sens de toutes les parties de la ma-
ticre, quel ouvrier a su trouver toutes ces combinaisons si
Justes et si précises pour faire une machine pensante? Si au
contraire l'esprit et le corps sont deux natures différentes,
quelle puissance supérieure & ces deux natures a pu les atta-
cher ensemble, sans que l'esprit y ait aucune part, ni qu'il
sache comment cette union s'est faite? Qui est-ce qui com-
mande ainsi, avec cet empire supréme, aux esprits et aux
corps, pour les tenir dans une correspondance et dans une
espéce de police si incompréhensibles? '
Remarquez que 1'empire de mon esprit sur mon corps est
souverain, et qu'il est néanmoins aveugle, Il est ‘souverain
dans son étendue bornée, puisque ma simple volonté, sans
effort et sans préparation, fait mouvoir tout & coup immédia-

‘tement tous les membres de mon corps, selon les régles de

cette machine. Comme 1'Ecriture nous représente Dieu, qui
dit, aprés la création de l'univers : Que la lumiére soit; et elle
fut : de méme la seule parole intérieure de mon dme, sans

préparation, fait ce qu'elle dit. Jo dis en moi-méme cetto’
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parole si intéricure, si simple et si momentanéo : Que mon
corps so meuve; et il se meut, A ceite simple et intimo vo-

lontd, toutes les parlies de mon corps travaillent déja, tous
les nerfs sont tendus, tous les ressorts se hitent de concourir e
ensemble, el touts la machine obéit, comme si chacun de ses o
organes les plus secrets entendait une voix souveraine et e
toute-puissante. Voila sans doute la puissance la plus simple S
et la plus efficace qu'on puissoe concevoir. 11 n'y en a aucun SR
autre exemple dans tous les étres que nous connaissons. C'est g

: s s » IR L
précisément celle que les hommes, persuadés de la Divinité -t
lui attribuent dans tout I'univers. L’attribuerai-je & mon faible R
esprit, ou plutét & la puissance qu’il a sur mon corps, qui est
si différente de lui? croirai-je que ma volonlé a cet empire o
supréme par son propre fonds, elle qui est si faible et si im- L
parfaite? Mais d’olt vient que, parmi tant de corps, elle n'a P 4
ce pouvoir que sur un seul? Nul autre corps ne se remue RS
selon ses désirs. Qui lui a donné sur un seul corps ce qu'elle Al

n'a sur aucun autre? osera-t-on encore revenir & nous allé-
guer le hasard?

Cetle puissance, qui est si souveraine, est en méme temps
aveugle. Le paysan le plus ignorant salt aussl bien mouvoir

_{ .
« rw ‘

t-)_'r -..:‘. . ) . T
TR s N RN L e Y

- E -t -+ L - -
IS A S

son corps que le philosophe le" mieux instruit de I'anatomie. i
L'esprit du paysan commande & ses nerfs, & ses muscles, & R
ses tendons, 4 ses esprits animaux, qu'il ne connait pas, et o
dont il n’a jamais- oul parler. Sans pouvoir les dislinguer, ok
et sans savoir ol ils sont, il les trouve; il s'adresse précisé- -
ment & ceux dont il a besoin, et il ne prend point les uns R %
pour les autres. RSN
Un danseur de corde ne fait que vouloir, et & l'instant les NG
esprits coulent avec impétuosité, tantét dans certains nerfs,
et tantdét en d’autres : tous ces nerfs se tendent ou se relé- Sy
chent & propos. Demandez-lui ce que c’est qu’un nerf; il n'en Lk
sait rien, Demandez-lui quels sont ceux qu'il a mis en mou- B
vement, et par ol il a commencé d les ébranler; il ne com-
prend pas méme ce que vous voulez lui dire; il ignore pro-
fondément ce qu'il a fait dans tous les ressorts intérieurs de . 3’
sa machine, - e
Le joueur de luth, qui connait parfaitement toutes les cor- BN
des de son 1nstt~ument qui les voit de ses yeux, qui les touche Ll
I'une aprés Pautre de ses doigts, s’y méprend : mais 1'dms, L
qui gouverne la machine du corps humain, en meut tous les ik
ressorts & propos, sans les voir, sans les discerner, sans en sa- e
A
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10 DE L’'EXISTENCE DE DIEU.

voir ni la figure, ni la situation, ni la force; ot eclle ne s’y
mécompte point. Quel prodige! mon esprit commande & co
qu'il ne connait point, et qu'il ne peut voir; & ce qui ne le
connait point, et qui est incapable de connaissanco; et il est
infailliblement obéi. Que d’aveuglement! que de puissance!
L'avcugloment est de 'homme; mais la puissance, de qui est-
elle, & qui l'attribuerons-nous, si co n'est & celui qui voit co
que I'homme ne voit pas, et qui fait en lui ce qui le surpasso?
Mon &me a beau vouloir remuer les corps qui 'environnent,
et quelle connait trés-directement, aucun ne se remuc; elle
n’a aucun pouvoir pour ébranler le moindro atome par sa vo-
lonté : il n'y a qu'un seul corps, que quelque puissance supé-
rieure doit lui avoir rendu propre. A l'egard de ce corps, cllo
n'a qu'd vouloir, et tous les ressorts de cette ‘machine, qui lui
sont inconnus, se meuvent 4 propos et de concert pour lui obéir,

Saint Augustin, qui a fait ces réflexions, les a parfaitement
oxprimées : « Les parties internes de nos corps, dit-il (1), ne
» peuvent étre vivantes que par nos dmes; mais nos dmes les
» animent bien plus facilement qu’elles ne peuvent les connai-
» tre.,. L'dme ne connait point le corps qui lui est soumis,..
» Elle ne sait point pourquoi elle ne met les nerfs en mouve-
» ment que quand il lui plait, et pourquoi au contraire la pul-
» sation des veines ost sans interruption, quand méme elle
» ne le voudrait pas. Elle ignore quelle est la premiére partio
» du corps qu’elle remue immédiatement, pour mouvoir par
» celle-la toutes les autres... Elle ne sait point pourquoi elle
» sent malgré elle, et ne meut les membres que quand il lui
» plait. C'est elle qui fait ces choses dans le corps. D’oll vient
» qu'elle ne sait ni ce qu'elle fait, ni comment elle le fait?
» Ceux qui s’instruisent de l'anatomie, dit encore ce Pére,
» apprennent d’autrui ce qui se passe en eux, ¢l qui est fait
» par’ cux-mémes, Pourquoi, dit-il, n'ai-je aucun besoin do
» legon pour savoir qu'ily a dans le ciel, & une prodigicuse
» distance de moi, un soleil et des étonles? el pourquoi ai-je
» besoin d’'un maitre pour apprendre par ol commence le
» mouvement, quand je remue le doigt? Je ne sais comment
» se fait ce que je fais moi-méme au-dedans de moi. Nous
» sommes trop élevés & I’égard de nous-mémes, el nous ne
» SAUrlons nous comprendre, » - -

En effet, nous ne saurions trop admirer cet empire absolu

(1) De Anima ef ejus orig., lib. IV, cap. v, vi, n° 6, 7,
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do I'dmo sur des organes corporels qu'elle ne connait pas, et
'usage continuel qu'elle en fait sans les discerner. Cet empire
so montre principalement par rapport aux images tracées dans
notre cerveau. Jo connais tous les corps de l'univers qui ont
frappé mes sens depuis un grand nombre d’années : j'cn ai
des images distinctes qui mo les représentent, en sorte que
jo crois les voir lors méme qu'ils ne sont plus. Mon cerveau
est comme un cabinet de peintures dont tous les tableaux se
remueraient, et se rangeraient, au gré du maitre de la maison,
Les peintres, par leur art, n’atteignent jamais qu'a une res-
semhlance imparfaite pour les portraits que j’'ai dans la této;
ils sont si fidéles, que c’est en les consultant que j’apercois
les défauts de ceux des peintres, et que je les corrige en mot-
méme. Ces images, plus ressemblantes que les chefs-d’euvre
de I'art des peintres, se gravent-clles dans ma téte sans aucun
art? est-ce un livre dont tous les caractéres se soient rangés
d’eux-mémes? S'il y a de I'art, il ne vient pas de moi; car je
trouve au-dedans de moi ce recueil d'images sans avoir jamais
pensé nid les graver, ni 4 les mettre en ordre. Mals encore
toutes ces images se présentent et se retirent comme il me

plait, sans faire aucune confusion : jo les appells, elles vien-

nent; je les renvoie, elles se renfoncent je ne sais ou : elles
s'assemblent ou se séparent, comme je lo veux. Je ne sais ni
ou clles demeurent, ni ce qu’elles sont : cependant je les trouve
toujours prétes,

L’agitation de tant d'images anciennes et nouvelles qui se
réveillent , qui se joignent, qui se séparent, ne trouble point
un certain ordre qu’elles ont. Si quelques-unes ne se présen-
tent pas au premier ordre, du moins je suis assuré qu’elles ne
sont pas loin : il faut qu’elles soicnt cachées dans certains re-
coins enfoncés. Je ne.les ignore point comme les choses que
je n'ai jamais connues; au contraire, je sais confusément co
que je cherche. Si quelque autre image se présente en la place
de celle que j’al appelée, je la renvoie sans héciter, en lui
disant : Ce n'est pas vous dont j'ai besoin, Mais olt sont done
ces objets & demi oubliés? Ils sont présents au-dedans de moi,
puisque.je les y cherche, et que je les y retrouve, Enfin, com-
ment y sont-ils, puisque je les cherche longtemps en vain?
ol vont-ils?

« Jo no suis plus, dit saint Augustin (1), ce que j'étais,

(1) De Anima et ejus orfg,, lib. IV, cap. vii, no {0,
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48 DE L'ZXISTENCE DE DIEU,

» lorsque je pensais ce que je n’ai pu retrouver. Jo no sais,
» continue ce Pére, comment il arrive que je sois ainsi sous-
» {rait & moi-méme et privé de moi, ni comment est-ce que
» jo suis ensuite comme rapporté et rendu & moi-méme. Je
» suis comme un autre homme, et transporté ailleurs, quand
» jo cherche, et que je ne trouve pas ce que j'avais confié &
» ma mémoire. Alors nous ne pouvons arriver jusqu'a nous ;
» nous sommes comme si nous élions des étrangers éloignés
» de nous : nous n'y arrivons que quand nous trouvons ce
» que nous cherchons, Mais ol est ce que nous cherchons, si
» ¢ n'est au-dedans de nous ? et qu'est-ce que nous cher-
» chons, si ce n'est nous-mémes?... Une telle profondeur nous
» étonne. »

Je me souviens distinctement d’avoir connu ce que je ne
connais plus ; je me souviens de mon oubli méme; je me rap-
pelle les portraits de chaque personne en chaque dge de la vie
ou je I'ai vue autrefois, La méme personne repasse plusicurs
fois dans ma téte : d’abord je la vois enfant, puis jeune, et
enfin dgée. Je place des rides sur le méme visage ot je vois
d’un autre c6té les gréces tendres de 1'enfance; je joins ce qui
n'est plus avec ce qui est encore, sans confondre ces exiré-
mités, Je conserve un je ne sais quoi qui est tour a tour toutes
les choses que j'ai connues depuis que je suis au monde. De
ce trésor inconnu sortent tous les parfums, toutes les harmo-
nies, tous les goiits, tous les degrés de lumiére, toutes les
couleurs et toutes leurs nuances; enfin toutes les figures qui
ont passé par mes sens, et qu'ils ont confiées & mon cerveau,

Je renouvelle quand il me plait la joie que j'ai ressentie il
y a trente ans : clle revient; mais quelquefois ce n'est plus
elle-méme; elle parait sans me réjouir : je me souviens d'a-
voir été bien aise , et je ne le suis point actucllement dans ce
souvenir, D'un autre c6té je renouvelle d'anciennes douleurs :
elles sont présentes, car je les apercois distinctement telles
qu'elles -ont été en leur temps : rien ne m’échappe de leur
amertume et de la vivacité de leurs sentiments ; mais elles ne
sont plus elles-mémes, elles ne me troublent plus, elles sont
émoussées. Je vois toute leur rigueur sans la ressentir, ou, si

je la ressens, ce n'est que par représentation, et cette repré-

sentation d'une peine autrefois cuisante n'est plus qu'un jeu :
I'image des douleurs passées me réjouit. Il en est de méme
des plaisirs., Un cceur vertueux s’afflige en rappelant le sou-
venir de ses plaisirs déréglés : ils sont présents, car ils se

!
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montrent avec tout ce qu'ils ont eu de plus doux et de plus

flatteur : mais ils ne sont plus eux-mdmes; et do tolles joies ne

reviennent que pour affliger,
Voild donc deux merveilles également incompréhensibles;

I'une, que mon cerveau soit une espéce de livre, ol il y ait un
nombre presque infini d'images et de caractéres rangeés avec
un ordre que je n'ai point fait, et que le hasard n’a pu faire.

Je ne l'ai point fait; car je n'ai jamais eu la moindre pensée

ni d’éerire rien dans mon cerveau, ni d'y donner aucun ordre

aux images et aux caractéres que j'y tragais : je ne songeais
qu'd voir les objets lorsqu'ils frappaient mes sens. Le hasard
n'a pu non plus faire un si merveilleux livre; tout 'art méme
des hommes est trop imparfait pour atteindre jamais & une si
haute perfection. Quelle main donc a pu le composer?

La seconde merveille que je trouve dans mon cerveau, c'est
de voir que mon esprit lise avec tant de facilité tout ce qu'il
lui plait dans ce livre intérieur. Il lit des caractéres qu'il ne
connait point. Jamais je n’en ai vu les traces empreintes dans
mon cerveau ; et 1a substance de mon cerveau elle-méme, qui
est comme le papier du livre, m’est entiérement inconnue,

Tous ces caractéres innombrables se transposent, et puis re- .

prennent leur rang pour m'obéir : j’ai une puissance comme
divine sur un ouvrage que je ne connais point, et qui est inca-
pable de connaissance : ce qui n'entend rien entend ma pen-
sée, et I'exécute dans le moment. La pensée de I'homme n’a
aucun empire sur les corps; je le vois en parcourant toute la
nature. Il n’y a qu'un seul corps que ma simple volonté re-
mue, comme si elle élait une divinité ; et elle en remue tous

les ressorts les plus subtils, sans les connaitre. Qui est-ce qui

I'a anie & ce corps, et lui a donné tant d’empire sur lui?

- Finissons ces remarques par une courte réflexion sur le
fond de notre esprit, J'y trouve un mélange incompréhensible
de grandeur et de faiblesse. Sa grandeur est réelle : il ras-
semble sans confusion le passé avec le présent, et il perce par
ses raisonnements jusque dans l'avenir; il a l'idée des corps
et celle des esprits; il a I'idée de l'infini méme, car il 2 af-
{irme tout ce qui lui_convient, et il en nie tout ce qui ne lui
convient pas. Dites-lui que l'infini-est triangulaire; il vous
répondra sans hésiter, que ce qui n’a aucune borne ne peut
avoir aucune figure. Demandez-lui qu'il vous assigne la pre-
miére des unités qui composent un nombre infini; il vous
répondra d’abord qu'il ne peut y avoir ni premier ni dernier,

FENELON. ' - 4
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ni commencement ni ﬂn ni nombre dang l'infini; parco quo
si on pouvait Y marquer une premiére ou une dernidre unité,
on pourrait ajouter quelque ‘autre unité aupréds de colle-1a, et
par conséquent augmenter le nombre or un nombre ne peut
étre infini lorsqu’il peut recevolr quelque addition, et qu'on
peut lui assigner une borne du cdté ot il peut recevou* un ac-
croissement.

C’est méme dans V'infini que mon esprit connait le ﬁni. Qui
dit un homme malade dit un homme qui n’a pas la santé; qui
dit un homme faible dit un homme qui manque de force. On
no congoit la maladie, qui n'est qu'une privation de la santé,
quen se représentant la santé mémo comme un bien réel dont
cet homme est privé : on ne congoit la faiblesse qu'en so re-
présentant la force comme un avantage réel quo cel homme
n a pas ¢ on ne congoit les ténébres, qui no sont rien de positif,
quen niant et par conséquent en concevant la lumiére du jour,
qui est trés-réelle et trds-positive. Toul de méme on ne con-
goit le fini qu'en lui attribuant une borne, qui est une pure
négation d'une plus grande étendue. Ce n'cst done ¢ue la pri-
vation de U'infinij et on ne pourrait janais se représenter la
privalion de inflni, si on ne concevait l'infini méme; commo
on ne pourrait concevoir la maladig, si on ne concevait la -
santé, dont elle.n’est que la privation. D'olt vient cette idée
de l‘mﬂm en nous?

Oh! que l'esprit de 'homme est grand ! il porte en lui do
quoi s'¢lonner et se surpasser infiniment lui-mémo : ses idées
sont universolles , éternelles et immuables. Elles sont univer-
selles; car lorsque je dis ¢ 11 est impossible d'éire et de n’éire
pas : le tout est plus grand que sa partic : une ligne parfaile-
mont circulaire n'a aucune partie droite : ontre deux.points
donnés, la ligne droite est la plug courte ¢ le centre d'un cer-
cle parfait est également éloignd do tous les points de la cir-
conférence : un {riangle équilatéral n’a aucun angle obtus ni
droit} toutes ces vérités ne peuvent souffrir aucune exception;
il ne pourra jamais y avoir d'étre, de ligna. do cercle, d'an-
gle, qui ne soit suivant ces régles. Ces réglus sont do tous les
temps, ou, pour mioux diro, elles sont avant tous les temps,
et seront toujours au deld de toute durée compréhensible. Que
I'univers se bouleverse et s'anéantisse; qu'il n'y ait plus méme
aucun esprit pour raisonnoer sur les étres, sur les lignes, sur
les cercles ob sur les angles} il sera toujours égaloment vrai
en sol que la méme chose ne peut tout ensemble éire et n'étre



pas qu'un cercle parfait ne peut avoir aueunc porllon de lngno

droite; que le centro d'un cerele parfail ne peut éire plus d'un
coté de la circonférence que de l'autre, ete. On peut bien ne
penser pas actuellement 4 ces vérités, et 1l pourrait méme so
faive qu'il n'y aurait ni univers, ni esprits capables de penser
A ces vérités : mais enfin ces vérités n’en seraient pas moins
constantes ¢n clles-mémes, quoique nul esprit ne les connit ;
comme les rayons du soleil n’en seraient pas moins vémlables,
quand mémo tous les hommes seraient aveugles, et que per-
gonne n'aurait des yeux pour en étre éclairé, -

En assurant que deux et deux font quatro, dit saint Augus-
tin (1), non-seulemant on -est assuré de dire vrai, mais on no
peut douter que cette proposition n'ait été, toujours également
vraio, et qu’'clle ne doive 1'étre éternellement, Ces idées que
nous portons au fond de nous-mémes, n'ont point de borncs
ct n'en peuvent souffrir. On ne peut pomt dire quo co que j’ai
avancé sur lo centro des corcles parfails ne soit vrai quo pour
un certain nombre do cercles : cetto proposition esl vraie par
une nécessité dvidente pour tous les cercles & l'infini,

Ces idées sans bornes ne peuvent jamais ni changer, ni s'ef-
facer on nous, ni étre altérées : clles sont le fond de notre

‘ruison, Il est impossible, quelque effort qu'on fasse sur son

propre esprit, de parvenir & douter jamais séricusement do co
que ces idées nous représentent avec clarté. Par exemplo, jo
ne puis entrer dans un doute sérieux pour savoir si le tout est
plus grand qu'unc do ses parties; si !o centre d’un cercle par-
fait est dgalement éloigné de tous les points de la circonfé-
renco. L'idée de 1'infini est en moi comme celle des nombres,
des lignes, des cercles, d'un tout et d'uno partie. Changer nos
idées, co serait anéarullr la_raison méme. Jugeons de notre

‘grandeur par-V'infini immuable qui est empreint au-dedans do

nous, et qui ne peut jamais y étre effacé.

Mais do peur qu'une grandeur si réelle ne nous éblouisso et
ne nous flatle dangereusement, hdtons-nous de jeter les yecux
sur notre faiblesse. Ce méme esprit qui voit sans cesse l'in-
fini, et dans la régle de l'infini toutes les choses finies, ignoro
aussi & l'infini tous les objets qui 'environnent. Il s'ignore
profondément lui-méme; il marche comme & tdtons dans un
abime de ténébres : il no sait ni ce qu'il est, ni comment il ost
attaché & un corps, ni comment il a tant d’empire sur tous les

(1) De Ltb, Ard,, lib, 11, cap., vi, no 21 et seq.
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ressorts do ce corps qu'il'ne connait point. Il ignore ses pro-
pres pensées et ses propres volontés : il ne sait avec certitudo
ni ce qu'il croit, ni co qu'il veut. Souvent il s'imagine croire
et vouloir ce qu'il n'a ni cru ni voulu, Il se trorhpe; et ce qu'il
a de meilleur, c'est de le reconnaitre. Il joint & I'erreur des
pensées lo déréglement de la volonté; il est réduit & gémir
dans 'expéricnce de sa corruption, ~

Voila 'esprit de I'homme, faible, incertain, borné, plein
d'erreurs. Qui est-ce qui a mis I'idée de l'infini, c'est-d-dire
du parfait, dans un sujet si borné et si remp!li d'imperfection?
Se l'est-il donnée lui-mé&me cetle idée si haute et si pure,
cotte idée qui est elle-méme une espéce d'inflni en représenta-
tion? Quel étro fini distingué de lui a pu lui donner ce qui est
si disproportionné, avec tout ce qui est renfermé dans quel-
quo borne? Supposons que 'esprit de 'homme est comme un
mivoir, olt les images de tous les corps voisins viennent s'im-
primer : quel étre a pu meltre en nous l'image de l'infini si
I'infini no fut jamais? Qui peat mettre dans un miroir I'image
d'un objet chinterique, qui n'a jamais été vis-d-vis de la glace
do ce miroir? Cette image de l'infini n'est point un amas
confus d'objets finis, que I'esprit prenne mal & propos pour
un infini véritable : c¢'est lo vrai infini dont nous avons la
pensée. Nous le connaissons si bien, que nous le dislinguons
précisément do tout co qu'il n’est pas, et que nulls subtilitd
ne peut nous mettro aucun autre objet en sa place. Nous le
connaissons si bien, que nous rejetons do lui toute propriété
qui marque la moindre borne. Enfin nous le connaissons si
bien, que c'est en lui seul quo nous connaissons tout le reste,
commo on connail la nuit par le jour, et la maladie par la
sontd, -

Encore une fois, d'ol vient une image si grande? La prend-
on dans le néant? L'éire borné peut-il imaginer et inventor
l'infini, si 1.nfini n'est point? Notre esprit, si faible et si
court, ne peut se former par lui-méme cette image, qui n'au-
rait aucun patron. Aucun des objets extérieurs qui nous envi.
ronnent ne peut nous donner cette imego; car ils no peuvent
nous donner l'image que de coe qu'ils sont; et ils ne sont rien
que de borné et d'imparfait. Ol la prenons-nous done cette
image distinete, qui ne ressemble & rien de toutl ce que nous
sommes, et de tout ce que nous connaissons ici-bas hors do
nous? D'ol nous vient-elle? Ou ost donc cet infini que nous
ne pouvons comprendre parco qu'il est réellement inflni, et
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que nous ne pouvons néanmoins méconnaflre, parce que rous
le distinguons de tout ce qui lui est inférieur? Ot estil? S'il
n'étail pas, pourrait-il venir so graver au fond de notre esprit?

~ Mais outre 1'idée de l'infini, j'ai encore des notiozs univer-

‘selles et immuables qui sont la régle de tous mes jugements.

Jo ne puis juger d'aucune chose qu'en les consultant, ot il ne
dépend‘pas de moi de juger contre ca qu’elles me représen-
tent. Mes pensées, loin de pouvoir corriger ou forcer cetlo
réglo, sont elles-mAmes corrigées malgré moi par cette régle
supérirure, ot elles sont invinciblement assujetties & sa déci-
sion. Quelque effort d’esprit que je fasse, je ne puis jamais
parvenir, comme je viens de lo remarquer, & douter que deux
et deux ne fassent quatre; que le tout ne soit plus grand que
sa partie; que le centre d'un cercle parfait ne soit également
distant do tous les points de la circonférence. Je ne suis point
libre de nier ces propositions; et si jo nio ces vérités, ou d’au-
tres & peu prés semblables, j'ai en moi quelque chose qui est
au-dessus de moi, et qui me raménec par force an but. Celto
régle fixo ¢t immuable est si intérieure et si intime, que je
suis tenté de la prendre pour moi-méme : mais elle est au-des-
sus de mot, puisqu'elle me corrige, me redresse, me met en
déflance contre moi-méme, ct m'avertit de mon impuissance.
C'est quelque chosg qui m'inspire & toute heure, pourva que
jo I'écoute ; et je ne me trompe jumais qu’en ne 1'écoutant pas.
Ce qui m'inspire me préserverait sans cesse de touls errcur,
si j’étais docile el sans précipitation; car cette inspiration inté-
rieure m'approndrait & bien juger des choses qui sont & ma

portéo, et sur lesquelles j'ai besoin de former quelque juge-

ment. Pour les autres, elle m'apprendrait & n’en juger pas; ct
cetto seconde sorte de lecon n'est pas moins imporlante que
la promiéro, Cetle régle inléricure est ce que jo nommo ma
raigon : mais jo parle do ma raison sang pénétrer la force de
co termo, comme je parle de la nature et de l'instincl sans
entendre ce que signiflent ces expressions.

A la vérité ma raison est en moi; car il faut que jo rentre
sans cesse en moi-méme pour la trouver ¢ mais la raison supé-
rieure qui me corrigo dans le besoin, et que jo consulto, n'est
point & moi, et elle ne fait point partie do moi-méme. Cetto
régle est parfaite et immuable : jo suis changeant et imparfait.
Quand je me trompe, clle ne perd point sa droiture : quand
jo me dlélrompe, ce n'est pas elle qui revient au but : ¢'est
olle qui, sans s'en étro jamais écartée, a L'autorité sur moi de
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m'y rappeler ¢t de m'y faire revenir, C'est on maitre intérieur
qui me fait taire, qui me fait parler, qui me fait croire, qui -
me fait douter, qui me fait avouer mes erreurs ou confirmer
mes jugements ¢ en I'écoutant, je m’instruis; en m'écoutant
moi-méme, je m'égare. Ce maitre est parlout, et sa voix se
fait entendre, d'un bout de l'univers & l'autre, & tous les
hommes comme 4 moi. Pendant qu'il me corriga en France,
il corrige d'autres hommes & la Chine, au Japon, dans le
Mexique et dans le Pérou, par les mémes principes.

Deux hommes qui ne se¢ sont jamais vus, qui n'ont jamais
entendus parler I'un de l'autre, et qui n'ont jamais cu de liai-
son avee aucun aulre homme qui ait pu leur donner des no-
tions communes, parlent aux deux extrémités de la terre sur
un certain nombre de vérités, comme s'ils étaient de concert.
On sait infailliblement par avance dans un hémispheére ce qu'on
répondra dans l'autre sur ces vérités. Les hommes do tous
les pays ¢t de tous les temps, quelque éducalion qu'ils aient
regue, se sentent invinciblement assujettis & penser et 4 par-
ler de méme. Le malitre qui nous enscigne sans cesse nous
fait penseor tous de la méme fagon. Dés que nous nous hitons
de juger, sans écouter sa voix avece déflanco de nous-mémes,
nous pensons et nous disons des songes pleins d'extrava-
{ nce.

Ainsi, ce qui parait le plus & nous, ct étre le fond de nous-
mdémes, jo veux dire notre raison, est ce qui nous est le moins
propre, et qu'on doit croire le plus emprunté. Nous recovons
sans cesse et & tout moment une raison supéricure & nous,
comme nous respirons sans cesse l'air, qui est un corps étran-
ger, o comme bous voyons sans cesse tous les objets voisins
do nous & la lumicre du soleil, dont les rayons sont des corps
étrange:s & nos yeux.

Cette raison supéricure dbmine jusqu'd un certain point,
avee un cmpire absolu, tous les hommes les moins raison-

~ nables, et fait qu'ils sont toujours tous d'accord , malgré eux,

sur ces points, C'est elle qui fait qu'un sauvage du Canada
pense beaucoup de choses comme les philosophes grecs et
romains les ont pensées. C'est elle qui fait que les géométres
chinois ont trouvé & peu prés les mémes vérités que les curo-
péens, pendant que ces peuples si éloignés étaient inconnus
les uns aux autres. C'est elle qui fait qu'on juge au Japon
comme en France, quo deux et deux font quatre; et il ne faut
pas craindre qu'aucun peuple change d'opinion 13--dessus.
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o PREMIBRE PARTIE, B

C'est elle qui fait quo:les hommes pensent encore auJourd hui
sur divers points comme on pensait il y a quatre mille ans.
C’est elle qui donne des pensées uniformes aux hommes les
plus jaloux et les plus irréconciliables entre.eux : c'est elle
par qui les hommes de tous los siécles et de tous les pays sont
comme enchafnés autour d'un certain centre immobile, et qui
les tienit unis par certaines régles invariables, qu'on nomme
les premiers principes, malgré les variations infinies d’opi-
nions qui naissent en eux de leurs passions, de leurs distrac-
tions et de leurs caprices, pour tous leurs autres jugements
moins clairs. C'est elle qui fait que les hommes, tout dépravés
qu'ils sont, n'ont point encore osé donner ouvertement le nom
de vertu au vice, et qu'ils sont réduits & faire semblant d’étre
justes, sincéres, modérés, bienfaisants, pour s'atlirer 'estime
los uns des autres.

On ne parvient point & estimer ¢e qu'on voudrait pouvoir

ostimer, ni & mépriser ce qu'on voudrait pouvoir mépriser.
On ne peut forcer cette barriére éternelle de la vérité et de la
justice. Lo maitre intéricur, qu'on nomme raison, le reproche
intéricurement avec un empire abgolu, Il no le souffre pas, et
il sait borner la folie la plus impudente des hommes. Aprés
tant de siécles de régne effrénéd du vice, la vertu est encore
nommée vertu, et elle no peut étre dépossédée de son nom par
ses ennemis les plus brutaux et les plus téméraires.

De la vient que lo vice, quoique triomphant dans le monde,
est encore réduit & se déguiser sous le masque de 'hypocrisie,
ou de la fausse probité, pour s'altiver une estime qu'il n'ose
espérer en se montrant & découvert, Ainsi, malgré toute im-
pudence, il rend un hommage forcé & la vertu, en voulant se
parer do co qu'elle a do plus beau pour recovoir les honneurs
qu'elle se fait rendre. On critique, il est vrai, les hommes
verlucux, et ils sont effectivement toujours répréhensibles en
cette vie par leurs imperfections : mais les homines los plus
vicicux ne peuvent venir & bout d’effacer en eux l'idée de la
vraie vertu. 1l n'y a point encore eu d’homme sur la terre qui
ait pu gagner, ni sur les autres, ni sur lui-méme, d'établir
dans le monde qu'il est plus estimable d'éire trompeur que
d'étre sincére; d'étre emportd et malfaisant, que d’étre modéré
ct do fuire du bien,

Lo maitro intéricur et universol dit donc toujours ot par-
tout les mdmes vérités. Nous ne sommes point co maitre ! il
est vreai que nous parlons souvent sans lui, et plus haut quo
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lui ; mais alors nous nous {rompons, nous bégayons, nous ne
nous entendons pas nous-mémes, nous craignons méme de
voir que nous nous sommes trompés, et nous fermons 1'o-
reille, de peur d’étre humiliés par ses corrections. Sans doute
l'homme qui craint d'étre corrigé par cette raison incorrup-
tible, et qui s'égare toujours en ne la suivant pas, n'a pas
celte raison parfaite, universelle et immuable qui le corrige
malgré lui. En toutes choses, nous trouvons comme deux
principes au-dedans de nous : 1'un donne, l'autre regoit; 1'un
manque, 'autre supplée; 1'un se trompe, I'autre corrige ; 1'un
va de travers par sa pente, l'autre le redresse : c'est cette
expérience mal prise et mal entendue qui avait fait tomber
dans l'erreur les marcionites et les manichéens. Chacun sent
en soi une raison bornée et subalterne, qui s'égare dés qu'elle

.échappe 4 uno entiére subordination, et qui ne se corrige

qu'en rentrant sous le joug d’une autre raison supérieure,
universelle et immuable. Ainsi tout porte en nous la marque
d'une raison subalterne bornée, parlicipée, empruntée, et
qui a besoin qu'une autre la redresse & chuque moment. Tous
les hommes sont raisonnables de la méme raison, qui se com-
munique & eux selon divers degrés ! il y a un certain nombre
de sages; mais la sagesse, ol ils puisent comme dans la
source, et qui les fait ce qu'ils sont, e¢st unique.

Ou est-ello cetle sagesse? ou est-elle celte raison commune

et supérieure tout ensemble & toutes les raisons bornées et im:
parfaites du genre humain? Ou est-il done cot oracle quine se

tait jamais, et contre lequel ne peuvent jamais rien tous les

vains préjugés des peuples? O est-elle cette raison qu'on a
sans cesse besoin de consulter, et qui nous prévient pour nous
ingpirer le désir d'entendre sa voix ? Ol ost-clle celte vive lu-
miére qui {llumine tout hommne venant en ce monde (1)? Ol est-
elle cetto pure et douce lumiére qui non-sculement éclairn les
yeux ouverts, mais qui ouvre les yeux fermés; qui guérit les
yeux malades, qui donne des yeux & ceux qui n'en n'ont pas,
pour la voir; enfin qui inspire le désir d'étre éclaird par eclle, et
qui se fail aimer par ceux mémes qui craignent de la voir? Tout
ceil lu voit; et il ne verrait rien s'il ne la voyait pas, puisque
¢’est par elle et & la faveur de ses purs rayons qu'il voit toutes
choses. Commole soleil sensible éclaire tous les corps, de méme
ce soleil d'intelligence éclaire tous les esprils. La substance de
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T'@il de 'homme n’est point la lumiére; au contraire, 'eil em- ; 3
prunte & chaque moment la lumiédre des rayons du soleil, Tout A
de méme mon esprit n'est point la raison primitive, la vérité o
universelle et immuable; il est seulement 1'organe par olt passe AR
cetto lumiére originale, et qui en est éclairé. ! {'f
Il y a un soleil des esprits, qui les éclaire tous, beaucoup e
mieux que le soleil visible n'éclaire les corps : ce soleil des es- S
prits nous donne tout cnsemble et sa lumiére et 'amour de sa  * & ¥
lumiére pour la chercher, Ce soleil de vérilé ne laisse aucune B o
ombre, et il luit en méme temps dans les deux hémisphéres : Y
il brille autant sur nous la nuit qun le jour : ce.n’est point au. LUXE
dehors qu'il répand ses rayons; il habite en chacun de nous. e
Un homme ne peut jamais dérober ces rayons & un autre g
homme : on le voit également en quelque coin de l'univers ey
qu'on soit caché, Un homme n’a jamais besoin de dire & un - A
autre : Retirez-vous, pour me laisser voir ce soleil; vous me S
dérobez ses rayons, vous enlevez la portion qui m’est due. Co
soleil ne se couche jamais, et ne souflre aucun nuage que ceux U
qui sont formés par nos passions : ¢'est un jour sans ombre; X
il éclairo les sauvages, méme dans les antres les plus profonds KR
et les plus obscurs : il n’y & quo les ycux malades qui se fer- o
ment & sa lumiére; et encore méme n'y a-t-il point d’homme TR
si malade et si aveugle qui ne marcho encore & la lueur de ST
que JJue lumiére sombre qui lui reste de ce soleil intérieur des e
consciences. Cette lumiére universelle découvre et représente SR
& nos esprils tous les objets; vl nous ne pouvons rien juger BN
que par elle, comme nous ne pouvons discerner aucun corps Ay
qu'aux rayons du soleil, | IRk
Les hommes peuvent nous parler pour nous instruire j} mais
nous ne pouvons les croire qu'autant que nous trouvons une B
coertaine conformité entre ce qu'ils nous disent et ce que nous vk
dit lo maitre intérieur. Aprés qu'ils on! épuiséd tous leurs rai- Y
sonnements, il faut toujours revenir & lui, et 1'écouter, pour G
la décision. Si un homme nous disait qu'une partie égale le et
tout dont elle est partie, nous ne pourrions nous empécher de ity
rire, il se rendrait méprisable, au lieu de nous persuader : oy
c'est au fond de nous-mémes, par la consultation du maitre in- U
térieur, que nous avons besoin de trouver les vérilés qu’'on BN
nous enseigne, ¢'est-d-dire qu’on nous proposs extéricurement, .
Ainsi, & proprement parler, il n'y a qu'un seul véritable maitre SR o
qui enseigne tout el sans lequel on n’apprend rien. Les aulres VR
maitres nous raménent toujours dans celte école intime, ol il B
Sy
gL
l.vji
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parle seul. C'est 14 que nous recevons ce que nous n'avions
pas; ¢'est 14 quo nous apprenons ce que nous avions ignoré;
¢'est 14 que nous retrouvons ce que nous avions perdu par
I'oubli; c'est dans le fond intime de nous-mémes qu'il nous

garde certaines connaissances comme ensevelies, qui se re-

veillent au besoin; c’est 1d que nous rejetons le mensonge quo
nous avions cru. Loin de juger co maitre, c’est par lui seul
que nous sommes jugés souverainement en toutes choses. G'est
un juge désintéressé, et supérieur & nous. Nous pouvons re-
fuser deo 1'écouter, ¢t nous étourdir; mais en 1'écoutant nous
ne pouvonsle contredire. Rien ne ressemble moins & I'homme
que ce maitre invisible qui l'instruit et qui le jugo avec tant
de rigueur et de perfection. Ainsi notre raison , bornée, incer-
taine, fautive, n'est qu'une inspiration faible et momentanée
d’une raison primitive, supréme ¢t immuable, qui se commu-
nique avec mesure & tous les étres intelligents,

On ne peut point dire que 'homme se donne lui-méme les
pensées qu'il n'avait pas : on peut encore moins dire qu'il les
regoive des autres hommes, puisqu'il n’admet et ne peut rien
admetire du dchors sans le trouver aussi dans son propro
fonds, en consultant au-dedans de soi les principes de la rai-
son, pour voir si ce qu'on lui dit y répugne. Il y a donc une
école intéricure ol I’homme regoit ce qu'il ne peut ni se don-
ner, ni attendre des autres hommes, qui vivent d’emprunt
commo lui,

Voila donc deux raisons que je trouve en moi : 'uno est
moi-mémo; I'autre cst au-dessus de moi. Celle qui est moi ost
trés-imparfaite, fautive, incertaine, prévenue, précipitéo, su-
jelte & s'égarer, changeante, opinidtre, ignoranto et bornée,
onfin ello no posséde jamais rien que d'emprunt. L'autre est
commune o tous les hommes, et supéricure & euxy ello est
parfaite, éternells, immuable, toujours préle & se communi-
quer en tous lieux, et & redresser tous les esprils qui se trom-
pent, enfin incapable d'étre jamais ni épuisée ni partagée,
quoiqu’elle se donne & tous ceux qui la veulent, Ol est cette
raison parfaite, qui est si prés do moi, et si différento de moi?
ot est-clle? 11 faut quelque chose de réel; car le néant ne peut
étre parfait, ni perfectionner les natures imparfaites, Oit est-
cllo cette raison supréme? N'est-cllo pas le Dieu quo jo
cherche ?

Jo trouve encore d’autres traces de la Divinité en moi; en
voici une bien touchante :
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Je connais des nombres prodigicux, avec les rapports qui '*x |
sont entre cux. Par ol me vient celte connaissance? Elle est iRt
si distincte que je n’en puis douter sérieusement, et que je | “é;?* |
redresso d'abord, sans hésiter, tout homme qui manque 4 la NGO
suivre en supputant. LT
~ Si un homme dit quo 17 et 3 forit 22, jo me héte de lui dire
17 et 8 ne font que 20 : aussitét il est vaincu par sa propre B
lumiére, et il acquiesce & ma correction, Le méme maitre, qui  * .- ¢
parle en moi pour lo corriger, parle aussitét en lui pour Jui R
dire qu'il doit se rendre. Ce ne sont point deux mafitres qui LA
soient convenus de nous accorder; ¢'est quelque chose d'indi- ok
visible, d'éternel, "immuable, qui parle en méme temps avec R
une persuasion invincible dans tous les deux. Encore uno fois, Y
d'oll me viont cette notion si juste des nombres? Les nombres R
no sont tous que des unités répétées. Tout nombre n'est qu'une psss.
composition ou une répétition d'unités. Le nombre de 2 n'est s
que de deux unités; lo nombro de 4 se réduit & 1 répété quatre BT S
fois. On ne pout donc concevoir aucun nombre sans concevoir W |
I'unité, qui est lo fondement essentiel de {out nombre pos- .

sible (1). On ne peut done concevoir aucune répétition d'unités
sans concevoir 1'unité méme qui en est le fond.

Mais par ol est-co que je puis connafire quelque unitd
réelle? Je n'en ai jamais vu, ni méme imaginé par le rapport
de mes sens. Que je prenne le plus subtil atome; il faut qu'il
ait uno figure, une longuecur, une largeur et une profondeur;
un dessus, un dessous, un ¢oté gauche, un autre droit; et lo
dessus n’est point le dessous; un coté n'est point I'autre. Cet
atome n'est donc pas véritablement un; il est composé do
parties. Or 1o composé est un nombre réel, et unc mullitude

d'dtres : co n'est point uno unité réelle : ¢’esl un assemblago 2
d'dtres dont 1'un n'est pas 'autre. | 3

Je n'ai donc jamais appris ni par mes yeux, ni par mes 1A
orcilles, ni par mes mains, ni méme par mon imagination, R
qu'il y ait dans la nature aucune réelle unité; au contraire; j;
nies sens et mon imagination ne me présentent jamais rien **i"'
quo do composé, rien qui ne soit un nombro réel, rien qui ne ;;“
soit une multitude. Toute unité m'échappo sans cesse, clle mo - c.*j
fuit, comme par une cspdco d'enchantement. Puisquo jo la 3!3
cherche dans tant de divisions d'un atome, j'en ai certaine- ‘25"@
ment l'idée distincle} ot ce n'est que par sa simple et claire b
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idée que je parviens, on la répétant, & connaitre tant d'aulres
nombres. Mais puisqu’elle m’échappe dans toutes les divisions
des corps de la nature, il s'ensuit clairement que je ne l'ai
jamais connue par le canal de mes sens et de mon imagina-
tion. Voild donc une idée qui est en moi indépendamment des
sens, de I'imaginalion, et des impressions des corps.

Do plus, quand méme je ne voudrais pas reconnaitre de
bonne foi que j'ai une idée claire de I'unité, qui est le fond
de tous les nombres, parce qu'ils ne sont que des répétitions
ou des colleclions d'unités, il faudrait au moins avouer que
jé connais boaucoup de nombres, avec lours propriétés et
leurs rapports. Je sais; par exemplo, combien font 900 000,000
]omts avec 800,000,000 d'une autre somme. Je ne m'y trompe

point; et JO redresserms d'abord avec certitude :un autre.

homme qui siy tromperait, Gependant ni mes sens ni mon
imagination n'ont jamais pu me représenler d:stmctement
tous ces millions rassemblés. L’image qu’ils m'en présente-
raient ne ressemblerait pas méme davantago & dix-sept cents
millions qu'd un nombre trés-inféricur,

D’olt mo vient donc une idée si distincto des nombres, que
je n'ai jamais pu ni sentir ni imaginer? Ces idées indépon-
dantes des corps ne peuvent ni étre corporelles, ni dtro regues
dans un'sujet corporel : elles me découvrent la nature de mon
dme, qui reqmt co qul est incorporel, et qui lo regoit au-de-
dans de soi d'une maniére incorporelle. D'olt me vient une
idée si incorporello des corps mémes! Jo ne puis la porter par
ma propre nature au-dedans de moi, pmsque ce qui connait
on moi les corps est incorporel, et qu'il les connait sans que
cette connaissance lui vienno par lo canal des organes eorpo-
rels, tels que les sens ot I'imagination. Il faut que ce qui pense
on moi soit pour ainsi dire un néant de nature corporelle.
Comment ai-je pu connaitre des étres qui n'ont aucun rapport
do nature avec mon étre pensant? Il faut sans doute qu'un
élre supérieur & ces deux natures si diverses, et qui les ren-
fermo toutes doux dans son infini, les ait jointes dans mon
dme, et m'ait donné 1'idée d’une nature toute différente de
celle qui pense en mot.

Pour les unités, quelgu’un dira peut-8tre que jo ne les con-
nals point par les corps, mais sculement par les esprits; ot
qu 'ainsi mon esprit étant un, el m'dtant vérllablement connu ,
c’est par 14, et non par les corps, que j'oi I'idée de 'unité.
Mais voici ma réponse ;



LML O S/ N SRV AL Y AN SR W L 5 Y o
-4 N N Nt L L f A H N O S o IR T ey
r.,ﬁ:.-"a DAL RA TN SRR L A L N : T .'5'4-;:’ \ el a'.: i f-f,{:;,‘-:-:«u‘ﬁe.;faf_;ﬁ'i:_,f,, ey
b ] I N . .a . X R l I‘\" o, T RS L,
o - 4 ,'. w.‘ L4 . & : i‘f o - L o~ _‘ -*“
AR N * s R ‘ o L - ; Py v t d y ,'}' R

1

Il s’ensuivre du moins de 12 que je connais des substances
qui n'ont rien d'étendu ni de divisible, et qui sont présentes.
Voild déja des natures purement mcorporellos au nombre
desquelles jo dois metire mon &me. Qui est-ce qui 'a unie &
mon corps? Cette &me n'est point un étre infini; elle n’a pas
toujours été; elle pense dans certaines bornes, Qui est-co qui
I'a faite? qui est-ce qui lui fait connaftre les corps, si diffé-
rents d’elle? qui est-ce qui lui donne tant d'empire sur un
certain corps, et qui donne réciproquement & co corps tant
d’empire sur elle? De plus, comment sais-je si celte &me qui
pense est réellement une, ou bien si elle a des parties? Je ne
vois point cette &me, Dira-t-on que c'est dans une chose si
invisible et si impénétrable que je vois clairement ce que c’est
qu'unité? Loin d'apprendre par mon &me ce que c'est que
d'étre un, c'est au contraire par l'idée claire que j'ai déjd de
'unité que j'examine si mon &me est uno ou divisible,

Ajoutoez & cela que j'ai au-dedans de moi une idée claire
d'une unité parfaite qui est bien au-dessus de celle que je

puis trouver dans mon dme : elle se: trouve souvent comme -

partagée entre deux opinions, entre deux inclinations, entre
deux habitudes contraires. Co partage que je trouve au fond
de moi-méme no marque-t-il point quelque multiplicité, ou
composition de parties? L'dmo d'ailleurs a tout au moins une
composition successive de pensées, dont 1'une est trés-diffé-
rente de l'autre. Je congois uno unité infiniment plus une, s'il
m'est permis de parler ainsi : jo congois un étre qui ne change
jamais de pensée, qui pense toujours toutes choses tout d la
fois , e} en qui on ne peut trouver aucune composition méme
successive. Sans doute c’est cette idée de la parfaile et su-
préme unité qui mo fait tant chercher quelquo unité dans les
osprils, et mémo dans les corps.

Cetto idéo, toujours présente au fond de moi-méme, est née
avec moi } elle est lo modele parfait sur lequel jo cherche par-
tout quelquo copie imparfaite de I'unité, Cette idée de ce qui
ost un, simplo ot indivisible par excellence, ne peut étre que
I'idée de Dieu. Jo connais done Dicu avec une telle clarté, que
c¢'est en le connaissant que je cherche dans toutes les créa-
tures, en moi-méme, quelquo ouvrage et quelque ressem-
blance de son unité, Les corps ont, pour-ainsi dire, quelque
vestigo do cetle unitd, qui échappe dans la division de ses
parties; et les esprits en ont une plus grande ressemblance,
quoiqu'ils aient une composition successive de pensées.
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i - .
F{ ) Mais voici un autre mystéro que jo porte au-dedans de moi,
et qui me rend incompréhensible & moi-méme : ¢'est que d'un .
T ¢Oté jo suis libre, et que de 'autre je suis dépendant, Exa-
e minons ces  deux choses, pour voir &'il est possible de les ac-
£ro corder.,
T Je suis un étre dépendant : I'indépendance est la supréme
REC perfection. Etre par soi-méme, c'est porter en soi-méme la
S source de son propre é&tre, ¢'est ne rien emprunter d’aucun
YRl 8tro différent de soi. Supposez un éire qui rassemble toutes
A los perfections que vous pourrcz concevoir, mais qui sera un
B 8tre emprunté et dépendant, il sera moins parfait qu'un autre
A éirc en qui vous ne mettrez que la simple indépondance; car
§~ il n’y a aucune co..paraison 4 faire entre un étre qui est par
ot soi, et un étre qui a'a rien que d'emprunté, et qui n’est en lui
qus comme par prét,
AT Ceci mo sert a reconnaitre I'imperfection de ce que j'appelle
o mon {mo. Si elle était par elle-méme, elle n'emprunterait rien
PR d’autrui, elle n'aurait besoin ni de s'instruire dans ses igno-
i rances, ni de se redresser dans ses erreurs; rien ne pourrait
SRR ni la corriger de ses vices, ni lui inspirer aucune vertu, ni
e rendro sa volonté meilleure qu'elle ne se trouverait d’abord :
S cetto Ame posséderait toujours tout ce qu’elle serait capablo
v d'avoir, et ne pourrait jamais rien recevoir du dehors. Ep
;u méme temps il serai} certair} qu'elle ne ppurrait rien perdre.;
;f:;;-‘; C car ce qui ost par soi est toujours nécessairement tout ce qu'il
AR est. Ainsi mon dme ne pourrait tomber ni dans 1'ignorance, ni
Yo dans l'erreur, ni dans le vice, ni dans aucune diminution do

bonne volonté : elle ne pourrait aussi ni s'instruire, ni sc cor-
riger, ni devenir meilleure qu'elle n’est. Or j'éprouve tout le
. contraire ¢ j'oublie, jo mo trompe, jo m'égare; jo perds la vuo
de la vérité et I'amour du hien; jo me corromps, jo mo dimi-

3 nue. D'un autre cdté, jo m'augmente en acquérant la sagesso
B et la bonne volontd, que je n’avais jamais eues. Cetlte expé-
L rience intime me convaine que mon 4me n'est point un étre
A par soi et indépendant, c'est-d-dire nécessaire, et imuuble
i en toul ce qu'il posséde. Par ol me pout venir cette augmen-
N, tation de moi-méme? qui est-ce qui peut perfectionner mon
n dtre en me rendant meillour, ot par conséquent en me faisant
o étro plus que jc n'élais? |

La volonté ou capacité do vouloir est sans doute un degré
e d’étre, ot do bien ou de perfection; mais la bonne volonté ou
i | le bon vouloir est un ¢ nire degré de bien supérieur : car on
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PREMIERE PARTIE. 63

peut abuser de la volonté pour vouloir mal, pour tromper,
pour nuire, pour faire 1'injustice; au lieu que lo bon vouloir
~est le bon usage do la volonté méme, lequel ne peut étre que
"bon. Le bon vouloir est donc ce qu'il y a de plus précienx
- dans I'homme; c’est co qui donne le prix & tout le reste; c'est
.14, pour ainsi dlre tout 'homme (1).
~ Nous venons de voir que ma volonté n'est pomt par olle-
méme, puisqu'elle est sujette & perdre et & recevoir des de-
grés de bien ou de perfection : nous avons vu qu’elle es! un
bien inféricur au bon vouloir, parce qu'il est meilleur d: bien
vouloir que d'avoir simplement une volonté susceptible du
bien et du mal, Comment pourrais-je croire que moi, étro
faible, imparfait , emprunté et dépendant, je me donne & m01-
méme lo plus haut degré de perfection, pendant qu'il st VlSl-
ble quo I'inférieur mo vient d'un premior étre? Puis-jo m'ima-
giner que Dieu me donne le moindre bien, ot que je me donne
sans lui le plus grand ? Ou prendrais-je ce haut degré do per-
fection pour me le donner? serait-ce dans le néant, qui est
mon propre fond? Dirai-je que d’autres esprits & peu pres
égaux au mien me lo donnent? Mais puisque ces étres, bornés
ot dépendants comme le mien , ne peuvent so rien donner & oux-
mémes, ils peuvent encore moins donner & autrui, N’ étant
point par eux-mémes, ils n'ont par eux-mémes aucun vrai
pouvoir ni sur moi, ni sur les choses qui sont imparfaites en
moi, ni sur eux-mémes. Il faut done, sans s’arréter & eux,
remonter plus haut, et trouver unc cause premidre qui soit
fécondo et toute-pulssanto pour donner & mon 4me lo bon
vouloir qu'elle n'a pas.

Ajoutons encore une réflexion. Ce premier étro est la causo
de toutes les modifications de sos créatures, L'opération suit
I'dtre , comme disent les philosophes. L'étre qui est dépendant
dans le fond de son étre ne peut étre que dépendant dans
toutes ses opérations, L'accessoire suit le principal. L'auteur
du fond de I'étre l'est donc aussi de toutes les modifications
ou manidres d'étre des créatures. C'est ainsi quo Dieu est la
causo réolle et immédiate de toutes les configurations, com-
binaisons et mouvements de tous les corps de I'univers : ¢'est
A l'occasion d’un corps qu'il & md, qu’il en meut un autre;
c’est lui qui a tout créé, et c'est lul qui fait tout dans son ou-

vrage.

(1) Hoo est enim omnis homo. Eccles., xi1, 13,
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64 DE L'EXISTENCE DE DIEU.

Or le vouloir est la modiflcation des volontés, comme le
mouvement est la modification des corps. Dirons-nous qu'il
est la cause réelle, immédiate et totale du mouvement de tous ,
les corps, et qu'il n’est pas autant la cause réelle et immédiate
du bon vouloir des volontés? Cette modification, la plus
excellente de toutes, sera-t-clle la seule que Dieu ne fera point
dans son ouvrage, et que I'ouvrage se donnera lui-méme avec
indépendance ? Qui le peut penser? Mon bon vouloir, que je
n'avais pas hier, et que j'ai aujourd’hui, n'est donc pas une
chose que je me donne : il me vient de celui qui m’a donné la
volanté ot I'dtre.

Comme vouloir est plus parfait qu'étre simplement, hien
vouloir est plus parfait que vouloir. Le passage de la puissance
d I'acte vertucux est ce qu'il y a de plus parfait dans 'homme.
La puissance n’est qu'un équilibre entre la vertu et le vico,
qu'une suspension entro le bien ct le mal. Le passage & l'acto
cst la décision pour le bien, et par conséquent le bien supé-
rieur. La puissance susceptible du bien et du mal vient de
Dicu. Nous avons fait voir qu'on n'en pouvait douter. Dirons-
nous que le coup décisif qui détermine au plus grand bien ne
vient pas de lui, ou en vient moins? Tout ceci prouve évidem-
ment ce que dit I'Ap6tre (1), savoir, que Dieu donne le vouloir
ct le faire, sclon son bon plaisir. Voild la dépendance de
’homme ; cherchons sa libertd,

Jo suis libre, et je n'en puis douter : j'ai une conviciion
intime et inébranlable que je puis vouloir et ne vouloir pas;
qu'il y & en moi une élection, non-seulement entre le vouloir
et le non-vouloir, mais encore entre diverses volontés, sur la
variété des objels qui se présentent. Je sens, comme dit I'E-
criture, que jo suis dans la main de mon conseil (2). En voild
déjd assez pour me montrer que mon &me n'est point corpo-
relle. Tout ce qui est corps ou corporel ne se détermino en
rien soi-méme, et est au contraire déterminé en tout par des
lois qu'on nomme physiques, qui sont nécessaires, invinei-
bles, et conlraires & ce que j'appelle liberté. De 13 jo conclus
que mon dme est d’une nature entidrement différente de celle
de mon corps. Qui est-coe qui a pu unir d'une junion récipro-
que deux natures si différentes, et les tenir dans un concert
8i juste pour toutes leurs opérations? Ce lien ne peul étre

(1) Philipp., 1, 13,
(2) Eccles., xv, 14,
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' formé, comme nous l'avons déjd remarqué, que par un éire
. supémeur qui réunisse ces deux genres de perfettions dans sa
perfectlon infinie,

| Il n'cn est pas de méme de cette modification de mon me,
. qu'on nomme vouloir, comme des modifications des corps.
- Un corps ne se modifie en rien lui-méme; il est modifié par
 la seule puissance de Dieu : il ne so meut pomt il est ma; il
n'agil en rien, il est seulement agi, s'il m’est permis de par-
ler de la sorte. Ainsi Dieu cst l’umque cause réclle et immé-
diate de toutes les différentes modifications des corps. Pour
les esprils, il n'en est pas de méme : ma volonté se détermine
elle-méme. Or, se déterminer & un vouloir, ¢'est so modifier :
ma volonté se modifie donc elle-méme. Dieu peut prévenir
mon fme, mais il ne lui donne point le vouloir de la méme
maniére dont il donne le mouvement aux corps.

Si c'est Dicu qui me modifle, je me modifle moi-méme avec
lui, jo suis cause réelle avec lui de mon propre vouloir. Mon
vouloir est telloment & moi, qu'on ne peut s’en prendre qu'a
moi si jo no veux pas ce qu'il faut vouloir, Quand je veux
une chose, je suis maitre de ne la vouloir pas; quand je ne la
veux pas, je suis maitre do la vouloir. Jo ne suis pas contraint
dans mon vouloir, et jo no saurais I'élre; car je ne saurais
vouloir malgré moi ce que jo veux', puisque le vouloir que je
suppose exelut évidemment toute contrainte,

Outre I'exemption de toute contrmnte )'al encore I'exemp-
tion de toule nécessité. Je sens que j'ai un vouloir, pour ainsi
dire, & deux tranchants, qui peut so tourner & son choix vers
lo oui et vers lo non, vers un objet ou vers un autre ; je ne
connais point d'aulre raison de mon vouloir que mon vouloir
méme ; Je veux une choso, parce que je veux bien la vouloir,
el que rien n'est tant en ma puissance que de vouloir ou de
ne vouloir pas. Quand méme ma volonté ne serait pas con-
trainte, si elle était nécessild, ella serait aussi invinciblement
aéterminée & vouloir, que les corps le sont & s¢ mouvoir. La
nécessité tomberait autant sur le vouloir pour les esprits,
qu'elle tombc sur le mouvement pour les corps. Alors il ne
faudrait pas s'en prendre davantage aux volontés de ce qu'elles
voudraient, qu'aux corps de ce qu'ils s¢ mouvraient,

Il est vrai quo les volontés voudraient vouloir co qu'elles
voudraient; mais les corps so meuvent du mouvement dont
ils seo meuvent, comme les volontds veulent du vouloir dont
elles veulent, Si lo vouloir est nécessitd commo le mouve-
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ment, il n'est ni plus digne de louange, ni plus digne de
bldme. Le vouloir nécessité, pour élre un vrai vouloir non
contraint, n'en est pas moins un vouloir-qu'on ne peut s'abs-
tenir d’avoir, et duguel on ne peut so prendre & célui qui l'a,
La connaissance précédente ne donne point de liberté vérita-
ble; car un vouloir peut étre précédé de la connaissance do
divers objets, et n'avoir pourtant aucune réelle élection. La
délihération méme n’est qu'un jeu ridicule, si jo délibere
entre deux partis, étant dans l'impuissanco actuelle de pren-
dre 'autre. Enfln il n'y a aucune élection sérieuse et véritable
entre deux objets, s'ils ne sont tous deux actuellement tout
préts, en sorte que jo puisse laisser ¢t prendre celui qu'il me
plaira,

En disant que jo suis libre, je dis donc que mon vouloir
est pleinement en ma puissance, et que Dieu méme me le
laisse pour le tourner ol jo voudrai; que je ne suis point dé.
terminé comme les autres édtres, et que je me détermine moi-
mdme. Je congois que si co premicr étre me prévient pour
m’inspirer unc bonno volonté, je demeure le maitre do rejeter
son actuclle inspiration (1), quelque forte qu’elle soit; de la
frustrer de son effet, et do lui refuser mon consentement.
Jo concois aussi que quand jo rejette son inspiration pour le
bien, j'ai le vrai ot actuel pouvoir de ne Ia rejeter pas, comme
j'ai lo pouvoir actucl et immédiat de mo lever quand je de-
meuro assis, ¢t do fermer les yeux quand jo les ai ouverts.
Les objets peuvent mo solliciter, par tout co qu'ils ont d’a-
gréable, 4 les vouloir; les raisons de vouloir peuvent se
présenter & moi avec ce qu'elles ont de plus vif ot de plus
touchant; lo premlcr dtre peut aussi m'altirer par ses plus
persuasives inspirations. Mais enfin, ‘dans cet attrait actuel des
objets, des raicons, et méme do l’msplrallon d'un étre supé-
ricur, jo demeure encore maitre de ma volonté pour vouloir
ou ne vouloir pas.

C'est cetto exemplicn non-seuloment do toutec contrainte,
mais cncore de toute nécessité, et cet empire sur mes propres
actes, qui fait que je suis inexcusable quand je veux mal, et
que je suis louable quand je veux bien. Voild le fond du mé-
rite et qui rend juste la punilion ou la récompense; voild co
qui fait qu'on exhorte, qu'on reprend, qu'on menace, qu'on
promet. G'est 1d le fondement de toute polico, de toute ins-

(1) Concil, Tri:l., sess, VI, cap, v,
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{ruction, et de toute régle des mceurs. Tout se réduit, dans
la vie humaine, & supposer, comme le fondement de tout,
que rien n’est tant cn la puissance de notre volonlé que notre
propre vouloir; et que nous avons ce libre arbitre, ce pou-
voir, pour ainsi dire, & deux franchants, cette vertu élective
entre deux partis qui sont immédiatoment comime sous notro
main,

C’est ce que les bergers ¢t les laboureurs chantent sur les
montagnes, ce que les marchands et les artisans supposent
dans leur négoce, cc quo les acteurs représentent dans les
spectacles, ce que les magistrats croient dans leurs conseils,
ce que les docteurs enscignent dans leurs écoles, ce que nul
homme sensé ne peut révoquer en doute séricusement. Cetto
vérité, imprimée au fond de nos cceurs, est supposée dans la
pratique par les philosophes mémes qui voudralenl I'ébranler
par de ercuses spéculations. L'évidence intimo do cetto vérité
est commo celle des promiers pmnmpcs qui n'ont besoin

d'aucune preuve, ct qui servent cux-mémes de preuves oux
autres vérités moins claires. Comment le premicr étre peut- i
il avoir fait une créature qui soit ainsi l'arbitre de ses pro- T
pres actes? i

Rassemblons maintenant ces deux vérités également cer- i
taines : Jo suis dépendant d’'un premier 8tre dans mon vouloir e
méme, ¢t néanmoins jo suis libre. Quelle est done cette libertd gL
dépendante? Comment peut-on comprendre un vouloir quj A
est libre et qui cst donné par un premier étre? Jo suis dans
mon vouloir, comme Dicu dans le sien. C’est en cela princi- o
palement que je suis son image, et que jo lui ressemble. R
Quelle grandeur, qui tient de 'infini! Voild le trait do la Divi- BENY
nité méme. G'est une espéce do puissance divine que j’'ai suv e
mon vouloir; mais je ne suis qu'unc snmple image do cet dtro -
si libre ol si pmssant | R

L'image de 'indépendance divine n'est pas la réalité de co i
qu'clle représents ; ma liberté n'est qu'unc ombro de celle de o
co premier étre par qui jo suis et par qui j’agis. D'un cété, le o
pouvoir que j'ui de vouloir mal est moins un vrai pouvoir i
qu'unc faiblesse et unc fragilité de mon vouloir ¢ c'est un

pouvoir de déchoir, de me dégrader, de diminuer mon degré o
de perfeclion et d’dtre. D'un autre cdté, le pouvoir que j'ai do o
bien vouloir n'est point un pouvoir absolu, puisque je ne l'ai SRR
point de moi-méme. La liberté n'étant donc autre chose que co |
pouvoir, le pouvoir emprunté ne peut faire qu’une liberté em-
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pruntée et dépendante. Un étre si imparfait et si emprunté ne
peut donc étre que dépendant. Comment est-il libre? Quol
profond mystére! Sa liberté, dont jo ne puis douter, montre
sa perfection ; sa dépendance montre le néant dont il est sorti.

Nous venons de voir les traces de la Divinité, ou, pour
micux dire, le sceau de Dicu méme, dans tout ce qu'on ap-
pelle les ouvrages de la nature. Quand on ne veut point subti-
liser, on remarque du premier coup d'eeil une main qui est lo
premier mobile dans toutes les parties de I'univers. Les cicux,
la terre, les astres, les plantes, les animaux, nos corps, nos
esprits, tout marque un ordre, une mesure précise, un art,
une sagesse, un esprit supérieur & nous, qui est comme I'dameo
du monde entier, et qui méne tout & ses fins avée une force
douce ct insensible, mais toute-puissante. Nous avons vu,
pour ainsi dire, l'architecture de I'univers, la juste proportion
de toutes ses parties; et le simple coup d'eeil nous a suffl
parlout pour {rouver dans une fourmi, encore plus que dans
le soleil, une sagesse ct une puissance qui se plait & éclater
en fagonnant ses plus vils ouvrages. Voild co qui se présente
d'abord sans digcussion aux hommes les plus ignorants. Que
serait-ce si nous entrions dans les secrets de la physique, ct
si nous faisions la dissection des parties internes des animaux,
pour y trouver la plus parfaite mécaniquo?
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CHAPITRE III.

Réponse aux objections des Eplcuriens.

'ENTENDS cerlains philosophes qui me répondent que
tout co discours, sur l'art qui éclate dans toute la
nature, n'est qu'un sophisme perpéluel. Toute la
=% nature, me diront-ils, est & 1'usage de I'homme; il
est vrai; meis vous en concluez mal & propos qu’elle a été
faito avec art pour l'usage de 1'homme. Clest étre ingénieux
& se tromper soi-mdéme pour trouver ce qu'on cherche, ot
qui ne fut jamais, 1l est vrai, continueront-ils, que l'indus-
trie de 'homme se sert d’'une infinité de choses que la nature
lu. fournit, et qui lui sont commodes; mais 1d nature n'a
point fait tout oxprés ces choses pour sa commodité, Par
oxemple, des villageois grimpent tous les jours par certaines
pointes de rochers au. sommet d'une montagne ; il ne s’ensuit
pas néanmoins que ces pointes de rochers aient été taillées
avee arl comme un escalier pour la commodité des hommes,
Tout de méme, quand on est & la campagne pendant un orage,
et qu'on rencontre une caverne, on s'en sert, comme d'une
maison, pour se mettre & couvert : il n'est pourtant pas vrai
que cetle ceverne ait été faite exprés pour servir de maison
aux hommes. Il en est de méme du monde entier : il a été
formé par le hasard, et sans dessein; mais les hommes, le
trouvant tel qu'il est, ont eu l'invention de le tourner & leurs
usages. Ainsi I'art que vous voulez admirer dans l'ouvrage
et dans son ouvrier n'est que dans les hommes, qui savent
aprés coup se servir de tout ce qui les environne. Voild sans
doute la plus forte objeclion quo ces philosophes puissent
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faire ; et je-crois qu'ils ne peuvent point se plaindre que je
I'aie affaiblie. Mais nous allons voir combien eclle est faible
en elle-méme, quand on ’examine de prés : la simple répé-
tition de ce que j’ai déja dit suflfira pour le démontrer.

Que dirait-on d'un homme qui se¢ piquerait d’'une philoso-
phie sublile, ot qui, entrant dans une maison, soutiendrait
qu'elle a 618 faite par le hasard, et que I'industric n'y a rien
mis pour en rendre l'usage commode aux hommes, A cause
quil y a des cavernes qui ressemblent en quelqup chose &
cette maison, et que I'art des hommes n's jamais creusées?
On montrerait & celui qui raisonnerait de la sorte toutes les
parties de cette maison. Voyez-vous, lui dirait-on, celte grande
porte de la cour? elle est plus grande que toutes les autres,
afin que les carrosses y puissent entrer. Cette cour est assez
spacicuse pour y faire tourner les carrosses avant qu'ils sor-
tent. Cet escalier est composé de marches basses, afin qu'on
puisse monter sans effort ; il tourne suivant les appartements
ct les étages pour lesquels il doit servir. Les fendtres, ou-
verles de distance en distance, éclairent tout le batiment :
elles sont vitrées, de peur que le vent n'entre avee la lumidre;
on peut les ouvrir quand on veut, pour respirer un air doux
dans la belle saison. Lo toit est fait pour défendre tout le bi-
timent des injures de l'air. La charpente est en pointe, afin
que la pluie et la neige s'y écoulent facilement des deux cotés.
Les tuiles portent un peu les unes sur les autres, pour mettre
A couvert le bois de la charpente. Les divers planchers des
élages scrvent & multiplier les logements dans un petit espace,
en les faisant les uns au-dessus des autres. Les chemindes
sont faites pour allumer du feu en hiver sans brdler la mai-
son, et pour faire exhaler la fumée sans la laisser sentir &
ceux qui se chauffent. Les appartements sont distribuéds de
manic¢re qu'ils ne sont point engagés les uns dans les autres;
que toute une famille nombreuse y peut loger, sans que les
uns aient besoin de passer par les chambres des autres; et
que le logement du maftre est le principal. On y voit des cui-
sines, des offices, des écuries, des remises de carrosses. Les
chambres sont garnies de lits pour se coucher, de chaises
pour s’asscoir, de tables pour derire et pour manger.

Il faut, dirait-on & ce philosophe, que cet ouvrage ait été
conduit par quelque habile architecte; car tout y est agréa-
ble, riant, proportionné, commode : il faut méme qu'il ait
ew sous lui d’excellents ouvriers, Nullement, répondrait ce
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philosophe; vous &tes ingénieux & vous tromper vous-rnéme.
11 est vrai que celte maison est riante, agréable, proportion-
née, commode; mais elle s’est faite d'clle-méme avec toutes
ses proportions., Le hasard en a assemblé les pierres avec ce
bel ordre: il a élevé les murs, assemblé et posé la charpente,
percé los fenétres, placé 'escalier. Gardez-vous bien de croire
qu'aucune main d’homme y ait eu aucune part : les hommes
ont seulement profité de cet ouvrage quand ils I'ont trouve
fait. Ils s'imaginent qu'il est fait pour eux, parce qu'ils y re- TS
marquent des choses qu'ils savent tourner & leur commodité; S

sert,
Que penserait-on de ce bizarre philosophe, s'il s'obstinait
& soutenir sérieusement que cette maison ne montre aucun

mais tout ce qu'ils attribuent au dessein d'un architecle ima- ot
ginaire n'est que 'effet de leur invention aprés coup. Cetto {,3
maison si réguliére ct si bien cntendue ne s'est faite que ;}g
comme une caverne; ¢t les hommes, la trouvant faite, s’en SRS
servent comme ils so serviraient, pendant un orage, d’'un B
antre qu'ils trouveraient sous un rocher au milieu d'un dé- “““.f:
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art? Quand on lit la fable d’Amphion, qui, par un miracle e
- de I’harmonic, faisait élever avec ordre et symétrie les picr- "
res les une: sur les autres pour former les murailles de The- b
bes, on se jouo de cette fiction poétique; mais cette fiction Y
n'est pas si incroyable que celle que 'homme que nous sup- g
posons oserait ‘défendre. Au moins pourrait-on s'imaginer VN
que I'harmonie, qui consiste dans un mouvement local de cer- R
tains corps, pourrait, par quelqu'une do ces vertus secréles L
qu'on admire dans la nature sans les entendre, ébranler les L
pierres avee un certain ordre, et une espéce de cadence, qui Uk
ferait quelque régularité dans 'édifice. Cette explication cho- Al
que néanmoins et révolte la raison; mais enfin elle est encore T
moins extravagante que celle que je viens de metire dans la BN
bouche d'un philosophe. Qu'y a-t-il de plus absurde que de
sa représenter des pierres qui se taillent, qui sortent dela
carridre, qui montent les unes sur les autres sans laisser de o
vide, qui portent avec elles leur ciment pour leur liaison,
qui s’arrangent pour distribuer les appartements, qui regoi-
vent au-dessus d'elles le bois d'une charpente avec les tuiles

pour mettre 'ouvrage & couvert? Les enfants mémes qui bé-

gaycent encore riraient si on leur proposait séricusement cette
fable.
Mais pourquoi rira-t-on moins d'entendre dire que le monde e
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g'est fait de lui-méme comme rette maison fabuleuse? Il ne
g'agit pas de comparer le monde & une caverne informe qu'on
suppose faite par le hasard; il s’agit de le comparer & une
maison ot éclaterait la plus parfaite architecture. Le moindre
animal est d'une structure et d’un art infiniment plus admi-
rable que la plus belle de toutes les maisons.

Un voyageur entrant dans le Saide, qui est lo pays de 1’an-
cienne Thébes & cent portes, et qui est maintenant désert,
y trouverait des colonnes, des pyramides, des obélisques
avec des inscriptions en caractéres inconnus. Dirait-il aussi-
tot : Les hommes n'ont jamais habité ces lieux; aucune main
d’homme n’a travaillé ici; c’est le hasard qui a formé ces co-
lonnes, qui les a posées sur leurs piédestaux, et qui les a
couronnées de leurs chapiteaux avec des proportions si jus-
tes; c'est le hasard qui a lid si solidement les morceaux dont
ces pyramides sont composées ; c’est le hasard qui a taillé ces
obélisques d'une seule pierre, et qui y a gravé lous ces ca-
ractdres? No dirait-il pas au contraire, avec toute la certitude
dont 'esprit des hommes est capable : Ces magnifiques débris
sont les restes d'une architecture majestucuse qui florissait
dans Lancienne Egypte?

Voild ce quo la simple raison fait dire au premier coup
d'eil, et sans avoir besoin do raisonner, Il en est de méme du
premier coup d'eil jetd sur 'univers. On peut s'embrouiller
soi-méme aprés coup par de vains raisonnements pour obs-
curcir ce qu'il y a de plus clair; mais le simple coup d’ceil est
décisif. Un ouvrage tel que le monde ne se fait jamais de lui-
méme : les os, les tendons, les veines, les arteres, les nerfs,
les muscles qui composent le corps de I'homme, ont plus d’art
et de proportion que toute l'architecture des anciens Grecs et
Egyptiens. L'@il du moindre animal surpasse la mécanique
do tous les artisans ensemble. Si on trouvait une montre dans
les sables d’Afrique, on n'oserait dire séricusement quo lo
hasard l'a formée dans ces lieux déserts, et on n'a point de
honte de dire que le corps des animaux, & 'art desquels nulle
montre ne peut jamais étre comparée, sont des caprices du
hasard !

Jo n'ignore pas un raisonnement que les épicuriens peuvent
faire. Les atomes, diront-ils, ont un mouvement éternel; leur
concours fortuit doit avoir déjd épuisé, dans cetle éternitd,
des combinaisons infinies, Qui dit Vinfini dit quelque chose
qui comprend tout sans oxception. Parmi ces combinaisons
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infinies des atomes qui sont déja arrivées successivement, il
faut nécessairement qu'on y {rouve toutes celles qui sont pos-
sibles. S'il y en avait une seule de possible au deld de celles
qui sont contenues dans cet infini, il ne serait plus infini véri-
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table , parce qu’on pourrait y ajouter quelque chose, ‘et que co

qui peut étre augmenté, ayant une borne payle cOté suscep-
tible d'accroissement, n'est point véritablement infini. I1 faut
donc que la combinaison des atomes, qui fait le systéme pré-
sent du monde, soit une des combinaisons que les atomes ont
cues successivement. Ce principe étant posé, faut-il s'dtonner
que le monde soit tel qu'il est? Il a dd prendre cette forme
précise un peu plus tdt ou un peu plus tard. Il fallait bien
qu'il parvint, dans quelqu'un de ces changements infinis, &
celte combinaison qui lo rend aujourd’hui si singulier, puis-
qu'il doit avoir déja eu tour & tour toutes les combinaisons
concevables. Dans le total"de I'éternité sont renfermés tous les
systémes : il n'y en a aucun que le concours des atomes ne
forme et n'embrasse tot ou tard, Dans cette variété infinio'de
nouveaux spectacles de la nature, celui-ci a été formé en son
rang ¢ il a trouvé place & son tour. Nous nous trouvons actuel-
lement dans ce systéme, Lo concours des atomes qui I'a fait le
défera ensuitle, pour en faire d'autres d l'infini do toutes les
espécos possibles. Co systémo ne pouvait manquer de trouver
sa place, puisque tous, sans exceplion, doivent trouver la
leur chacun & son tour, C'est en vain qu'on cherche un art
chimérique dans un ouvrage que le hasard a di faire tel qu'il
est,

Un exemple achévera d'éclaireir ceci. Je suppose un nombre

infini de combinaisons des lettres de l'alphabet formées suc-
cessivement par le hasard : toutes les combinaisons possibles
sont sans doute renfermées dans ce total, qui cst véritable-
ment infini. Or est-il que 1'Hiade d'Homére n'est qu'uno com-
binaison de lettres ? L'Mliade d'Homére est donc renferméo
dans ce recueil infini do combinaisons des caractéres de 1'al
phabet. Ce fait étant supposé, un homme qui voudra trouver
de l'art dans I'lliade raisonnera trés-mal, Il aura beau admirer
I'harmonie des vers, la justesse et la magnificenco des oxpres-
siong, la naivetd des peintures, la proportion des parties du
poéme, son unité parfaite, el sa conduite inimitable} en vain
il se récriera que le hasard ne peut jamais faire rien do si par-
fait, et que le dernier effort de l'art humain peut & peine
achover un si bel ouvrage : tout ce raisonnement si spécicux
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T4 DE L’EXISTENCE DE DIEU.

portera visiblement & faux, Il sera certain que le hasard ou
concours fortuit des caractéres les assemblant tour a tour avec
une variétd infinie, il a fallu que la combinaison précise qui
fait 1'lliade vint & son tour, un peu plus tét ou un peu plus
tard. Elle est enfin venue, ct I'lliade entiére se trouve par-
faite, sans que l'art d’un Homére s'en soit malé. Voild 1'objec-
tion rapporléo de bonne foi, sans l'affaiblir en rien. Je de-
mande au lecteur une attention suivie pour les réponses que
J'y vais faive.

I° Rien n'est plus absurde que de parler de combinaisons
successives des alomes qui soient infinies en nombre. L'infini
ne peut jamais 6tre successif ni divisible. Donnez-moi un
nombre que vous prétendrez étre infini; je pourrai toujours
faire deux choses qui démontreront que ce n'est pas un infini
véritable. 1° J'en puis retrancher une unité : alors il deviendra
moindre qu'il n'était, et sera certainement fini; car tout ce qui
cst moindre que l'infini & une borne par 'endroit ot 'on s'ar-
réte, et ol I'on pourrait aller au deld : oF lo nombre qui est
fini dés qu'on en retranche une scule unité ne pouvuit pas étre
infini avent ce retranchement. Une seule unité est certaine-
ment finie : or un fini joint & un autre fini ne saurait faire
I'infini, Si une seule unité ajoutée & un nombre fini finissait
l’mﬁm, il faudrait dire que le fini égalerait presque l'infini;
ce qui est le comble de I'absurdité, 2° Je puis ajouter une unité
& ce nombre, et par conséquent I'augmenter; or ce qui peut
étre augmenlé n'est point infini; car 'infini ne peut avoir au-
cune borne; et ce qui peut recevoir de I'augmentation est
borné par 'endroit olt I'on s’arréte, pouvant aller plus loin, et
y ajouter quelque unité. Il est done évident que nul composé

~divisible ne peut étre l'infini véritable.

Ce fondement étant posé, tout le roman de la philosophie
épicuriennc disparaft en un moment. Il ne peut jamais y avoir
aucun corps divisible qui soit véritablement infini en étendue,
ni aucun nombre ni aucune succession qui soit un infini véri-
table. De 14 il s’ensuit qu'il ne peut jamais y avoir un nombre
successif de combinaisons d’alomes qui soil infini, Si cet infini
chimérique était véritable, toutes les combinaisons possibles
el concevables d'alomes s'y rencontreraient, j'en conviens;
par conséquent il serait vrai qu’on y trouverait toutes les com-
binaisons qui semblent demander la plus grande indusirio :
ainsi on pourrail attribuer au pur hasard tout ce que l'art fait
de plns merveilleux, '
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Si on voyait des palais d'une parfaite architecture, des
meubles, des montres, des horloges, et toutes sortes de ma-
chines les plus composées, dans une fle déserte, il ne serait
plus permis de conclure qu'il y a eu des hommes dans cette
ile, et qu'ils ont fait tous ces beaux ouvrages. Il faudrait dire :
Peut-étre qu'une des combinaisons inflnies des atomes, que le
hasard a faites successivement, a formé tous ces composés
dans cette fle déserte, sans que 'industrie d’aucun homme s’en
soit mélée. Ce discours ne serait qu'une conséquence trés-bien
tirée du principe des épicuriens : mais Pabsurdité de la consgé-
quencesert A faire sentir celle du principe qu'ils veulent poser.

Quand les hommes, par la droiture naturelle de leur sens
commun, concluent que ces sorvtes d’'ouvrages ne peuvent ve-
nir du hasard, ils supposent visiblement, quoique d'une ma-
niére confuse, quo les atomes ne sont point élernels, et qu'ils
n'ont point eu dans leur concours fortuit, une succession do
combinaisons infinies; car si on supposait ce principe, on ne
pourrait plus distinguer jamais les ouvrages de 1'art d'avec
ceux de ces combinaisons qui seraient fortuites comme des
coups de dés.

Tous les hommes, qui supposent naturellement une diffé-
rence sensible entre les ouvrages dg l'art et ceux du hasard,
supposent done, sans l'avoir bien approfondi, que les combi-
naisons d’atomes n'ont point été infinies; et leur supposition
est juste. Celte succession infinic de combinaisons d’atomes
est, comme je l'ai déja montré, une chimére plus absurde que
toutes les absurdités qu’on voudrait expliquer par ce faux prin-
cipe. Aucun nombre, ni successif, ni continu, ne peut étre
infini : d’oll il s’ensuit clairement que les atomes ne peuvent
étre infinis en nombre, quo la succession de leurs divers mous
vements et de leurs combinaisons n'a pu étre infinie, que le
monde n’a pu étre éternel, et qu'il faut trouver un commence-
ment précis et fixe de ces combinaisons successives. 1l faut
trouver un premier individu dans les générations do chaque
espece il faut trouver de méme la premiére forme qu'a cue
chaque portion de matiére qui fait partie de 'univers : ct
comme les changements successifs de cette matidre n'ont pu
avoir qu'un nombre borné, il ne faut admettre dans ces diffé-
rentes combmmsons, que celles que le hasard produit d'ordi-
naire, A moins qu'on ne reconnaisse une sagesse supéricure
qm Elll fait avee un art parfait les arrangements que le hasard
n'aurait su faire,
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11> Les philosaphes dpicuriens sont si faibies dans leur sys
téme, qu'ils ne peuvent venir & bout de le forther qu'avtant
quon lcur donne sans preuve toul ce qu’ils demandent de
plus fabuleux. Ils supposent «abord des atomes éternels;
c’est supposer ce gui est en question, Ol prenncnt—nla que les
atomes ont tmuours été, ot sont par eux-imémes? Etre par
sol-méme, c'est la supréme perfection. De quel droit suppo-
senl-ls, sans preuve, que les atomes ont un étre parfait, éter-
nel, immuable dans leur propre fonds? Trouvent-ils cette per-
fection dans 'idée qu’ils ont de chaque atome en particulier?
Un atome n’étant pas P'autre, et 4tant absolument distingué do
lut, 1l faudrait que chacun d’eux portdt en soi I'éternité et
Findépendunce & I'égard de tout autre étre. Encore une fois,
est-ce dans l'idée qu'ils ont de chaque alome que ces philo-
sophes trouvent cette perfection? Mais donnons-leur la-dessus
tout ce qu'ils demanderont, et ce qu’ils ne devraient pas méme
oser demander. Supposons :::ac que les atomes sont éternels,
existants par cux-mémes, mdépendants de tout autre étre, et
par conséquent enticrement parfaits.

Faudra-t-il supposer encore qu’ils ont par cux-mémes le
mouvement? Le supposera-t-on & plaisir, pour réaliser un
systéme plus chimérique que les contes de fées? Consultons
I'idée que nous avons d’un corps; nous le concevons parfai-
tement sans supposer qu'il se meuve : nous nous le repré-
sentons en repos; et l'idée n’en est pas moins claire en cet
état; il n'en a pas moins ses part1ea sa figure et ses dimen-
sions.

C’est en vain qu'on veut supposer que tous les corps sont
sans cesse en quelque mouvement sensible ou insensible, et
que, s1 quelques portions de la matiére sont dans un moindre
mouvement que les autres, du moins la masse universclle de
la matiére a toujours dans sa totalité, le méme mouvement.
Parler ainsi, c’est parler en 'air, et vouloir étre cru sur tout
ce qu’'on s'imagine. O prend-on que !a masse de la maticre a
toujours dans sa totalité le méme mouvement? qul est-ce qui
cn a fait I'expérience? Ose-i-on appeler philosophie cetf'. uc-
tion téméraire qui suppose ce qu'on ne peut jamais vérifier?
Ny a-t-1l qu’a supposer tout ce qu'on veut, pour éluder les
vérités les plus simples et les plus constantes? De quel droit
suppose-t-on aussi que tous les corps se meuvent sans cesse
sensiblement ou insensiblement? Quand je vois une pierre qui
parait immobile, comment me prouvera-t-on qu’il n’y a aucun
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atome dans celte pierro.qui ne se meuve actucllement? Ne meo
donnera-t-on jamais , pour preuves décisives, que des suppo-
sitions sans vraisemblance? |

Allons encore plus Join. Supposons, par un excés de com-
plaisance, que fous les corps de la nature seo meuvent actuel-
lement : s’ensuit-il que le mouvement leur soit essentiel, e
qu'aucun d’eux ne puisse jamais &étre en repos? s’ensuil-il que
le mouvement soit essenticl & {oute portion de matiére? D'ail-
leurs si tous les corps ne se meuvent pas également; si les
uns s¢ meuvent plus sensiblement et plus fortement que les
autres; si le méme corps peat se mouvoir tantdt plus et tantdt
moins, sl un corps qui s¢ meut communique son mouvement
au corps voisin qui était en repos, ou dans un mouvement
tellement inférieur qu’il était insensible, 1l faut avouer qu'une
maniere d’étre qui tantét augmente et tantét diminue dans les
corps ne leur est pas essenticlle.

Ce qui cst essentiel & un étre est toujours le méme en lul,
Lo mouverent qui varic dans les corps, et qui, aprés avoir
augmenté, se ralentit jusqu’d paraitre absolument anéanii; le
mouvement qui se perd, qui se communique, qui passe d'un
corps dans un au' :comme une chose étrangere, ne peut étre
de l'essence des corps. Je dois donc conclure que les corps
sont parfaits dans leur ecssence, sans qu'on leur attribue
aucun mouvement : s’ils ne 'ont point par leur essence, 1ls
ne l’ont que par accident; s'ils ne 'ont que par accident, il
faut remonter & la vraie cause de cet accident. Il faut, ou
qu'ils se donnent eux-mémes lg mouvement, ou qu'ils le
vecoivent de quelque autre étre. Il est évident qu'ils ne sele
donnent point cux-mémes; nul étre ne se peut donner ce qu'il
n'a pas en sol. Nous voyons méme qu'un corps qui est en
repos demeure toujours immobile, si quelque autre corps
voisin ne vient ’ébranler. Il est donc vrai que nul corps ne se
meut par soi-raéme, et n'est md que par quelque autre corps
qui lul communique son mouvement.

Mais d’ou vient qu'un corps en peut mouvoir unautre? D’ou
vient qu'une boule qu’on fait rouler sur une table unie ne peut
en aller toucher une autre sans la remuer? Pourquoi n'aurait-
il pas pu se¢ faire que le mouvement ne se communiquat
jamais d'un corps & un autre? En ce cas, une boule mue s’ar-
réterait auprés d’une autre en la rencontrant, et ne I'ébranle-
rait jamais.

On me répondra que les lois du mouvement entre les corps
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décident que I'un ¢branle 'autre. Mais ot sont-clles derites
ces lois du mouvement? qui est-ce qui les a faites, et qui les
rend si inviolables? Elles ne sont point dans P'essence des

corps; car on peut concevoir le corps en repos, ct on concoit.

méme des corps dont les uns ne communiqueraient point
leur mouvement aux aulres, si ces régles, dont la source est
inconnue, ne les y assujettissaient. D’ou vient cetle police,
pour ainsi dire arbitraire, pour le mouvement entre tous les
corps? D’'ol viennent ces lois st ingénieuses, st justes, st bien
assorties les unes aux autres, et dont la moindre altération
renverserait tout & coup tout le bel ordre de 'univers?

["1 corps élant entierement distingué de Vautre, 1l est par
le fond de sa nature absolument indépendant de luil en tout:
d’ou 1l s’ensuit qu’il ne doit rien recevoir de lui, et qu'il ne
doit étre susceptible d'aucune de ses impressions. Les modifi-
calions d’'un corps ne sont point une raison pour modifier de
méme un autre corps, dont I'étre est entiérement indépendant
de I'étre du premier. C'est en vain qu'on allégue que les mas-
scs les plus solides et les plus pesantes enlrainent celles qui
sont moins grosses et moins solides, et que, suivant cette re-
gle, une grosse boule de plomb doit ébranler une petite boule

d'ivoire. Nous ne parlons point du fait; nous en cherchons las

cause. Le fait est constant; la cause en doit aussi étre certaine
et précise. Cherchons-la sans aucune prévention, ¢t dans un
plein doute sur tout préjugé. D’ol vient qu'un gros corps en
entraine un petit? La chose pourrait se fatre tout aussi natu-
rellement d’'une autre facon; il pourrait tout aussi bien se
faire que le corps le plus solide ne pit jamais ébranler aucun
autre corps, c’'est-d-dire que le mouvement {0t incommunica-
ble. Il n’y a que I'habitude qui nous assujettisse a supposer
que la nature doit agir ainsi.

De plus, nous avons vu que la mati re ne peut étre ni in-
finie ni éternelle. Il faut donc trouver un premier atome par
ot le mouvement aura commencé dans un moment précis, et
un premier concours des atomes qui aura formé une premiere
combinaison. Je demande quel moteur a ml ce premier atome,
et a donué ce premier branle & la machine de 'uni-ers. Il n'est
pas permis d'éluder une question si précise par un cercle sans
fin. Ce cercle, dans un tout fini, doit avoir une fin certaine :
il faut trouver le premier atome ébranlé, et le premier mo-
ment de cette premiére motion, avec le premier moteur dont
Ja main a fait ce premier coup.
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Parmi les lois du mouvement , il faut regarder comme arbi-
traires toutes cclles dont on ne trouve pas la raison dans l'es-
sence méme des corps. Nous avons déjd vu que nul mouve-
ment n'est essenticl & aucun corps. Donc toutes ces lois quon
suppose comme éternelles et imrauables sont au contraire ar-
bitraires, accidentelles, ct instituées sans nécessité; car il n'y
en a aucung dont on trouve la ruison dans I'essence d’aucun
corps.

S'il y avait quelque régle du mouvement qui fit essentielle
aux corps, ce serait sans doute celle qut fait que les masses
moins grandes et moins solides sont mues par celles qui ont
plus de grandeur et de solidité : or nous avons vu que celle-
la méme n’a point de raison dans l'essence des corps. [l y en
a une autre qui semblerait encore étre trés-naturelle : c'est
celle que les corps se meuvenl tOllJOlll‘b plutdt en ligne directe
qu'en ligne détournée, a moins qu'ils ne solent coniraints
dans leur mouvement par la rencontre d’autres corps; mais
cette regle méme n’a aucun fondement réel dans I'essence de
la matiére. L.e mouvement est tellement accidentel et sura-
jouté & la nature des corps, que cetle nature des corps ne
nous montre point une régle primitive el immuable, suivant
laguelle ils doivent se mouvoir, et encore moins s¢ Mouvolr
suivant certaines regles. De méme que les corps auraient pu
ne s¢ mouvolr jamals, ou ne se communiguer Jamuls de mou-
vement les uns aux autres, ils auraien! pu aussi ne se mouvoir
jamais qu'en ligne circulaire; et ce mouvement aurait été
aussi naturel que le mouvement en ligne directe. Qui est-ce
qui a choisi entre ces deux régles également possikbles? Ce que
I'essence des corps ne décide point ne peut avoir ét¢ décidé
que par celui qui a donné aux corps le mouvement qu'ils n’a-
vatent point par leur essence. Dallleurs ¢ mouvement en
ligne directe pouvait étre de bas en haut 1 de haut en bas,
du coté droit an coté gauche, ou du coté _ uche au droit, ou
en ligne diagonale. Qut est-ce qui a déterminé le sens dans le-
quel la ligne droite serait suivie?

Ne nous lassons point de swmivre les épicuriens dans leurs
suppositions les plus fabuleuses; poussons la fiction jusqu’au
dernier excés de complaisance. Mettons le mouvement dans
I'essence des corps. Supposons a leur gré que le mouvement
en ligne directe est encore de l'essence de tous les atomes.
Donnons aux atomes une intelligence et une volonté, comme
les poetes en ont donné aux rochers et aux fleuves. Accor-
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dons-leur le choix du sens dans lequel ils commenceront leur
ligne droite. Quel fruit tireront ces philosophes de tout cc que
je leur aurai donné contre toute évidence ? Il faudra, 1° que
tous les atomes se meuvent de toute éternité ; 2° qu’ils se meu-
vent tous également ; 3° qu'ils s meuvent tous en ligne
droile ; 4° qu'ils le fassent par une régle immuable et essen-
tielle.,

Je veux bien encore, par grdce, supposer que ces atomes
sont de tigures différentes; car je laisse supposer &.nos ad-
versaiies tout ce qu'ils seraient obligés de prouver, et sur
quot ils n'ont pas méme 'ombre d'une preuve. On ne saurait
trop donner & des gens qui ne peuvent jamais rien conclure
de tout ce qu'on leur donnera. Plus on leur passe d’absurdi-
tés, plus ils sont pris par leurs propres principes.

Ces atomes de tant de bizarres figures, les uns ronds, les
aulres crochus, les autres en triangle, cte., sont obllges par
leur essence d’ aller tOUJOllI'S tout droit, sans pouvoir jamais
tant soit peu fléchir ni & droite ni & gt.uche. [Is ne peuvent
done jamais s’accrocher, ni faire ensemble aucune composi-
tion. Mettez tant qu'il vous plaira les crochets les plus aigui-
sés aupres d’autres crochets semblables : si chacun d'eux ne
se meut jamais qu'en ligne véritablement directe, ils se mou-
vront éternellement tous auprés les uns des autres sur des
hignes paralléles , sans pouvoir se joindre ¢t s'accrocher. Les
deux lignes droites qu'on suppose paralléles, quoique immé-
diatement voisines, ne se couperont jamais, quand méme on
les pousserait 4 l'infini. Ainsi pendant toute 1'éternité, il ne
peut résulter aucun accrochement, ni par conséquent aucune
composition, de ce mouvement des atomes en ligne directe.

Les épicuriens , ne pouvant fermer les yeux a l'évidence de
cet inconvénient, qui sape les fondements de tout leur sys-
téme, ont encore inventé comme une derniére ressource ce que
Lucreéce nomme clinamen. C’est un mouvement qui décline un
peu de la ligne droite, et qui denne moyen aux atomes de se
rencontrer. Ainsi ils les tournent en imaginalion comme il
leur plait , pour parvenir a quelque but. Mais ol preanent-ils
cetle pelife inflexion des atomes, qui vient si & propos pour
sauver leur systeme? Si la ligne droite pour le mouvement
est essentielle aux corps, rien ne peut les fléchir, ni par con-
séquent les joindre pendant toute 1'éternité; le clinamen viole
I'essence de la maliére, ei ces philosophes se contredisent
sans pudeur. Si au contraire la ligne droite pour le mouve-
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ment n'est pas essentielle & tous les corps, pourquoi nous al-
légue-t-on d’un ton si affirmutif des lois éternelles, nécessaires
ct immuables pour le mouvement des atomes, sans recourir &
un premier moteur? et pourquoi éléve-t-on tout un systéme
de philosophic sur le fondement d’une fable si ridicule? Sans
lo clinamen, la ligne droite ne pc"t jamais rien fairg, ct le
systéme tombe par terre. Avee le lnamen, invenié comme
les fables des poétes, la ligne droite est violée, et le systéme
se tournc cn dérision. L'un et T'autre, c¢’est-d-dire la ligne
droite et le clinamen , sont des suppositions en 'air e. de purs
songes. Mais ces deux songes s’entre-détruisent; ot voild a
quoi aboulit la licence effrénée que le  2sprits sc connent, de

supposer comme vérité éternelle tout ce que leur imagination -

leur fournit pour autoriser une fable, pendant qu’ils refusent
de reconnaitre "art avec lequel toules les parties de 'univers
ont été formées et mises en leurs places.

Pour dernier prodige d’égarement, il fallait que les épicu-
riens osassent expliquer encore par ce clinamen, qui est en
lui-méme si inexplicable, ce que nous appelons 1'dme de
’homme, et son libre arbitre. Ils sont done réduits & dire que
¢’est dans ce mouvement ou les atomes sont dans une espéce
d’équilibre entre la ligne droite et la ligne un peu courbée,
que consiste Ia volonté humaine.

Etrange phllOSOphlel Les atomes, s'il. ne vont qu’en ligne
droite, sont inanimeés, incapables de tout degré de connais-
sance et de volonté : mais les mémes atomes, s'ils ajoutent &
la ligne droite un peu de déclinaison, deviennent tout & coup
animés, pensants et raisonnables; ils sont eux-mémcs des
dmes intelligentcs qui se connaissent, qui réfléchissent, qui
délibérent, qui sont libres dans ce qu elles font. Quelles méta-
morphoses plus absurdes que celles des postes! que dirait-
on de la religion si elle avait besoin, pour étre prouvée, de
principes aussi puérils que ceux de la philosophie qui ose la
combattre séricusement?

Mais remarquons & quel point ces philosophes s'imposent &
eux-mémes. Qu’est-ce qu’ils peuvent trouver dans le clinamen
qui explique avec quelqus couleur la liberté de 1’homme?
Cette hberté n’est point imaginaire; et il faudrait douter de
tout ce qui nous est le plus intime et le plus certain, pour
douter de notre libre arbitre. Je sens que je suis libre de de-
meurer assis, quand je me léve pour marcher; je le sens avec
une si pleine certitude, qu'il n’est pas en mon pouvoir d’en
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douter jamais sérieusement, ¢t que je me démentirais mo:-
mdéme si j'osais dire le contraire. Peut-on pousser plus loin 1'é-
vidence de la preuve de la religion? Il faut douter de notre
liberté méme, pour pouvoir douter de la Divinité; d’olt jo
conclus qu’'on ne saurait douter de la Divinité séricusement;
car personne ne peut entrer en un doute séricux sur sa propre
liberté. Si, au contraire, on avoune de bonne fo1 que les
hommes sont véritablement libres, rien n'est plus facile que
de montrer que la liberté de la volonté humaine ne peut con-
sister en aucunc combinaison des atomes.

S'il n'y a aucun premier moteur qui ait donné & la maticre
des lois cebitraires pour son mouvement, il faut que le mou-
vement soit essenticl aux corps, et que toutes les lois du
mouvement soient aussi nécessaires que les essences des na-
turcs le sont. Tous les mouvements des corps doivent donc,
suivant ce systéme, se faire par des lois constantes, néces-
saires et immuables. La ligne droite doit donc étre essentielle
a tous les atomes qui nc sont pas célournés par d'autres
atomes. La ligne droite doit étre essenticlle, ou de bas cn
haut, ou de haut en bas, ou de droite & gauche, ou de gauche
i droite, ou de quelque sens de diagonale qui soit précis et
immuable. D’ailleurs, il est évident que nul atome ne¢ peut
étre détourné par un autre; car cet autre atome porte aussi
dans son essence la méme détermination invincible et éter-
nelle a suivre la ligne directe dans le méme sens. Dot il s’en-
suit que tous les atomes, d’abord posés sur différenics lignes,
doivent parcourir & l'infici ces mémes lignes paralléles sans
s'approcher jamais, et que ceux qui sont dans la méme ligne
doivent se suivre les uns les autres a l'infini, sans pouvoir
s’attraper. Le clinamen, comme nous 'avons déja dit, est ma-
nifestement impossible; mais supposant, contre la vérité évi-
dente, qu’il soit possible, 1l faudrait alors dire que le clinamen
n'est pas moins nécessaire, immuable et essentiel aux atomes,
que la ligne droite. *

Dira-t-on qu'une loi essentielle et 1mmuable du mouve-
ment local des atomes explique la véritable liberté de ’hom-
me? Ne voit-on pas que le clinamen ne peut pas mieux l'ex-
pliquer que la ligne directe méme? Le clinamen, sl était vrai,
serait aussi nécessaire que la ligne perpendiculaire, par
laquelle une pierre tombe du haut d'une tour dans Ia rue.
Cette pierre est-elie libre dans sa chute? La volonté de I'hom-
me , selon le principe du elinamen, ne 'est pas davantage:
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Est-co ainsi qu'on explique la liberté? est-ce ainsi que 'homme
ose démentir son propre cceur sur son libre arbitre,; de peur
de reconnaitre son Dicu? D’un coté, dire que la liber'é de
I'homme est imaginaire, ¢’est étouffer la voix ct le sentiment
de toute la nature; c'est se démentir sans pudeur; ¢'cst nier
ce qu'on porte de plus certain aa fond de sol-méme; c'est
vouloir réduire un homme & croire qu’ii ae peut jamais choisir
entre les deux parlis sur lesquels 1l délibére de bonne fe: en
toute occasion. Rien n’est plus glorieux & la religion que de
voir qu'il faille tomber dans des excés si monstrueux, dés
qu'on veut révoquer en doute ce au'elle enseigne. D’un autre
coté, avouer que 'homme est véritablement libre, c’est re-
connaitre en lui un principe qui ne peut jamais étre expliqué
séricusement par les combinaisons d’atomes, et par les lois
du mouvement local, qu'on doit supposer toutes également
nécessaires et essentielles & la matiére, dés qu'on nie le pre-
micr moteur. I1 faut donc sortir de toute I'enceinte de la
matiére , et chercher loin des atomes combinés quelque prin-

cipe incorporel pour expliquer le libre arbitre, dés qu'on

'admet de bonne foi. Tout ce qui est ...atiecre et atomes ne
s¢ meut que par des lois nécessaires, immuables et invinci-
bles. La liberté ne peut donce se trouver ni dans les corps, ni
dans aucun mouvement 'ccal; il faut donc la chercher dans
quelque étre incorporel. Cet élre incorporel, qui doil se
trouver en moi uni & mon corps, quelle main 'a a‘taché et
assujetti aux organes de cette machine corporelle? Ou est
'ouvrier qui lie des natures si différentes ? Ne faut-1l pas une
puissance supérieurs aux corps et aux esprits, pour les tenir
dans cette union avec un empire si absolu?

Deux atomes crochus, dit un épicurien, s’accrochent en-
semble. Tout cela c:t faux, selon son systeme; car j’ai prouvé
que ces deux atomes cr--chus ne s’accrochent jamais, faute de
se rencontrer. Mais, enfin, aprés avoir supposé que deux ato-
mes crochus s’unissent en s’accrochant, 1l faudra que l'épi-
curien avoue que I'¢lie pensant qui est libre dans ses opéra-
tions, et qui par conséquent n’est point un amas d’atomes
toujours mus par des lois nécessaires, est incorporel, et qu’il
n’a pu s’accrocher par sa figure au corps qu’il anime. Ainsi
I’épicurien, de quelque coté qu’il se tourne, renverse de ses
propres mains son systéme. Mais gardons-nous bien de vou-
loir confondre les hommes qui se trompent, puisque nous
sommes hommes comme ¢ux, et aussi capables de nous trom-
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per : plaignons-les; ne songeons qu'd les éclairer avec pa-
tience, qu'd les édifier, qu'a prier pour cux, et qu'a conclure
en faveur d’une vérité évidente.

Tout porte donc la marque divine dans 'univers : les cicux,
la terre, les plantes, les animaux, et les hommes plus que
tout le reste. Tout nous montre un dessein, suivi, un cnch.i-
nement de causes subalternes conduites avee ordre par une
cause supéricure,

Il n’est point question de critiquer ce grand ouvrage. Les
défauts qu'on y trouve viennent de la volonté libre et déréglée
de I'homme, qui les produit par son déréglement; ou de
cellé de Dieu, toujours sainte et toujours juste, qui veut
tantét punir les hommes infideles, et tantét exercer par les
méchants les bons qu'il veut perfectionner. Souvent méme
ce qui parait défaut & notre esprit borné, dans un endroit
séparé de I'ouvrage, est un ornement par rapport au dessein
général , que nous ne sommes pas capables de regarder avec
des vues assez simples pour connaiire la perfection du tout.
N'arrive-t-il pas tous les jours qu'on blime témérairement
certains morceaux des ouvrages des hommes, faute d’avolr
assez pénétré toute 1'étendue de leurs desseins? C'est ce qu’on
éprouve tous les jours pour les ouvrages des peintres et des
architectes.

Si des caracteres d’écriture étaient d'une grandeur im-,
mense, chaque caractére regardé de prés occuperait toute la
vue d'un homme; il ne pourrait en aperceveir qu'un seul a la
fois, et il ne pourrait lire, c'est-a-dire assembler les lettres,
et découvrir le sens de tous ces caractéres rassembles. Il en
est de méme des grands traits que la Providence forme dans
la conduite du monde entier pendant la longue suite des
siécles. Il n'y a que le tout qui soit intelligible, et le tout est
trop vaste pour étre vu de prés. Chaque événement est comme
un caractére particulier qui esf trop grand pour la petitesse de
nos organes, et qui ne signifie rien s'il est séparé des autres.
Quand nous verrons e¢n Dieu & la fin des siécles, dans son
vral point de vue, le total des {vénements du genre humain,
depuis i. premier jusqu’au dernier jour de l'univers, et leurs
proportions par rapport aux desseins de Dieu, nous nous
écrierons : Seigneur, il n’y a que vous de juste et de sage.

On ne juge des ouvrages des hommes qu’en examinant le
total : chaque partie ne doit point avoir toute perfection, mais
sculement celle qui lui convient dans 'ordre et dans la pro-
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PREMIERE PARTIE. 85

portion des différentes parties qui composent le tout. Dans un
corps humain, il ne faut pas que tous les membres soient des
yeux; il faut aussi des pieds et des mains. Dans 1'univers, 1l
faut un soleil pour le jour; mais il faut ausst une lune pour la
nuit (1). C'est ainsi qu'il faul juger de chaque parlie par rap-
port au tout : toute autre vuc est courte ct trompeuse. hMais
qu'est-ce que les faibles desseins des hommes, si on les com-
pare avee celui de la eréation et du gouvernement de l'uni-
vers? Autant que le ciel est élevé au-dessus de la terre, autant,
dit Dicu dans les Lecritures (2), mes voies et mes pensées
sont-clles élevées au-dessus des votres, Que 'homme admire
donc ce qu'il entend, et qu’il se taise sur ce qu'il n'entend pas.

Mais, aprés tout, les vrais défauts mémes de cet ouvrage
ne sont que des imperfections que Dieu y a laissées pour nous
avertir qu'il I'avait tiré du néant. 11 n’y a rien dans I'univers
qui ne porte et qui ne doive porter également ces deux carac-
téres si opposés : d’un coté, le scean de ouvrier sur son ou-
vrage; de 'autre coté, la r:arque du néant d’ot il est tiré, et
ol il peut retomber & toute heure. C'est un mélange incom-
préhensible de bassesse et de grandeur, de fragilité dans la
matiére, et d’art dans la facon. La main de Dieu éclate par-
tout, jusque dans un ver de terre. Le néant se fait sentir
partout, jusque dans les plus vastes et les plus sublimes
génies. Tout ce qui n’est point Dieu ne peut avoir qu’une per-
fection bornée, et ce qui n’a qu'une perfection bornée demeure
toujours imparfait par I'endroit ol la borne se fait senlir, et
avertit que 'on y pourrait encore beaucoup ajouter. La créa-
turc serail le créateur méme, s'il ne lui manquait rien; car
elle aurait la plénitude de la perfection, qui est la Divinité
méme. Dés qu'elle ne peut étre infinie, il faut qu’elle soit
bornée en perfection, ¢’est-d-dire imparfaite par quelque coteé.
Elle peut avoir plus ou moins d’imperiection; mais enfin 1l
faut qu’elle soit toujours imparfaite. Il faut qu'on puisse tou-
jours marquer 'endroit précis ot elle manque, et que la cri-
tique puisse dire : Voila ce qu’elle pourrait avoir encore, et
qu’elle n'a pas.

Concluons-nous qu’un ouvrage de peinture est fait par le
hasard, quand on y remarque des ombres, ou méme quelques

(1) Nec tibi occurrit ..rfecta®universitas, nisi ubi majora sic presto sunt,
ut minora non desint. . Avg., de Lib. Arb., lib, 1II, cap. vuy, no 23.

(2) Isai., wv, 9.
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négligences de pinceau? Le peintre, dit-on, aurait.pu finir
davantage ces carnations, ces draperies, ces lointains, Il est
vrai que ce tableau n’est point parfait sclon les régles; mais
quelle folie serait-ce de dire : Ce tableau n’est point absolu-
ment parfait; donc ce n’est qu'un amas de couleurs formé par
le hasard, et la main d’aucun peintre n'y a travaillé! Ce qu'on
rougirait de dire d’un tableau mal fait et presque sans art, on
n'a pas de honte de le dire de 'univers, olt éclate une foule
de merveilles incompréhensibles avec tant d'ordre et de pro-
portion.

Qu’on étudie le monde tant qu'on voudra; qu'on descende
au dernier détail; qu'on fasse 'anatomie du plus vil animal;
quon regarde de prés le moindre grain de blé semé dans la
terre, et la maniére dont ce germe s¢ multiplie; qu'on observe
altentivement les précautions avec lesquelles un bouton de
rose s'épanouit au soleil, et se referme vers la nuit : on y
trouvera plus de dessein, de conduite et d'industrie, que dans
tous les ouvrages de Y'art. Co qu'on appelle méme l'arf des
hommesn’est qu'une faible imitation du grand art qu’on nomme
les lois de la nature, et que les impics n’ont pas eu de honte
d’appeler le hasard aveugle

Faut-il donc s'étonner si les poétes ont animé tout 'univers;
s'ils ont donné des ailes aux vents, et des fléches au soleil;
s'1ls ont peint les fleuves qui se hatent de se précipiter dans
li mer, et les arbres qui montent vers le ciel, pour vaincra
les rayons du soleil par l'épaisseur de leurs ombrages? Ces
figures ont passé méme dans le langage vulgaire : tant il est
naturel aux hommes de sentir I'art dont tc:te la nature est
pleine. La poésie n’a fait qu’attribuer aux créatures inani-
mces le dessein du Créateur, qui fait tout en elles. Du langage
figuré des poétes, ces idées ont passé dans la théologie des
paiens , dont les théologiens furent les poétes. lls ont supposé
un art, une puissance, une sagesse, qu'ils ont nommés numen,
dans les créatures mémes les plus privées d’'intelligence. Chez
eux les fleuves ont été des dieux, et les fontaines des natades :
les bois et les montagnes ont eu leurs divinités particuliéres :
les fleurs ont eu Flore, et les fruits Pomone. Plus on con-
{emple sans prévention toute la nature, plus on y découvre
partout un fonds inépuisable de sagesse, qui est comme l'éme
de 'univers. -

Que s’ensuit-il de 14? La conclusion vient d'elle-méme.
S'il faut tant de sagesse et de pénélration, dit Minutius Fé-
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lix (1), méme pour remarquer 'ordre et le dessein merveillenx
de la structure du monde, & plus forte raison combien en a-
t-il fallu pour le former! Si on admire tant les philosophes
parce qu’ils découvrent une petite pariie des secrets de cetle
sagesse qui a tout fait, il faut étre bien aveugle pour ne 'ad-
mirer pas elle-méme.

Voild le grand objet du monde entier, ot Dieu, comme
dans un miroir, sec présente au genre humain. Mais les uns (je
parle des philosophes) se sont évanouis dans leurs pensées;
tout s’est tourné pour cux en vanité. A force de raisonner sub-
tilement, plusieurs d’entre cux ont perdu méme une vérité
qu'on trouve naturellement et simplement en soi, sans avoir
besoin de philosophie.

Les autres, enivrés par leurs passions, vivent toujours dis-
traits. Pour apercevoir Dien dans ses ouvrages, il faut au
moins y ¢tre attentif. Les passions aveuglent & un tel point,
non-seulement les peuples sauvages, mais encore les nations
qui semblent le micux policées, qu'elles ne voient pas la lu-
miére méme qui les éclaire. A cet égard, les Egyptiens, les
Grees et les Romains n’ont pas été moins aveuglés et moins
abrutis que les sauvages les plus grossiers; ils se sont ensevelis
comme eux dans les choses sensibles, sans remonter plus
haut; et ils n’ont cultivé leur esprit que pour se flatter par de
plus douces sensations, sans vouloir remarquer de quelle source
elles venaient.

Ailnsi vivent les hommes sur la terre : ne leur dites rien;
ils ne pensent 4 rien, excepté a ce qui flatte leurs passions
grossieres ou leur vanité. Leurs dmes s’appesantissent telle-
ment, qu’'ils ne peuvent plus s'élever & aucun objet incorpo-
rel : tout ce qui n’est point palpable, ¢t qui ne peut étre vu,
ni gouté, ni entendu, ni senti, ni compté, leur semble chi-
mérique. Cette faiblesse de I'dme, se tournant en crédulité,
leur parait une force : et leur vanité s'applaudit de résister a
ce qui frappe naturellement le reste des hommes. C’est comme
st un monstre se glorifiait de n’étre pas formé selon les régles
communes de la nature; ou comme si un aveugle-né triomphait
de ce qu’il serait incrédule pour la lumiére et pour les cou-
leurs, que le reste des hommes apergott.

O mon Dieu! si tant d’hommes ne vous découvrent point
dans ce beau spectacle que vous leur donnez de la nature

(1) Octav., cap. xvir.
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cntiére, ce n'est pas que vous soyez loin de chacun de nous.
Chacun de nous vous touche comme avec la main; mais les
sens, ¢t les passions qu'ils excitent, emportent toute 1'appli-
cation de 'esprit. Ainsi, Seigneur, votre lumiére luit dans les
téncébres, et les ténébres sont si épaisses, qu’elles ne la com-
prennent pas : vous vous montrez partout, et partout les
hommes distrails négligent de vous apercevoir. Toute la na-
ture parle de vous, ¢t relentit de votre saint nom; mais clle
parle & des sourds, dont la surdité vient de ce qu'ils s’étour-
dissent toujours cux-mémes. Vous étes auprés d’eux, et au-
dedans d'cux; mais ils sont fugitifs et errants hors d’cux-
mémes. Ils vous trouveraient, 0 douce lumiére, 6 éternelle
beauté, toujours ancienne et toujours nouvelle, é fontaine des
chastes délices, 6 vie pure et bienheurcuse de tous ceux qui
vivent véritablement, s'ils vous cherchaient au-dedans d’eux-
memes | Mais les impies ne vous perdent qu'en se perdant.
Hélas! vox dons, qui leur montrent la main d’ou 1ls viennent,
les amusent jusqu'a les empécher de la voir : ils vivent de
vous, et ils vivent sans penser a vous : ou pluldt ils meurent
guprés de la vie, faute de s’en nourrir : car quelle mort n'est-
ce point de vous ignorer? lls s'endorment dans volre sein
lendre et paternel; et, pleins des songes trompeurs qui les
agitent pendant leur sommeil, ils ne sentent pas la main puis-
sante qui les porte. Si vous étiez un corps stérile, impuissant
¢t inanimé, tel qu'une fleur qui se flétrit, une riviére qui
coule, une maison qui va tomber en ruine, un tableau qui
n'est qu'un amas de couleurs pour frapper I'imagination, ou
un métal inutile qui n’a qu’un peu d’éclat, ils vous aperce-
vraient, et vous attribueraient follement la puissance de leur
donner quelque plaisir, quoique en effet le plaisic ne puisse
venir des choses inanimées qui ne l'ont pas, et que vous en
soyez l'unique source. Si vous n’étiez donc qu'un éire gros-
sier, fragile el inanimé, qu'une masse sans vertu, qu'une
ombre de l'étre, volre nature vaine occuperail leur vanité;
vous seriez un objet proportionné a leurs pensées basses et
brutales : mais parce que vous étes trop au dedans d’eux-
mémes, ol ils ne rentrent jamais, vous leur étes un Dieu ca-
ché; car ce fond intime d’eux-mémes est le licu le plus éloigné
de leur vue, dans l'égarement ot ils sont. L'ordre et la beauté
que vous répandez sur la face de vos créatures sont comme
un voile qui vous dérobe a leurs yeux malades. Quoi donc! la
lumiére qui devrait les éclairer les aveugle; et les rayons du
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solcil méme empéchent qu'ils no I'apercoivent! Enfin, parco
que vous éles une vérité trop haute et trop pure pour passer
par les sens grossiers, les hommes, rendus semblables aux
bétes, ne peuvent vous concevoir : commo st 'homme ne con-
naissait pas tous les jours la sagesse et la vertu, dont aucun
de ses sens néanmoins ne peut lui rendre témoignage; car
elles n’ont ni son, ni couleur, ni odeur, ni goit, ni figure, ni
aucune qualité sensible. Pourquol done, 6 mon Dieu, douter
plutolt de vous que de ces autres choses trés-réelles et trés-
manifestes, dont on suppose la véiité certaine dans toutes les
alfaires les plus séricuses de la vie, et lesquelles, aussi bien
que vous, échappent & nos faibles sens? O misére! 6 nuit
affrcuse qui enveloppe les enfants d’Adam! & monstrueuse
stupidité! 6 renversement de tout 'homme! L'homme n'a des
yeux que pour voir des ombres, et la vérité lui parait un
fantdme : ce qui n’cst rien est tout pour lui : ce qui est tout
ne lui semble rien. Que ‘vois-je dans toute la nature? Dieu,
Dieu partout, et encore Dieu seul. Quand je pense, Scigneur,
que tout 1'étre est en vous, vous épuisez et vous engloutissez,
6 abime de vérité, toute ma pensée; je ne sais ce que jo
devions : tout ce qui n’est point vous disparait, et & peine me
res : -1l de quoi me trouver encore moi-méme. Qui ne vous
voil point n’a rien vu; qui ne vous goiite point n'a jamais rien
senti: 1l est comme s’il n’était pas; sa vie enliere n'est qu'un
songe. Levez-vous, Seigneur, levez-vous; qu’'a votre face vos
ennemis se fondent comme la cire, et s'évanouissent comme la
fumée. Malheur & 'dme impie qui, loin de vous, est sans Dieu
sans espérance, sans éternclle consolation! Déja hcureuse
celle qui vous cherche, qui soupire, et qui a soif de vous! Mals
pleinement heureuse celle sur qui rejaillit la lumiére de votre
face, dont votre main a essuyé les larmes, et dont votre
amour a déjd comblé les désirs! Quand sera-ce, Seigneur? O
beau jour sans nuage et sans fin, dont vous serez vous-méme
le soleil, et ot vous coulerez au travers de mon cceur comme
un torrent de volupté! A cette douce espérance mes os tres-
satllent, et s’écrient : Qui est semolable a vous? Mon caceur se
fond, et ma chair tombe en défaillance, 6 Dieu de mon cceur,
et mon éternelle portion,

Ricoay
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Méthode qu’ll faut suivrre dans la recherche de la vérité,
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NP RN
}A 53 &L me semble que la scule maniére d’éviter toute er-

i reur est de douter sans exception de toutes les choses
Y%Yff dans lesquelles je ne frouverai pas une pleine évi-
\_(g% dence. Je me défie donc de tous mes préjugés : la
clarté avec laquelle j’al cru jusqu'ici voir diverses choses n’est
point une raison'de les supposer vraies. Je me défle de tout ce
qu'on appelle impression des sens, principes accoutumés,
vraisemblances : je ne veux rien croire, s'il n'y & rien qui soit
parfaitement certain; je veux que ce soit la seule évidence et
I’entiére certitude des choses qui me forcent & y acquiescer,
faute de quoi je les laisserai au nombre des douteuvses.

Cette régle posée, je ne compte plus sur aucun des étires
que j'ai cru jusqu'ici apercevoir autour de moi : peut-étre ne
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sont-ils que des illusions, J’ai toujours reconnu qu'il y a un
temps, toutes les nuits, olt je crois voir ce que jo no vois
point, el ou je crois toucher ce que je ne touche pas; j’ai ap-
pelé ce temps le temps du sommeil : mais qui m’a dit que je
ne suis pas toujours endormi, et que toutes mes perceptions
ne sont pas des songes?

Si le sommeil, dans un certain degré, peut causer une illu-
sion que la veille fait découvrir, qui est-ce qui me répondra
que la veille elle-méme n’est pas une autre espéce de sommeil
dans un autre degré, d’olt je ne sors jamais, el dont aucun
autre état ne peut me découvrir l'illusion? Quelle différence
suppose-t-on entre un homme qui dort, et un homme que la
fievre met dans le délire? Celui qui dort ne réve que pendant
quelques heures ; ensuite il s’éveille, ct le réveil lui montre
la faussclé de ses songes : celui qui est en délire fait des es-
peces de songes pendant plusicurs jours; la guérison est pour
lut ce que le réveil est pour I'autre; il n’apcrgoit ses erreurs
qu‘aprés la fin de sa maladie. Voila une illusion plus longue,
mais qui a pourlant ses bornes, et qu'on découvre apres quon

1’y est plus.

Il1'y a d’autres illusions encore plus longues, et qui durent
méme toute la vie. Un insensé qui est incurable passera sa
vie & croire voir ce qui n'est point devant ses yeux; jamais il
ne s'apercevra de soa illusion : c¢’est un songe de toute la vie

quon fait les yeux ouverts, et sans étre endormi. Comment:

pourrai-je m’assurer que je ne suis point dans ce cas? Celui
qui y est ne croit point y étre; il se croit aussi sitr que moi de
n'y ¢tre pas. Je ne crois pas plus fermement que lui voir ceo
qu’il me semble que je vois. Mais quoi! je n'en saurais pour-
tant douter dans la pratique, il est vrai; mais cet insensé dans
la _pratique ne pcut non plus que moi douter de tout ce qu'il
s'imagine voir, et qu'il ne voit point. Cette persuasion inévi-
table duns la pratique n’est donc point une preuve : peut-étre

. n'est-clle en moi, non plus que dans cet insensé, qu'une misére

de ma condition, et un entrainement invincible dans l'erreur,
Quoique celui qui songe ne puisse s'empécher de croire ce que
ses songes lui représentent, il ne s’ensuit pas que ces songes
soient vrais, Quoiqu’un insensé ne puisse s'empécher de se
croire roi, el de penser qu'il voil ce qu'il ne voit point, il ne
g'ensuit pas que sa royauté et tous les aulres objets de son
extravagance soient véritables. Peut-éire que, dans le moment
de ce que j'appelle la mort, j'éprouverai une espéco de véveil
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qui mo détrompera de tous les songes grossiers de cetto vie,
commo le réveil du matin me détrompe des songes de la nuit,
ou comme la gudrison d’'un fou le désabuse des erreurs dont
il a été le jouet pendant sa folie.

Une autre chose est pcut-éire encore possible, qui est que
I'illusion, que je vois plus longue dans un fou que dans un
homme qui dort, sera encore plus longue et plus constante
dans '’homme qui ne dort ni n’extravague. Peut-étre que,
dans lasveille et dans le plus grand sang-froid, je suis le jouet
d'une illusion qui ne se dissipera jamais, et que nul autre état
ne me tirera de cette tromperie perpétuelle. Que ferai-je? du
moins je veux tdcher de me préserver del'illusion, en doutant
de tout. Mais quoi! peut-on toujours douter de tout? Est-ce
un état séricux el possible? Ne serait-ce point une folie pire
que l'illusion méme que je veux tdcher d’éviter? Non, il ne
peut point y avoir de folie & n’assurer pas ce qu'on ne trouve
point entiérement assuré. Si la pratique m’entraine & suppo-
ser les choses dont je n'ai point de preuve évidente, je me
regarderal comme un homme qu'un torrent entraine toujours
insensiblement, et qui se prend tou;ours pour se retenir, aux
branches ues arbres plantés sur le rivage.

Un homme fort assoupi se fait violence pour vaincre le som-
r.cil, mais le sommeil le surprend toujours, et aussitét qu'’il
dort sa raison disparait : il réve, il fait des songes ridicules;
dés qu'il s'éveille, il apergoit son erreur et I'illusion de sés
songes, dans lesquels néanmoins il retombe au bout de trois
minutes, C’est ainsi que je suis entre la veille et le sommeil,
entre mon doute philosophique, qui seul est raisonnable, et le
songe trompeur de la vie commune. Pour me défendre de
cette continuelle et invincible illusion, au moins je tacherai de
temps en temps de me reprendre & ma régle immuable de
n'admetire que ce qui est certain. Dans ces moments ue re-
tour au-dedans le moi-méme je désavouerai tous mes juge-
ments précipités, je me remettrai en suspens, et je me défierai
autant de moi que de tout ce qu'il me semble qui m’envi-
ronne.

Voild ce qu'il faut falre si je veux suivre la raison; elle no
doit croire que ce qui est cerlam clle ne doit que doutcr de
co qui est douteux. Jusqu'a ce que je trouve quelque chose
d’invincible par pure raison pour me montrer la certitude de
“tout ce qu’on appellc nature et univers, l'univers enlier doit
m'étre suspect de n'dire qu'un songe et une fable. Toute la
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nature n’est peut-élre qu'un vain tantdme. Cet état de suspen-
sion , il est vrai, m’étonne et m’effraye; il me jetle au-dedans
de moi dans une solilude profonde et pleine d’horreur; il mo
géne, il me tient comme en l'air : il ne saurait durer, j'en
conviens; mais il est le seul état raisonnable. Ma pente & sup-
poser les choses dont je n’ai point de preuve est semblable au
gout des enfants pour les fables et les métamorphoses. On
aime micux supposer le mensonge que de se tenir dans cette
violente suspension, pour ne se rendre qu'a la seule vérité
exactement démontrée.

O raison, ol me jetez-vous? ol suis-je? que suis-jc? Tout
m’échappe; je ne puis me défendre de 'erreur qui m’entraine,
ni renoncer & la vérité qui me fuit. Jusques & quand serai-je
dans ce doute, qui est une espéce de tourment, et qui est
pourtant le seul usage que je puisse faire de la raison? O
abime de téncbres qui m’épouvante! ne croi ai-je jamais rien?
croirai-je sans étre assuré? Qui me tirera de ce trouble?

Il me vient une pensée que je dois.examiner. S'il y a un
étre de qui je tienne le mien, ne doit-il pas étre bon et véri-
table? pourrait-il I'étre s’il me trompait, et s’il ne m’avait mis
au monde que pour une illusion perpétuelle? Mais qui m’a dit
qu'un étre puissant, malin et irompeur, ne m’ait point formé?
Qui est-ce qui m’a dit que je n’ai point été formé par le hasard
dans un-état qui porte l'illusion par lui-méme? De plus, com-
ment sais-je si je ne suis pas moi-méme la cause volontaire de
mon illusion ? Pour éviter I’erreur, je n’ai qu'a ne juger ja-
mais, et & demeurcr dans un doute universel sans exception.
C’est en voulant juger que je m’expose & me tromper moi-
méme. Peut-élre que celui qui m’a mis au monde ne m'y «
mis que pour demeurer toujours dans le doute, peut-étre quo

- j'abuse de ma raison, que je passc au deld des bornes qui me

sont marquées, et que je me livre moi-méme & l'erreur toutes
les fois que je veux juger. Je ne jugerai donc plus; mais j’exa-
minerai toutes choses, en me défiant de moi-méme et de celui
qui m’a formé, supp0°=é que j'aio été foime par un étre supé-
ricur & moi.

Dans cette incertitude, que jo veux pousser aussi loin
qu'elle peut aller, il y a une chose qui m’arréte tout court.
J'ai beau vouloir douter de toutes choses, il m’est impossible
de pouvoir douter si je suis. Le néant ne saurait douter; et
quand méme je me tromperais, il s’ensuivrait par mon erreur
méme que jo suis quelque chose, puisque le néant ne peut se
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tromper. Douter et se tromper, c’est penser. Ce moi qui pense,
qui doute, qui craint de se tromper, qui n'ose juger de rien,
ne saurait faire tout cela, s'il n’était rien.

Mais d'ou vient que je m’imagine que le néant ne saurait
penser? Je me réponds aussitot & moi-méme : C'est que qui
dit néant exclut sans réserve toute propriété, toute action,
toute maniére d’étre, et par conséquent la pensée; car la pen-
sée est une maniére d’étre et d’agir. Cela me parait clair. Mais
peut-éire que je me contente trop aisément. ons donc encore
plus loin, et voyons précisément pourquoi cc:a me parait clair.

Toute la clarté de ce ratsonnement roule sur la connaissance
que j'ai du néant, et sur celle que j’ai de la pensée. Je connais

clairement que le néant ne peut rien, ne fait rien, ne regoit

ricn, et n’a jamais rien : d’un autre coté, je connais clairement
que penser ¢'est agir, c’'est faire, c’est avoir quelque chose :
donc je connais clairement que la pensée actuelle ne peut ja-
mais convenir au néant., C'est 'idée claire de la pensée qui
me découvre l'incompalibilité qui est entre le néant et elle,
parce qu'clle est une maniére d’étre : d’ou il s'ensuit que

- quand j’al une idée claire d’'une chose, il ne dépend plus de

moi d’aller contre l'évidence de cette idée. L'exemple sur
lequel je suis le montre invinciblement. Quelque violence que
je me fasse, je ne puis parvenir & douter si ce qui pense en
mol existe : il n’est donc question que d’avoir des idées bien
claires comme celles que j’ai de la pensée; en les consultant,
on sera toujours déterminé & nier de la chose ce que son idée
en exclut, et & affirm r de cette méme chose ce que son idée
renferme clairement.

Mais je parle d'idée, et je ne sais encore co que c¢’est. Clest
quelque chose que je ne puis encorc hien déméler : c’est une
lumiére qui est en moi, qui n’es\ point moi-méme, qui me

. corrige , qui me redresse, ou peut-étre qui me trompe, mais

enfin qui m’entraine par son évidence véritable ou fausse.
Quoi qu'il en soit, c’est une régle qui est au-dedans de moi,
de laquelle je ne puis juger, et par laquelle au contraire il
faut que je juge de tout, si je veux juger : ¢’est une régle qui
me force méme & juger, comme il parait par 'exemple de ce
que )'examine maintenant; car il m’est impossible de m’abs-
tenir de juger que je suis, puisque je pense; la clarté de l'idée

de la pensée me met dans une absolue impuissance de douter

s1 je suis,
Ma régle de ne juger jamais pour ne me tromper pas, ne
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peut donc me servir que dans les choses ol je n'ai point d'i-

- dées claires : mais pour celles o j’ai une idée entiérement

claire, cette clarté trompeuse ou véritable me force & juger
malgré moi; j:* ne suis plus libre d’hésiter. Quand méme cette
clarté d’idée ne serait qu'une illusion, il faut que je me livre
d elle. Je pousse le doute aussi loin que je puis; mais je no
puis le pousser jusqu'd contredire mes idées claires. Qu'un
autre encore plus incrédule et plus défiant que moi le pousse
plus loin : je I'en défie; je le défie de douter séricusement de
son existence. Pour en douter, il faudrait qu'il crit qu’'on
peut penser, et n’étre rien. La raison n'a que ses idées; elle
n’a point en elle de quoi les combattre; il faudrait qu’elle
sortit d’clle-méme, et qu'elle se tournét contre elle-méme pour
les contredirc. Quand méme elle ne trouverait point de quot
monjrer la certitude de ses idées, elle n’a rien en elle qui
puisse lui serviv d'instrument pour ébranler ce que ses idées
lui représentent. 1l est vrai, encore une fois qu'elle peut dou-
ter de ce que ses idées lui proposent comme douteux : ce
doute, bien loin de combattre les idees, est au contraire une
maniére trés-exacte de les suivre et de s’y soumettre : mais
pour les choses qu’elles représentent clairement, on ne peut
s'empécher ni de les concevoir clairement, ni de les croire
avec certitude.

Je conclus donc trois choses sur l'idée claire que j'ai de
mon existence par ma pensée : la premiére est que nul homme
de bonne foi ne peut douter contre une idée entiérement
claire ; la seconde, que quand méme nos idées scraient trom-
peuses, elles nous entraineraient invinciblement toutes les
fois qu'elles auraient cette clarté parfaite; la troisiéme, que

nous n'avons rien en nous qui nous mette en droit de douter,

de la cerlitude de nos idées claires. Ce serait douter sans sa-
voir pourquoi, et ce doute n'aurait rien de vraisemblable; car
toute 1'étendue de notre raison, loin de nous révolter contre
nos idées, ne consiste qu'a les consulter comme une régle
supéricure et immuable,

Je sais bien que ceux qui se plaisent & douter confondront
toujours les idées entiérement claires avec celles qui ne le sont
pas, ¢t qu'ils se serviront de I’exemple de certaines choses
dont les idées sont obscures, et laissent une entiére liberté
d'opinion, pour combattre la certitude des idées claires sur
lesquelles on n'est point libre de douter : mais jo les convain-

crai toujours par leur propre expérience, s'ils sont de bonne’
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foi. Pendant qu'ils doutent de tout, je les défic de douter si ¢ce
qui doute en eux est un néant. Si la croyance que jo suis parce
quo je doute cst une erreur, non-sculement c’est une errcur
sans reméde, mais encore une erreur de laquells la raisen n'a
aucun prétexte de se défier.

Ce qui résulte de tout ceci est qu'il faut bien se garder de
prendre une idée obscure pour unc idée claire, ce qui fait la
précipilation des jugements et 'erreur; mais aussi qu'on ne
doit et qu'on ne peut jamais sérieusement hésiter sur les cho-
ses que nos idées renferment clairement.

Ce que je viens de dire est une espéce de lueur qui se pré-
sente & moi dans cet abime de ténébres ol je suis enfoncé; ce
n'est point encore un vrai jour, ce n'est qu'un faible commen-
cement; et quelque envie que j'aie de voir la lumiére, j'aime
encore mieux l'affreuse obscurité qu’une lumieére fausse. Plus
la vérité est précieuse, plus je crains de trouver ce qui lui
ressemblerait, et qui ne scrait pas elle-méme. O vérité! si vous
étes quelque chose qui puisse m’entendre et me voir, écoutez
mes désirs; voyez la préparation de mon cceur; ne souflrez
pas que je prenne votre ombre pour vous-méme ; soyez jalouse
de votre gloire; montrez-vous, il me suffira de vous voir:
c¢'est pour vous sc:le, et non pour moi, que je vous veux.
Jusques & quand m’échapperez-vous?

Mais que dis-je ? feut-étre que la vérité ne saurait m’enten-
dre. Il est vrai que ma raison ne me fournit aucun sujet de
doute sur mes idées claires : mais que sais-je si ma raison
elle-méme n’est point une fausse mesure pour mesurer toutes
clioses? Qui m’a dit que cette raison n’est point elle-méme une
illusion perpétuclle de mon esprit, séduit par un esprit puis-
sant ¢t trompeur qui est supéricur au mien? Peut-étre que cet
esprit me représente comme clair ce qui est le plus absurde;
peut-étre que le néant est capable de penser, et qu'en pensant
jn ne suis rien; peut-étre qu'une méme chose peut tout ensem-
ble exister et n'exister pas; peut-étre que la partie est aussi
grande que le tout. Me voild rcjeté dans une étrange incerti-
tude ; et il no m’est pas méme permis d’avoir impatience d'en
sortir, queclque violent que soit cet état, puisque mon impa-
tience serait une mauvaise disposition pour connaitre la vérité,
Examinons donc tranquillement ce que je viens de dire.

Je fais une extrémo différence entre mes opinions libres et
variables, et mes idées ¢ je ne suis quais libre de

)18 -
changer., Quand mém \\a‘){ﬁé A alql ausses, il m'est impos

I’ ::»
s 4
.'."w_

FENELON.




“' [ S 1‘;"'(‘ i"‘.‘".f e W g P oqw £ 77 " --\r--,. “ . R L - T T, T R M T T T P TR T 4 T - g ¥ AW, LT RT™ T ™ N 3 - LU L
N T I LS e N Ak MOl LIS R B SRR N N S S X RS 11 NS A ALRBL U Sy SR N
A N TR e N L e T e A T T T R A N e S R PN
- - - - B r'l e 3 - . L . e et R R oo T PO
. h - - t

08. DE L’EXISTENCE DE DIEU.

sible de les redresser, et je suis sans ressource dévousé d 'er-
reur. Ceux mémes qui m’accuseront de me tromper, si c’est
une tromperie, sont dans la nécessité de se tromper toujours
aussi bien que moi. Cette errcur n'est point un accident; c’est
un état fixe ol nous sommes nés : ¢ ‘est leur nature, ccst la
mienne. Celte raison qui nous trompc n'est point une inspi-
ration élrangére, ni quelque chose de dehors qui vienne por-
ter 1a séduction au dedans de nous, ou qui nous pousse pour
nous Lgarer cette raison trompeuse est nous-mémes; et s'il
est vrai que nous soyons quelque chose, nous sommes préci-
sément cette raison qui se trompe. Pulsque cette raison est le
fond de notre nature méme, il faudrait que l’esprlt supérieur
qui nous tromperait nous ettt donné lui-méme une nature
fausse toute tournée & l'erreur, et incapable de la vérité; il
faudrait qu’il nous et donné, pour ainsi dire, une raison a
V'envers, et qui s'attacherait touJours au contre-pied de la
vérité. Un esprlt qui aurait fait le mien de la sorte serait non-
sculement superlcur, mais tout- pulssant Un espnt qui fait
des esprits, qui les fait de rien, qui ne trouve rien de fait en
cux par une régle droite et sunple mais qui y fait et qui'y
met tout suivant son dessein, et qu1 fait ‘i son gré une raison
qu1 n’est point une raison, une raison qui renverse la raison
méme, doit étre un. esprlt tout-puissant, Il faut qu’il soit
créateur, et qu'il ait fait son ouvrage de rien : s'il avait fait
son ouvrage de quelque chose, il aurait été assujetti a cette
chose dont il se serait servi dans sa production : co qu'il au-
rait trouvé déjd fait aurait été dans la régle droite et primitive
de la simple nature. Mais pour faire en sorte que tout ce qui
est en nous et que tout nous-mémes ne soit qu'erreus et illu-
sion , il faut, pour ainsi dire, qu'il n’ait rien pris dans la na-
ture, et qu'il ait formé tout expres de rien un étre tout nou-
veau, qui soit 'antipode de la vraie raison. N'est-ce pas é&tro
créateur ? n'est-ce pas étre tout-puissant?

J'ose méme dire quo cet esprit trompeur scrait plus que
tout-puissant ; et voici ma raison : Je congms que 'étre ct.la
vérité sont la méme chose; en sorte ga'une chose n’est qu’au-
tant qu'elle est vraie, ct qu'elle n'est vraie qu'autant qu'elle
est. L’élre intolligent, suivant cette régle, n'a d’étre qu’au-
tant qu'il a d'intelligence : done si un esprit n'était point in-
telligent, il ne pourrait pas étre; car il n’a d’autre éiro que
son intelligence. Mais lmtelhgence elle-méme, qui est-elle?
Qui dit intelligence dit' essentiellement la connaissance de-
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quelque vérité. Le pur néant ne saurait étre 'objet de I'intel-
ligence; on ne e congoit point, on n’cn a point d'idée; il ne
peut s¢ présenter & 'esprit. Si donc il n’y avait dans toute la
nature rien de vrai ni de réel qui répondit & nos idées, notre
intelligence elle-méme, et par conséquent notre étre, n’auraif,
rien de réel. Comme nous ne connaitrions rien de véritable
hors de nous ni en nous, nous he serions aussi rien de véri-
table nous-mémes; nous serions un néant qui doute; nous
serions un néant qui ne peut s’empécher de se tromper, parce
qu'il ne peut s’empécher de juger; un néant qui agit toujours,
qui pense et qui repense sans cesse sur sa pensée; un néant
qui se replic lui-méme; un néant qui se cherche, qui se
trouve, ¢t enfin qui s’échappe 4 soi-méme. Quel étrange
uéant! C'est ce néant monstrueux qu'un esprit supérieur trom-

perait. N'est-ce pas étre plus que tout-puissant, d’agir sur le

néant comme sur quelque chose de vrai et de réel? Bien plus :
quel prodige de faire que le néant agisse, qu’il se croie quel-
que chose, et qu'il se dise & lui-méme, comme & quelqu’un :
Je pense, donc je suis! Mais non, peut-éire que je pense sans
cxister, et que je me trompe sans éire sorti du néant.

Si cet esprit est tout-puissant, il ne peut donc m’avoir
donné 1'étre qu’autant qu'il m’aura donné la vraie intelligence;
car il n'y a que le réel et le véritable qui soit infelligible.
Ainsi, supposé que jo sois quelque chose, et quelque chose
d'intelligent, un créateur tout-puissant n’a pu me créer qu’en
me rendant intelligent de la vérité. Il n’est pas question de
savoir s'il a voulu me tromper ou non : quand méme il 'au-
rait voulu, il ne I'aurait pas pu. Il a bien pu me donner une
intelligence bornée, et I'exclure de connaitre les vérités infi-
nies; mais il n’a pu me donner quelque degré d’étre, sans mo
donner aussi quelque degré d’'intelligence de la yérité. La rai-
son est, comme je I'ai déjd dit plusicurs fois, que le néant est
aussi incapable d’étre connu qu'il est incapable de connaitre,
S1 je pense, 1l faut que je sois quelque chose, et il faut que
ce que je pense soit quelque chose aussi.

Ce que je dis d'un étre tout-puissant, il faut & plus forte
raison le dire du hasard. Supposé méme que le hasard put
former un étre intelligent, et faire, par un assemblage fortuit,
que ce qui ne pensait point commencat & penser; du moins il
ne pourrait pas faire qu'un étre qui penserait pensit sans
penser rien de vrai; car le mensonge est un néant, et le néant
n'est point 'objet de la penséo. On ne peut penser qu'a 1'étre
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et 4 ce qui est vrai; car I'étre et la vérité sont la méme chose.
On pcut bien se tromper en partie, en joignant sans raison
des étres séparés; mais cette erreur est mélangée de vérité, et
il est impossible de se tromper en tout : ce serait ne plus
penser ; car la pensée ne subsisterait plus st elle portait entié-
rement & faux, et si elle n’avait aucun objet réel et véritable.

Tout se réduit donc & ce désespoir absolu et & ce naufrage
universel de la raison humaine, de dire : Unec méme chose
peut tout cnsemble étre et n'étrc pas; penser et n'étre rien;
penser et ne penser rien : ou bien il faut conclure qu'un pre-
mier étre, quoique tout-puissant, n'a pu nous donner lintelli-
gence & quelque degré sans nous donner en méme temps

quelque portion de vérité intelligible pour objet de notre
pensée.

Je sais bien qu’aprés ce raisonnement, il reste toujours & .

savoir si nous pouvons penser sans étre, et si une méme
chose peut tout ensemble étre et n'étre pas : mais au moins il
est manifeste que, si ces deux choses sont mcompahbles un
premier ¢tre, par sa toute- pulssmce n’a pu, quand méme il
Paurait voulu nous créer intelligents dans une entiére priva-
tion de la vérité.

Dailleurs, si cet étre supéricur est créateur et tout-puissant,
1l faut qu'il soit infiniment parfait. I1 ne peut étre par lui-
méme, et pouvoir tirer quelque chose du néant, sans avoir
en soi la plénitude de 1'élre, puisque I'étre, la vérité, la bonté,
la perfection, ne pecut étre qu'une méme chose. S'il est infini-
ment parfait, il est infiniment vrai; s'il est infiniment vrai, il
est infiniment opposé & 'erreur ¢t au mensonge. Cependant,
s'il avail fait ma raison fausse, et incapable de connaitre la
vérité, il Vaurait faite essentiellement mauvaise ; et par con-
quuent il serait mauvais lui-méme : il aimerait lerreur, il en
serait la cause volontaire; et en me créant il n’aurait eu d'au-
tre fin que l'illusion et la tromperie : il faut done ou qu'il soit
incapable de me créer de la sorte, ou qu'il n'cxiste point.

Je.vois bien, par mes songes, que je puis avoir été créé
pour élre quelquefois dans une illusion passagére. Cette illu-
sion est plutét une suspension de ma raison qu'une véritable
erreur. Pendant cette illusion je n'ai rien de libre : un mo-
ment aprés il me vient des pensées nettes, précises ct suivies,
qui sont supéricures & celles du songe, et qui les font éva-
nouir. Ainsi cet état est bien appelé du nom d'illusion passa-
gere, et d'impuissance de raisonner de suite. Mais si 1'état de
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la veille me trompait do méme ce serait une chose bien diffé-
rente : ma raison serait essenticllement fausse, parce que
toutes mes idées, qui sont le fond de ma ruison méme, ct qui
sont immuables cn moi, seraient le contre-pied de la véritable
raisen : ce serait une errecur de nature et essentielle, de la-
quelle rien ne pourrait me tirer; il faudrait faire de moi un
autre moi-méme, et anéantir toutes mes idées, pour me faire
concevoir la moindre vérité ; ou, pour mieux dire, cette nou-
velle créature qui commencerait & voir quelque vérité ne serait
rien moins que moi-méme : elle serait plutét une nouvélle
créature produite en ma place aprés mon anéantissement.

Je comprends bien qu'un étre créateur et infiniment parfait
peut quelquefois suspendre pour un peu de temps ma raison
et ma liberté, en me donnant des percepiions confuses qui
s'effacent et se perdent les unes dans les autres, comme je 'é-
prouve dans mes songes. Ces errcurs passageéres, si on peut
les nommer ainsi, sont bientdt corrigées par les pensées fixes
et réfléchies de la veille. Je ne sais méme si on peut dire que
je fasse aucun véritable jugement, ni par conséquent que jo
tombe récllement dans 'errcur pendant que je dors. J’avouo
qu'd mon réveil il me semble que pendant mes songes j'ai
jugé, j’ai raisonné, j'ai craint, j'at espéré, j'ai aimé, j’ai hai,
en conséquence de mes jugements : mais peut-¢tre que mes
jugements, non plus que les actes de ma volonté, n’ont point
été véritables pendant que je dormais. Il peut se faire que des
images cmpreintes dans mon cerveau pendant la journée so
sont réveillées la nuit par le cours fortuit des esprits. Ces
images de mes pensées et de mes volontés de la veille étant
ainsi excitées, ont fait unc nouvelle trace qui a été accompa-
gnée de perceplions confuses et de sensations passageéres, sans
aucune réflexion ni jugement forrael. A mon réveil je puis
apercevoir ces nouvelles traces des images faites pendant la
veille, et croire que j'y ai joint dans mon songe les jugements
qu'elles représentent, quoique je ne les aic pas joints réelle-
ment pendant mon sommeil. Le souvenir n’est apparemment
que la perception des traces déjd faites : ainsi quand j'apergois
& mon réveil les traces renouvelées en dormant, je rappelle
les jugements du jour dont les images du songe de la nuit
sont composées; el par conséquent je puis bien croire mo sou-
venir que j'ai jugé en dormant, quoique je n'aie fait aucun
jugement réel.

De plus, quand méme j'aurais jugé et me serais réellement
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trompé pendant mes songes, je ne serais point surpris qu'un
étre infiniment parfait et véritable m’edt mis dans cetic né-
cessité de me tromper pendant que je dors. Ces errcurs n'in-
fluent dans aucune action libre et raisonnable de ma vie; elles

nc me font faire rien de méritoire ni de déméritoire; elles ne -

sont ni un abus de la raison, ni une opposition fixe d la vé-
rité; elles sont bientot redressées par les jugements que je fais
quand je veille, et qui sont suivis d’une volonté libre.

Je comprends que le premier étre peut vouloir tirer la ve-
rit¢ de I'errcur, comme tirer le bien du mal en permettant que
par la suspension des esprits je fasse en dormant des songes
trompeurs. Par cette expérience il me montre de grandes vé-
rités : car qu'y a-t-il de plus propre & me montrer la faiblesse
de ma raison et le néant de mon esprit, que d'éprouver cet
égarement périodique et inévitable de mes pensées? C’est un
délire réglé, qui tient prés d'un tiers de ma vie, et qui m’a-
vertit, pour les deux autres tiers, que je dois me défier de
moi, et rabaisser mon orgueil. Il m'apprend que ma raison
méme n’est pes & moi en propre, qu'elle m’est prétée et retirée
tour & tour, sans que je puisse ni la retenir quand elle m’e-
chappe, ni la rappeler quand elle est absente, m résister a
I'illusion que son absence cause en moi, ni méme avoir par
mon industrie, aucunc part & son retour.

Voild un temps d’erreur bien employé, s’'il me mene tout
droit & me connaitre, et & me faire rcmonter & une sagesse
sans laquelle la mienne n'est que folie. Mais quelle comparai-
son peut-on faire de cette illusion si passagére et si utile, avec
un état d’errcur d’olt rien ne me pourrait tirer, et ol ma rai-
son la plus évidente serait par elle-méme un fonds inépuisable
de séduction et de mensonge? Une nature et une essence
toute d’erreur, qui serait un néant de raison; une nature toute
fausse et toule mauvaise, ou, pour mieux dire, qui ne serait
point une nature positive, mais un absolu néant en toute ma-
niére, ne peut jamais étre I'ouvrage d’un créateur tout bon,
lout véritable et tout-puissant,

Voild ce que ma raison me représente sur elle-méme, et
voild co que je trouve, ce me semble, clairement toutes les
fois que je la consulte. Le doute universel et absolu dans le-
quel je m’étais retranché n’est-il pas plus str? Nullement; car
on se trompe autant & douter lorsqu'il faudrait croire, que I'on
sc trompe & croire lorsqu’il frRudrail encore douter. Douter,
c’est juger qu'il ne faut rien croire. Supposé qu'il faille croire
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quelque chose, et que j'hésito mal & propos, jo me trompe en
doutant de tout, et je suis en demeure & 'égard de la vérité
qui se présente & mol. Que ferai-je? La derniére espérance
m’est arrachée; il ne me reste pas méme la triste consolation
d'éviter 'erreur en me retranchant dans le doute. Ol suis-je?
que suis-je? olt est-ce que je vais? ol m’arréterai-je? Mais
comment puis-je m'arréter? Si je renonce & ma raison, et si
clle m’est suspecte en ce qu'elle me présente de plus clair, je
suis réduil & cette extrémité, de douter si une méme chose
peut tout ensemble étre et n'étre pas. Je ne puis me prendre &
rien pour m’arréter dans une pente si effroyable; il faut que
je tombe jusqu’au fond de cet abime. Encore si je pouvais y
demeurer | mais cet abime ou je suis tombé me repousse, et le
doute me parait aussi sujet & ’erreur que mes anciennes opi-
nions. Si un étre tout-puissant, infiniment bon et véritable,
m'’a fait pour connaitre la vérité par la raison droite qu’il m’a
donnée, je suis inexcusable de m’aveugler moi-méme par un
doute capricicux, et mon doute universel est un monstre. Si
au contraire ma raison est fausse, je ne laisse pag d’étre excu-
sable en la suivant ; car que puis-je faire de mieux que de me
servir fidélement de tout ce qui est en moi, pour thcher d'al-
ler droit & la vérité ? M'est-il permis de me défier, ~ans aucun
fondement ni intérieur ni extéricur, de tout ce qui me parait
également dans tous les temps, raison, certitude, évidence? Il
faut donc mieux suivre cette évidence qui m’entraine néces-
saircment, qui ne peut m’éire suspecte d’aucun co6té, qui est
conforme & tout ce que je puis concevoir de I'Etre tout-puissant
qui peut m'avoir fait, enfin contre laquelle je ne saurais trou-
ver aucun fondement de doute solide, que de me livrer au
doute vague, qui peut étre lui-méme une errcur et une hési-
tation de mon faible esprit, qui demeure incertain, faute de
savoir saisir la vérité par une vue ferme et constante.

Me voild donc enfin résolu & croire que jepense, puisque je
doute; et que je suis, puisque je pense : car le néant ne sau-
rait penser, et une méme chose ne peut tout ensemble étre et
n'éire pas, Ces vérités que je commence & connaitre, et dont
la découverte a tant coité & mon esprit, sont en bien petit
nombre. Sij’en demeure 14, je ne connais dans toute la nature
que moi seul, et cette solitude mo remplit d'horreur, De plus,
81 jc me connais, je ne me connais guére. Il est vrai que je
suis quelque chose qui se connait soi-méme, et dont la nature
est de connaitre : mais d'olt est-ce que jo viens? est-ce du
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néant quo jo suis sorti, ou bien ai-je toujours é18? qui est-co
qui & pu commencer en moi la pensée? ce qu'il me semble voir
autour do moi est-il quelque chose? O vérité ! vous commen-,
cez 4 luire & mes youx. Jo vois poindre un faible rayon do lu-
miére naissanto sur I'horizon, au milieu d’une proionde et
affreuse nuit : achevez de percer mes {énébres; débrouillez
peu & peu le chaos on jo suis onfoncd. Il me semble que mon
cceur est droit devant vous, je ne crains que 'erreur; jo crains
autant de résister & 1'évidence, et do ne pas croire ce qui mé-
rite d’étre cru, que de croire trop légérement ce qui est incer-
tain. O vérité, venez a moi; montrez-vous toute pure! que jo
vous voie, et jo serai rassasié en vous voyant |
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CHAPITRE IL.

Preuves métaphysiques de l'existence de Dieu.

NOTIONS PRELIMINAIRES,

<]
m ous mes soins pour douter ne me peuvent donc plus
: ,‘ empécher de croire certainement plusicurs vérités, La
: premlére est que je pense quand je doute. La seconde,
"*‘r@ que je suis un étre pensant c'est-d-dire dont la na-
ture est de penser; car je ne connais encore que cela de mol,
La troisiéme, d’ou les deux autres premiéres dépendent, est
qu'une méme chose ne peut tout ensemble exister et n’exisler
pas, car si je pouvais toul ensemble éire et n'étre pas, je pour-
rais aussi penser et n’étre pas. La quatridme, que ma raison
ne consiste que dans mes idées claires, et qu’ainsi je puis
affirmer d’une chose tout ce qui est clairement renfermé dans
I'idée de cette chose-ld; autrement je ne pourrais conclure que
je suis, puisque je pense. Ce raisonnement n’a aucune force,
qu’'s cause que l'existence est clairement renfermée dans 1'idée
de la pensée. Penser est une action ot une maniére d'étre :
donc il est évident, par cet exemple, qu'on peut assurer d’'une
chose tout ce qui est clairement renfermé dans son idée : hé-
siter encore la-dessus, ce n'est plus exactitude, el force d’'es-
prit pour douter de ce qui est douteux, c’est légérele et irré-
solution, c’est inconstance d'un esprlt ﬂottant qul ne sait rien
saisir par un jugement ferme, qui n ‘embrasse ni ne suit rien,
& qui la vérité connue échappe, et qui se laisse ébranler con-
tre ses plus parfaites convictions, par toutes sortes de pensées

vagues,
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Co fondement immobile étant posé, je mo réjouis de con-
naitre’ quelques vérilés, c'est 14 mon véritable bien : mais je
suis bien pauvro, mon esprit so trouve rétréci dans quatre
vérités; jo n'oserais passer au deld sans crainte do tomber
'dans l'erreur. Co quo jo connais n’est presque rien; co que
J'ignore est infini : mais peut-étre que jo tirerai insensible-
ment du peu que je connais déjd, quelque partic de cet infini
qui m’est jusqu'ici inconnu,

Je connais coe quo j'appelle moi, qui pense, et & qui je
donne le nom d’esprit. Hors de moi je ne cennais encore rien;
jo no sais s'il y a d'autres csprils que le mien, ni s'il y a des
corps. Il est vrai que je crois apercevoir un corps, c’est-3-dira
une étendue qui m'est propre, que je remue comme il me
plait, ot dont les mouvements me causent de la douleur ou
du plaisir. 11 est vrai aussi que je crois voir d'autres corps &
peu prés semblables au mien, dont les uns se meuvent et les
autres sont immobiles autour de moi. Mais je me tiens ferme
& ma régle inviolable, qui est de douter sans reldche de fout
ce qui peut étre tant soit peu douteux.

Non-seulement tous ces corps qu'il me semble apercevoir,
tant le mien que les autres, mais encore tous les esprits qui
me paraissent en société avec moi, qui me communiquent
leurs pensées, et qui sont attentifs aux miennes : tous ces
étres, dis-jo, peuvent n’avoir rien de réel, et n'étre qu'une
pure illusion qui se passe tout entiére au-dedans de moi seul ;
peut-étre suis-je moi seul toute la nature, N'ai-je pas 'expé-
rience que quand je.dors je crois voir, entendre, toucher, flai-
rer, golter ce qui n’est point et qui ne sera jamais? Tout ce
qui me frappe pendant mon songe, jo le porte au-dedans de.
moi, et au dehors il n'y a rien de vrai, Niles corps que je
m’imagine sentir, ni les esprits que je me représente en so-
cieté de pensée avec le mien, ne sont ni esprits ni corps; ils
ne sont, pour ainsi dire, que mon erreur. Qui me répondra,
encore une fois, que ma vie entiére ne soit point un songe,
et un charme que rien ne peut rompre? Il faut donc par né-
cessité, suspendre encore mon jugement sur tous ces étres qui
me sont suspects de fausseté.

Etant ainsi comme repoussé par tout ce que je m'imagine
connaitre au dehors de moi, je renire au-dedans, et je suis
encore étonné dans cette solitude au fond de moi-méms. Je
me cherche, je m’étudie : je vois bien que je suis; mais je ne
sais n1 comment je suis, ni si j’ai commencé & étre, ni par ol
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j'ai pu exister. O prodigo! jo ne suis sir quo de moi-méme;
ot ce moi ol je me renferme m’étonne, me surpasse , me con-
fond, et m'échappe dés que jo prétends le tenir., Me suis-je
fait moi-mémo? Non; car pour faire il faul étre; lo néant ne
fait rien : donc pour me faire il aurait fallu quo j'eusse éto
avant que d'étre : ce qui ost une manifesto con'radiction, Ai-je
toujours 6t6? suis-je par moi-méme? Il me semble que je n'ai
pas tOllelll‘S été; jo no connais mon étre que par la pensée,
ct jo suis un btre pensant Si j'avais toujours été, j'aurais
toujours pensé, si j'avais toujours pensé, ne me souv1endrals-

jo point de mes pensées? Ce que j'appelle mémoire, ¢'est co

qui fait connaitre ce Tue I'on a pensé autretois, Mes pensées
so replient sur elles-mémes; en sorte qu 'en pensant jo m'a-
percois que je pense, et ma pensée se connait elle-mémo : il
m’en reste une connaissance aprés méme qu'elle est passee,
qui fait que je la retrouve quand il me plait, et c'est ce que
j'appelle souvenir. 11y & donc bien de I'apparence quo si )'a-
valis tmgours pensé je m’en souviendrais,

I peut néanmoins se faire que quelque cause inconnue et
étrangére, quelque étre puissant et supérieur au mien, aurait
agi sur le mien pour lui dter la porception de ses pensées an-
ciennes, et aurait produit en moi ce que j'appello oubl. J'é-
prouve en effet que quelques-unes de mes pensées m’échap-
pent, en sorte que je ne les reirouve plus. 11 y en a méme
quelques-unes qui se perdent tellement, qu'a cet égard-la je
ne pense point d’avoir jamais penseé.

Mais quel serait cet étre étranger et supérieur an mien, qui
aurait empéché ma pensée de se replier ainsi sur elle-méme,
et de s'apercevoir, comme ello le fait naturellement? Dans
cette incertitude je suspends mon jugement, suivant ma régle,
ol jo me tourne d'un autre cdté par un chemin plus court.
SlllS-JB par moi-méme, ou SlllS-JB par autrui? Si je suis par
mol-meéme, il s’ensuit que j'ai toujours été; car je porte, pour
ainsi dire, au-dedans de moi ossentlelleme‘l\\t la cause de mon
existence : ce qui me fait exister aujourd’hui a dd me faire
exister éternellement, et d'une maniére immuable. Si au con-
traire je suis par autrui, d’'une maniére variable et empruntéa,
cet autrui, quel qu'il soit, m’a fait passer du néant & 1'étre. Qui
dit un passage du néant 4 1'étre, Sit une succession dans la-
quelle on commence & étre, et ol le néant précéde 1'existence.
Tout consiste donc & examuier si je suis par moi-méme, ou
non.
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108 DE L'EXISTENCE DE DIEU.

Pour faire cet oxamen, je ne puis manquer en m'attachant
& une de meos principales régles, qui est comme la clof univer-

solle do toute vérité, qui est de consuller mes idées, ot de n'af-

firmer que ce qu clles renfermunt clairement.

Pour déméler ceci, j'ai besoin de rassembler certaines cho-
sos quit me paraissent claires, L'élre, la vérité ot la bonté ne
sont qu'une méme chose; en voici la prcuve : La bonté et la
vérité no peuvent convenir au néant, car le uéant ne peut ja-
mais étre ni vrai ni bon & aucun degré donc la vérité et la
bonté ne peuvent convenir qu'a 1'étre. Pareilloment 1'6tre no
peut convenir qu'a ce qui est vrai, car ce qui est eniiérement
faux n’est rien; et ce qui est faux en partie n'existe aussi qu'en
partie. 1l en est de méme de la bonté : ce qui n'est qu'un peu
bon n’a qu'un peu d'étre; ce qui est meilleur est davantage;
ce qui n’a aucune bonté n'a aucun étre. Le mal n’est rien de
réel, il n'est que i'absence du bien; comme une ombre n'est
qu'une absence de la lumiére.

Il est vrai qu'il y'a certaines choses {rés-réelles et trés-po-
silives que I’on nomme mauvaises, non 4 cause de leur nature
réelle el véritable, qui est bonne en elle-méme en tout ce
qu'elle contient, mais par la privation de certains biens qu’el-
les devraient avoir, et qu'elles n'ont pas. Je ne saurais donc
me tromper en croyant que la vérité et la bonté ne sont que
I'étre. La bonté et la vérité étant réelles, et n’y ayant point
d’autre réalité que l'étre, il s’ensuit clairement qu'éire vrai,
étre bon, el élre simplement, c'est la méme chose : mais
comme je puis concevoir qu'une chose soit plus ou moins, jo
la puis concevoir aussi plus ou moins vraie, plus ou moins
honne.

PREMIERE PREUVE,

Tirée de Uimperfection de U'étre humain.

Ces principes posés, je reviens & l'étre qui serait par lui-
méme, et je trouve qu'il serait dans la supréme perfection. Ce
qui a I'étre par soi est éternel et immuable; car il porte tou-
jours également dans son propre fonds la cause et la nécessité
de son existenco. 11 ne peut rien recevoir de dehors : co qu'il
recevrait de dehors ne pourrait jamais faire une méme chose
avee lui, ni par conséquent le perfectionner ; car ce qui serait
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d'une nature communiquée et variable ne pent jamais faire un
méme étre avec co qui est par soi, et incapable de change-
ment. La distance ot la disproportion enirs de telles parties
seraient infinies : donc elles ne pourraient jamais entre elles
composer un vrai tout, On ne pout donc rien ajouter & sa vé-
rité, a sa bonté et & sa porfection; il est par lui-méme tout ce

u'il pout étre, et il ne peut jamais étra moins que ce qu'il est.

{re ainsi, c'est exister au supréme degré de 1'étro, et par con-
séquent au supréme degré de vérité et de perfection., .

Donnez-moi un étre communiqué et dépendant, et conce-

vez-le & l'infini aussi parfait qu'il vous plaira, il demeurera

toujours infiniment au-dessous de celui qui est par lui-méme.
Quelle comparaison entre un éire emprunté, changeant, sus-
ceptible de perdre et de recevoir, qui est sorti du néant, et
qui est prés d'y retomber; avec un étre nécessaire, indépen-
dant, immuable, qui ne peut dans son indépendance rien re-
cevolr d'autrui, qui a toujours été, qui sera toujours, et qui
trouve en soi tout ce qu'il doit étro?

Puisque 1'étre qui est par lui-méme surpasse tellement la
perfection de tout étre créé qu’'on puisse concevoir en montant
jusqu'd l'infini, il s'ensuit qu'un étre qui est par lui-méme est
au supréme degré d'étre, et par conséquent infiniment parfait
dans son essence.

Il regte & savoir si ce que j'appelle moi, qui pense, qui rai-
sonne, et qui se connait soi-méme, est cet étre immuable qui
subsiste par lui-méme, ou non, Ce que j'appelle moi, ou mon
esprit, est infiniment éloigné de 1'infinie perfection. J’ignore,
je me trompe, je me détrompe, du moins je m’imagine me
détromper; je doute, et souvent le doute, qui est une imper-
fection, est le meilleur parti pour moi. Quelquefois j'aime mes
erreurs, je m’y obstine, et je crains de m’en détromper, je
tombe dans la mauvaise foi, et je dis le contraire de ce que je
pense. Je regois l'instruction d’autrui; on me reprend, on a
raison de me reprendre; je recois donc la vérité d’autrui. Mais

~ce qui est bien pis encore, jo veux, je ne veux pas; ma vo-

lonté est variable, incertaine, contraire & elle-méme. Puis-je
me croire sopverainement parfait parmi tant de changements
et de défauts, parmi tant d'ignorance et d’erreurs involontaires
et méme vdlontaires?

S’il est manifeste que je ne suis point infiniment parfait, il
est manifeste aussi que je ne suis point par moi-méme. Si je

ne suis point par moi-méme, il faut que je sois par autrui;
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110 DE L'EXISTENCE DE DIEU,

car j'ai déja reconnu clairement que je n'ai pu me produire
moi-méme. Si jo suis par autrui, il faut que cet autrui, qui m'a
fait passor du néant & 1'étre, soit par lui-méme, et par consé-
quent infiniment parfail, Ce qui fait passer une choso du néunt
& I'dlre, non-sculement doit avoir 1'élre par soi-méme, Iais
encore unoe puissanco infinie de le communiquer; car il y a
une distauco infinie depuis le ‘néant jusqu'a existence. Si
quelquo chose pouvait ajouter & I'infini , il faut avouer quo la

fécondité de créer ajouterait infiniment & la perfection infinie

de I'étre qui-est par lui-méme : donc cet étre qui est par lui-
méme , of par qui je suis, est infiniment parfait; ot c’est co
quon appelle Dieu. ‘

Toutes ces propositions sont claires, et rien ne peut m'ar-
réter dans leur enchainement. Car de quoi douterai-je? N'est-
Il pas vrai que ce qui est par soi-méme est pleinement et par-
faitement? c'est sans doute, s'il est permis de parler ainsi, le
plus étre de tous les é&tres, et par conséquent infiniment par-
fait. Mon esprit n’est donc point par soi-méme; car il n'est
point dans cette infinie perfection : en le reconnaissant, je ne
dois point craindre de me tromper; et je me tromperais bien
grossicrement, si peu que j'en doutasse. Il est donc indubita-
ble que je ne suis point par moi-méme, et que je suis par au-
trui, .

Encore une fois, cet autrui, s'il est lui-méme-sorli du uéant,
n'a pu m’en tirer. Ce qui n'a 'étre que par autrui ne peut le
garder par soi-méme, bien loin de le pouvoir donner & qui ne
I'a pas. Faire que ce qui n'était pas commence & étre, ¢'est
disposer de I'étre en propre, et avoir la puissance infinie; car
on ne peut concevoir nulle puissance finie & aucun degré, qui
ne soit au-dessous ‘de celle-la. Donc 1'étre par qui je suis est
au supréme degré d'étre et de puissance; il est infiniment par-
fait, et je ne vois plus rien qui me donne le moindre prétexte -
de doute. |

Voila donc enfin le premier rayon de vérité qui luit & mes
yor'x. Mais quelle vérité? celle du premier étre. O vérité plus
précieuse elle seule que toutes les autres ensemble que je puis
découvrir! vérité qui me tient lieu de toutes les autres! Non,
je n’ignore plus rien, puisque je connais ce qui est tout, et
que tout ce qui n’est pas lui n'est rien. O vérité universelle,
infinie, immuable, ¢’est donc vous-méme que je connais; c'est
vous qui m’avez fait, et qui m’avez fait par vous-méme! Je
serais comme si je n’étais pas, si je ne vous connaissais point.’
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Pourquoi vous ai-jo si longtemps ignorée? Tout co que j'ai
cru voir sans vous n'était point véritablo; car rien ne peut
avoir aucun degré de vérité quo par vous seule, 6 vérité pre-
midre! Je n’ai vu jusqu'ici que des ombres; ma vio entiére n'a
été6 qu'un songe. J'avoue que jo connais jusqu'd présent peu
de vérités ; mais ce n’est pas la multitude que jo chercho.

O vérité précieuse!  vérité féconde, 6 vérité unique! en
vous seule jo trouve tout, et ma curiosité s'épuise. Do vous
sortent tous les étres, commeo de leur source; en vous je trouve
la cause immédiate de tout : voire puissance, qui est sans
bornes, n'en laisse aucune 4 ma contemplation, Je tiens la
clef de tous les mystéres de la nature, dés que je découvro
son auteur, O morveille qui m’explique toutes les autres! vous
étes incompréhensible, mais vous me faites tout comprendre :
vous Gtes incompréhensible, et je m’en réjouis. Votre infini
m’étonne et m’accable; ¢’est ma consolation : je suis ravi que
vous soyez si grand que je ne puisse vous voir foul entier;
c¢’est & cet infini que jo vous reconnais pour I'étre qui m’a tiré
du néant. Mon esprit succombe sous tant de majesté; heureux
de baisser les yeux, ne pouvant soutenir par mes regards I'é-
clat de votre gloire,

SECONDE PREUVE,

Tirée de l'idée que nous avons de l'infini. :

Toutes les choses que j'ai déja remarquées me font voir que
j'al en moi I'idée de I'infini, et d’'une infinie perfection, Il est
vrai que je ne saurais épuiser l'infini ni le comprendre, c’est-
d-dire le connaitre autant qu'il est intelligible, Je ne dois pas
m’en étonner, car j’ai déjd reconnu que mon intelligence est
finie : par conséquent, elle ne saurait égaler ce qui est infini-
ment intelligible. Il est néanmoins constant que j'ai une idée
précise de l'infini; je discerne trés-nettement ve qui lui con-
vient et ce qui ne lul convient pas; je n’hésite jamais & en
exclure toutes les propriétés des nombres et des quantités
finies. L'idée méme que j’ai de l'infini n’est ni confuse ni né-
gative; car ce n'est point en excluant indéfiniment {outes
bornes que je me représente l'infini, Qui dit borne dit nne
négation toute simple; au contraire, qui nie cette négation
affirme quelque chose de trés-positif. Donc le terme d’infini,
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{12 DE L’EXISTENCE DE DIEU.

quoiqu’il paraisse dans ma langue un terme négatif, ot qul
veuille dire non fini, est néanmoins trés-positif, C'est le mot
de fini dont le vrai sens est trés-négatif, Rien n'est si négatif
qu'une borne; car qui dit borne dit négation de touto étendue
ultérieure. Il faut donc que je m'accoutume & regarder toujours
lo termo de fini,comme étant négatif : par conséquent, celui
d'infini est trés-positif. La négation redoublée vaut une affir-
mation; d'ou il s'ensuit que la négation absolue de toute néga-
tion est I'expression la plus positive qu'on puisse concevoir,
et la supréme affirmation : donc le terme d'infini est infini-
ment affirmatif par sa signification, quoiqu'il paraisse négatif
dans le tour grammatical. |

En niant toules bornes, ce que je concois est si précis et si
positif, qu'il est impossible de me faire jamais prendre aucune
autre chose pour celle-la.

Donnez-moi une chose finie aussi prodigicuse qu'il vous
plaira ; faites en sorte qu'd force de surpasser toute mesure
sensible, elle devienne comme infinie & mon imagination :
elle demeure toujours finie en mon esprit; j'en concois la
borne lors méme que je ne puis l'imaginer. Je ne puis mar-
quer o elle est, mais je sais clairement qu’elle est, et, loin
qu'elle se confonde avec Vinfini, je concois avee évidence
qu'elle est encore infiniment distante de I'idée que j'ai de I'in-
fini véritable. |

Que si on me vient parler d'indéfini, comme d’un milieu
entre ce qui est infini et ce qui est borné, je réponds que cet
indéfini ne peut signifier rien, & moins qu'il ne signifie quel-
que chose de véritablement fini, dont les bornes échappent
& I'imagination, sans échapper & 1'esprit. Mais enfin tout ce
qui n'est point précisément l'infini, de quelque grandeur
énorme qu'il soit, est infiniment éloigné de lui ressembler.

Non-seulement j'ai 'idée de l'infini, mais encore j'ai celle
d'une perfection infinie. Parfait et bon, c'est la méme chose.
La bonté et 1'étre sont encore la méme chose. Etre infiniment
bon et parfait, ¢'est étre infiniment. Il est certain que je con-
¢ois un étre infini et infiniment parfait. Je distingue nette-
ment de lui tout étre d’'une perfection bornée, et je ne me
laisserais pas non plus éblouir & une perfection indéfinie qu’a
un corps indéfini. Il est donc vrai, et je ne me trompe point,
que je porte toujours au-dedans de moi, quoique je sois fini,
une idée qui me représente une chose infinie.

Ou I'ai-je prise, cette idée qui est si fort au-dessus de moi,
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qui mo surpasse infiniment, qui m’étonne, qui me fail dis-
paraitre & mes propres yeux, qui me rend l'infini présent?
d’ol vient-ello? ol l'ai-je prise? dans le néani?- Rien de ce
qui est fini ne peut me la donner; car le fini no représents
point linfini, dont il est infiniment dissemblable. Si nul fini,
quelque grand qu'il soit, ne peut me donner I'idée du vrai
infini, comment est-ce que le néant me la donnerait? Il est
manifeste d’ailleurs que je n'ai pu me la donner moi-méme ;
car jo suis fini comme toutes les autres choses dont jeo puis
avoir quelques idées. Bien loin que je puisse comprendre que
jinvente l'infini, s'il n'y en a aucun de véritable, jo ne puis
pas méme comprendre qu'un infini réel hors de moi ait pu
imprimer en moi, qui suis borné, une image ressemblante a
la nature infinie. Il faut donc que l'idée de l'infini me soit
venue du dehors, et jo suis méme bien étonné qu’elle ait pu
y entrer.

Encore une fois, d’ot me vient-elle, cette merveilleuse re-
présentation de l'infini, qui tient de Vinfini méme, et qui ne
ressemble & rien de fini? Elle est en moi; elle est plus que

moi; elic me parait tout, et moi rien. Je ne puis 'effacer ni

'obscurcir, ni la diminuer, ni la contredire. Elle est en moi;
je ne l'y ai pas mise, je I'y ai trouvée, et je ne I'y ai trouvée
qu'a cause qu’elle y 